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भूमिका 


तल लशकलननन लत 


सहदय पाठकगण ! 


संसार में श्राणी ( जीव ) मात्र सुख चाहते हैं । और उसी सुख 
की खोज में सुबह से शाम तक अनन्त परिश्रम कर सुख प्राप्ति का बढ़ा 
ही प्रयत्न करत है। परन्तु सुख तो कया ! सुख का मार्ग तक नहीं 
पाते । उन्हीं सुखार्थियों के दितार्थ हमारे आदश पृज्यवर भारतरत्न 
शतावधानी पंडितरलत्र मुनिश्री रत्नचन्द्रजी महाराज ने अपनी लेखनी 
से सच्चे सुख का मार्ग “बारह भावनाओं” द्वारा बतला दिया है । 
साथ में जेन सिद्धान्त का रहस्य और पदाथ का स्वरूप तो ऐसी 
ख़बी के साथ वतलाया है कि पाठक महाशयों की आंखों के सामने 
प्रत्यक्ष ही आ जाता है । लालित्य और पद्म के विपय में तो झुप्क 
पापाण हृदय भी एक वार के पढ़ने मात्र से हरे भरे नृतन पहवों 
से पल्‍लवित दो नाते हैं। विशेष कया लिखू ! मेरा तो अनुरोध है 
कि इस छोटी सी पुस्तक्र को आद्योपान्त पढ़कर सच्चे सुख का मार्ग 
प्राप्त करंगे। आशा है आप महानुभावों ने एक वार भी ध्यानपूर्वक 
इन बारह भावनाओं क्रों पढ़ लिया तो आपका जन्म साथंक हो 
सकेगा ) इन बारह भावनाओं के उपरान्त परिशिष्ट में चार भावना 
दर्शायी गई हैं उनके नाम ये हैं; मेंत्री, प्रमोद; करुणा; माध्यस्थ्य इन 
का बरणन भली प्रकार क्रिया गया है। जिससे मनुष्यों में परस्पर मेल, 
बड़ों की विनय, संसार के समस्त प्राणियों पर दया और राग हेष 
रहित वृत्ति उत्पन्न हो सके | 
थे भावनायं संस्क्रत प्य में आशावरी और मैरवी राग में इस 
प्रकार लिखी हैं कि जिससे श्रोताओं को अपू्व आनन्द मिल सके ! 
सन १९३५९ व्रिनीत दच्ल 
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४ नत्वा55खण्डलमणएटलाचिंतपदं, श्रीवद्ध॑भान॑ जिनम्‌-॥॥ . “ 
३ स्मृत्वा - हयनरामरं गुरुणुरु, निर्मीयते वोधक॑ । 
४१ भव्यानां भवनाशनाय शतक॑, सदुभावनानामिदसम्‌ ॥१॥ 
५५ जज है » < नि 
सुर समूह को जो अतिग्रिय हैं, कएपवृत्तसंम खुख के धाम | 
५ छइन्द्रपूज्य उन महावीर को, करता हूँ शतवार प्रणाम ॥ 


६६ गुरुओं के गुरु अजरामर का, धरता हूँ में मन में ध्यान । 
४१. कहता हूँ “भावना-शतक यह, भव-तम-नाशक दायक ज्ञान ॥ १॥ 





ह्र्व 


है अथ-जो देवताओं के समूह को बति ही प्रिय हैं और अपने 
९आश्रित जनों को मनचाहा फल देने के लिए कव्पवृक्ष के समान हैं, 

इन्द्रों ने जिनकी पूजा बड़े ही विनय से की है, जो राग-हेप को जीतने 
(वाले हैँ--ऐसे श्री चीर भगवान्‌ को नमस्कार करके, और गुरुओं के भी 
(४गुरु ऐसे श्री अजरामर ख्ामी का मन में स्मरण करके; में “भावना- 
([छएातक न्रोम के इस भंथ की रचना करता हूँ । जो भव्य जीवों के भव- 
(्रमण का नाश कर उत्तम ज्ञान को देने वाला है । 


हैं. 
अनित्य-भावना 
लच्मी की अनित्यता 


वांतोदे ल्लितदीपकादकुरसमां, लक्ष्मी जगन्मोहिनीं। 
इृष्ट्वा कि हृदि मोदसे हतमते, मत्वा मम भ्रीरिति ॥ 
पुएयानां विगमेडयवा मृतिपयं, प्राप्तेडमिय तत्तुणा - 
दस्मिन्नेद भवे भवत्युमयया, तस्या वियोगः परम ॥२। 
जगत-मोहिली यह लक्ष्मी है, वायु-विकंपित शिखा समान। 
आरे मूह | इसको पाकर क्‍यों, हाथ । रहा हैं अपनी मान ? ॥ 
इस संपत्ति का मिलना हैं! केवल मात्र पुस्य आवीन। 
उहरेगी यह नहीं एक क्षण, होगापुएयलिससमय ज्ञीण ॥ रे 


है भच्य ! सारे संसार को सोह पेदा करने बाली यह लक्ष्मी, < 
से कॉपती हुईं दीपक की शिखा के समान नाज होनेवालीं है, पुसा ६७ 
हुए भी जो तू चद्द मानता है कि यह लक्ष्मी मेरी है, सो यह क्‍या ८ 
महा मूलता नहीं हैं। भरे झूखे! संपत्ति का मिलना तो पुण्य के पी 
है जौर पुण्य भी छुछ काल तक ही रहता हैं जिस समय पुष्य सन 
हो जाता है दर समय ल्द्मी एक क्षण भी नहीं उ्दरत्ी है 


ही होगा । 


( हे ) 
लक्ष्मीजन्य सुख दुःख की तुलना 


त्यक्त्वा वन्धुजन त्रियां च पितर॑, मुक्‍्वा च जन्मावनि-- 
मल्लंध्याम्बुनिधिं कटोरवचनं, सोदवा धन सश्बितम्‌॥ 
हा कष्ट | न तथापि तिष्ठति चिरं, काम प्रयत्ने कृते । 
दुःखं ,सागरतुल्यमर्जितमभून्नो विन्दुमात्र छुखम ॥३॥ 
प्रात, पिता, प्रियजन को तजकर, प्यारी जन्मभूमि को छोड़ । 
पागर लॉध, कठोर वचन सुन; रखता है जिस धन को जोड़ ॥ 
अरे ! वही धन बहुत समय तक, स्थिर कभी नहीं रहता। 
सागर सम दुःख देने पर भी, नहीं बिंदु सम सुख करता ॥ ३॥ 
जिस घन को माता, पिता, स्त्री, पुत्र तथा कुदुंव को छोड़कर, जन्म- 
भूमि को त्याग कर, समुद्रों को लांघ कर, दुष्ट अधिकारियों के कठोर 
बचनों को सुन कर बढ़ी कठिनाईयों से इकहा किया है और जिसकी 
रक्षा करने में अनेक उपाय करने पढ़े हैं बदद धन बहुत समय तक नहीं 
टिकता है। बड़े खेद की बात तो यह है, कि जिस घन के इकहा करने 
ओर उसकी रक्षा करने में सागर के समान दुःखों को भोगना पढ़ता है. 
उससे सुख की एक बूंद भी नहीं मिल सकती । दवा ! रक्षा करते हुए भी 
यह लक्ष्मी अंत में वियोग का दुःख देकर चली जाती है। 


>++9-+--- 


[४85 5) 
लकच्मी को उपालम्भ 


हा मां; कमले धनी तव संदा, हृद्धंये करोति श्रम । 
शीतादिव्यसनं प्रसह्ष सततं, त्वां पेटके न्‍्यस्यति ॥ 
चौरेभ्यः परिरक्षणाय लेभते, निद्रा-सुखं नो कचिद्‌ । 
भौव्यं नो भजसे तथापि चपले, त्व॑ निदेया कीदशी ॥४॥॥ 


हे लक्ष्मी ! जो जंब तेरे हित, सदा कठिन श्रम करता है।-- 
तेरा संचंयः करके तुमको, बड़े यत्न से रखता है।॥ 
चोरों से /रक्षण करता है, लेता सुख की नींद नहीं। -* 
तू :न तनिक सिर रहती पर, निदय ! उसके यहाँ कहीं ॥ ४ ॥ 
है लक्ष्मी | तेरा खासी हमेशा ही तेरी कितनी सेवा करता है ॥ 

चाहे-कितनी ही सरदी या गरमी पड़ रही हो तो भी उसकी कुछ भी 
परवाह न कर के तेरे छिए देश विदेशों में घूमता है, सन्‍्दूक और दिजो- 

रियों में बड़े यत्ष से रख कर तेरी रक्षा करता है । तेरे लिए चाहे जहर 
पड़ा रहता है, चोर डाकुओं से बचाए रखने के लिए खुद नींद भी नहीं 
लेता और काम पढने पर अपने -आणों का भी वलिदुन कर देता है । 
तेरा स्वामी तेरे लिए इतने कष्टों को उठाता है परन्तु हे चंचले ! तू तनिकः 
भी स्थिरता नहीं रखती और न उसके काम में ही छयती है। हा ! यह 
तेरी कितनी निर्दंयता है ? क्या उपकार का बदला अपकार द्वारा झुकाना 
ही तेरा काम है । 


+-+ ४-4 ---- 


( ५ ) 
शरीर की अनित्यता 


देहे नास्ति च रोम ताहगपि यन्मूले न काचिद्रुजां । 
लव्ध्धा ते सहकारिकारणमतुप्रादुभवन्ति क्षणात्‌ ॥ 
आयुश्छ्धिन्न॒पटम्बुवत्‌ प्रतिपलं, संक्षीयते प्राणिनां | 
तदेहे क्षणभज्ुरेडशुचिमये, मोहरय कि कारणम्‌ ॥५॥ 


. मानव तन के रोम रोम में; भरे हुए हैं रोग अपार। 
कारण पाकर वहीं रोग सब, आंते हैं वाहिर दुखकार। 
फूटे घट के जल सम ही यह, आयु क्ञीण होता दिन यव। 
रोंग भरे इस नश्वर तन से;करता मोह अरे ! क्‍यों भ्रात [॥ ५ ॥ 


मनुध्य के शरीर का एक रोम भी ऐसा नहीं है, जिसकी जड़ में 
रोग मौजूद न हो शाखकारों ने तो एक २ रोम में १॥। रोगों का होना कहा 
डै, शरीर में मौजूद रहने थाले वे रोग विषयभोगादिक के सेवन से 
अथवा रोग पेंदा करने वाछे जंतुओं आदि के द्वारा सहायता पांकर एक 
दम में ही बाहिर उभद भाते हैं इस तरह एक ओर तो रोगों से जजरित 

शरीर है ही दूसरी ओर आयु पानी में उठती हुईं तरंगों के समान 
क्षणभंगुर है, जो छेद बारे घड़े के पानी की समान क्षण क्षण में क्षीण 
होती जाती है | रोगों के उपद्व और भाद्यु की क्षीणता इन दो कारणों 
से यह शरीर भनित्य, नाशवान्‌ और क्षणभंगुर दीखता है तो भी हे- भव्य ! 
नू इस तुच्छ नश्वर और कुटिल शरीर से इतना मोह क्‍यों कर रहा है ? 


वि 3, बन 


( ६ )2 
शरीर की अनित्यता 


यस्य ग्लानिभयेन नोपशमनं, नायम्विल सेवित॑। 
नो सामायिकमात्म शुद्धिननके, नेकासनं शुद्धितः ॥ 
सखादिष्ठाशनपानयानविभपैने क्तंदिवं पोषित॑ । 
हा नष्ट तदपि क्षणेन जरयां, मृत्या शरीर रुजा ॥६॥ 


तन दुवल होने के भय से, तूनें तप, त्रत किया नहीं। 
सामायिक एकासन कर के, शुद्ध भाव रस पिया नहीं ॥ 
पुष्ट बनाया जिसे रात दिन, खिला पिला कर भोजन पान | 
वह शरीर भी तुझे छोड़ कर, हो जाता है नष्ट निदान ॥ ६॥ 


शरीर दुबवल हो जायगा ऐसा भय करके किसी समय भी उपवास 
अथवा एकासन नहीं किया । जिससे भात्मा शुद्ध क्ले सके और शांति 
मिल सके ऐसा सामायिक प्रतिक्रमण जादि भी नहीं किया, भूख लगने 
पे शरीर को खेद होगा ऐसा मान कर एकासन आदि भी शुद्ध भाव से 
नहीं किया-और रात दिन फल, फूल, चाह, मिष्टानत्न आदि खाकर जितना 
हो सका इस शरीर को पुष्ट बनाया । पैदक चलने से शरीर को कष्ट होगा 
ऐसा समझ कर अनेक तरह की सवारियों पर चढ़कर शरीर की खूब रक्षा 
की, किन्तु बड़े दुःख की बात है कि इतना सब कुछ करते हुए भी यह 
शरीर नहीं रह सका रोग, बुढ़ापा और झत्यु के पंजे में पढ़कर नष्ट हो 
ही गया। 


( ७ ) 
बलशाली भी काल के ग्रास हो जाते हैं 


प्राज्य राज्यसुख॑ विभूतिरमिता, येपामतुल्य वे । 
ते नष्टा भरतादयों हृपतयों, भूमए्डलाखणएडलाः ॥ 
रामो रावणम्रदेनोडपि विगतः, कछवते गताः पाणडवा। 
राजानो5पि महावला मृतिभगु:, का पामराणां कथा ॥७॥ 


भरत समान सहाचक्री भी, पॉडव वीर जगत विख्यात। 
रावण विजयी रामचन्द्रजी; महाग्रतापी थे हे भ्रात ॥ 
पंजे में पड़ काल सिंद के; हुए वीर वह चकनाचूर। 
उन मनुओं की कथा कहो क्‍या, जो हैं दीन हीन दुःख पूर ॥ ७॥ 


जिनकी राज्य सत्ता विश्ञाल थी, जिनका वैभव अपरिमित था, जिनके 
शरीर का बल अद्वितीय था, ऐसे भरत चक्रवर्ती भी कार के आस 
होगए,रावण चका गया और उसको मारने बाले रामचन्द्र जैसे राजा 
भी संसार को छोड़कर चले गये, महा वरुवान्‌ जगद्‌ विख्यात पाँडव कहाँ 
रापु ? इसका किसी को भी पता नहीं ! जिस मौत के पंले में पढ़कर पृथ्वी 
के ऐसे बढ़े २ वादशाह और मंडछोक राजा भी नष्ट होगए उसके सामने 
इन साधारण मनुष्यों की तो बात ही क्या है ? 


( ८ ) 
थौवन की अस्थिरता 


रे रे भूढ़ | जरातिनीणेपुरुषं, दष्द्वा नताईं परं। 
कि. गर्बोद्धतहासयुक्तवचनं, ब्रंपे त्वमज्ञनतः ॥ 
रे जानीहि तवापि नाम निकट, प्राप्ता दशेयं दरुवा । 
सम्ध्याराग इबेह योवनमिदं तिष्टेच्िरं तत्किमु ह ॥८॥ 


जिसका तन अति जी हुआ है, डगमग डगमग चलता है। 
चार कदम चलने पर ही जो, केंप कर हा ! गिर पड़ता है ॥ 
उसे देख हँस रहा थुवक क्यों, योवन कायों चढ्ा नशा। 
जाने की है अरे! जवानी, तेरी होगी यहीं दशा ॥<८॥ 


भरे ओ युवक ! उस बइृद्ध को देख ! जिसका धारीर बुढ़ापे से जी 
होकर टेढ़ा पढ़-गया है। जो हॉफते हॉफते लकड़ी टेककर बढ़ीं कठिनाई से 
चलरहा है वेचारा चलते २ लड्खदाकर गिर जाता हैं । भरे ! उस इृद्ध की तू 
किसलिये हँसी करता है ! यौवन के नशे में क्या तू इतना अधिक भस्त 
हो गया है या अज्ञान-सागर में डूब गया है जो तुसते इतना भी ख्याऊ 
नहीं आता कि यह जवानी जाने की है। भरे ! कुछ विचार कर ! यह 
जवानी थोड़े समय तक ही रहने की है बस चार दिन की बहार है संध्या 
के बादलों की तरह थोड़े समय के बाद जब यह जवानी चली जायगी ठव 
तेरी भी इसी प्रकार दुर्दशा होगी | न्‌ याद रख, इस घूद्ध की जिस दशा 
को देखकर तू हँसी कर रहा है वही दक्षा तेरी भी होगी, तव तझे भी इसी 

- श्कार दुःख सहन करना पड़ेगा । 


( ५९५ ) 
सब की अस्थिरता 


रम्ये हम्येतल पलथ्व वहुले, कान्ता मनोहारिणी । 
जात्यशाश्रडुला गजा गिरिनिभा, आज्ञावशा आत्मजा;॥ 
शतान्येकदिनेडखिलोनि नियत, त्यक््यन्ति ते सड्भतिं। 
नेत्रे मूढ़ ! निमीलिते तमनुरिय ते नास्ति कि चापरम ।।६॥ 


' चित्र विचित्रित महल अतुल वल; सुन्दर चाग, रम्य उच्चान। 
चंचल रथ, धोड़े असंख्य वह, यह तेरा कुदुंच सुखदान॥ 
हैं कुछ दिन के लिए मृढ़ रे ! , यह स्थिर है. नहीं कभी | 
जब यददू तन भी नहीं रहेगा; क्या रह सकते ओर सभी ॥९॥ 


सुन्दर २ चित्रों और सामग्रियों से सजाई हुई ऊँची हवेली, मनुष्यों 
के मन को चकित कर देने घाला भतुर चल, तरह १ के बृक्षों तथा घुष्पों 
'की सुग्गंधित चायु से मन को हरने वाले मनोहर बग़ीचे, पचनघेग 
की तरह चलने धाले असंख्य घोड़े रथ और भारी ऊुटंंच, यह सभी थस्तुएं 
क्या तेरे पास स्थिर रहने वाली हैं ९ नहीं, कदापि नहीं, यह सभी घस्तुएं 


'छुठ काल के लिए ही उपभोग करने को मिली हैं, निश्चित समय के बाद 
थे सभी चीजें अचश्य ही नष्ट हो जायेगी । 


अरे सूद ! जिस समय शरीर से आण निकलने की तैयारी होगी और 
'जिस समय आंख बन्द ही जायेंगीं उस समय तो यह शरीर भी जिससे 
सेरा अति निकट संबंध है, कह भी तेरा न रहेगा, फिर इन अन्य चस्तुनं 
की तो बात ही क्या दे । 


६ १७: ) 
अश्यरख-मावना 


घन रक्षा नहीं कर सकता 
( मन्दाकान्ता ) 


त्यक्वा धर्म, परमहुखदं, वीतरागैश्व चोर्ण । 
घिक्कृत्येवं, गुरुविधिवचः;, शान्तिदान्ती .तथैव ॥ 
भ्रान्वा लक््मी, कुनयचरितै-राजेयरत्व॑ तथापि | 
मृत्यौ देह, प्रविशति कथ्थ, रक्षितुं सा समर्था ॥१०॥ 


श्रीजिन कथित धर्म को वज कर, नीति वचन का बंधन तोड़ । 
शांत समाधि भंग सब करके, पाप ताप से नाता जोड़ ॥ 
देश-विदेशों में फिर कर जो, द्रव्य इकट्ठा करता है। . 
बह न मोत से छुड़ा सकेगा, तू जिसके हित मरता है॥१०॥। 
राग हेष से रहित, वीतराग के कह्ठे हुए, परम सुख को देने चाले: 
धर्म को तिलाक्षल देकर, शासत्रकथित नीति वचनों के ऊपर पैर रख कर, 
और शांति, समाधि को भंगकर, देश, विदेशों में घूम कर, अन्याव और 
पापाचार से छक्ष्मी को इकट्ठा करता है। परन्तु जिस समय काल भा 
कर तेरा कंठ पकडेगा उस ससय क्या यह लक्ष्मी तुझे काल के पंजे से छुड़ा 
लेगी ? नहीं, कभी भी नहीं । चाहे करोड़ों रुपये इकट्ठें किए हों, परल्तु: 


वह करोड़ों रुपये भी तुझे काछ के मुँह से छु्ाकर अपने शरण में नहीं: 
रख सकेंगे । 


( ११ ) 
स्त्री भी शरणरूप नहीं हो सकती 


मत्वा यां त्व॑, प्रणयपदवीं, वन्नभां प्राणतोडुपि | 
पुणय॑ पाप, न गणयसि यद्मीणने दत्तचित्तः ॥ 
सा ते कान्‍ता, सुखसहचरी, खा्थसिद्धथरेक्सरूया। 
रझत्युग्रस्तं, परपमसुहृदं, त्वां परित्यज्य याति ॥११॥ 


प्राणों से प्यारी वह नारी, प्रेम पात्र निज जिसको मान । 
साज सजाने को ही निशदिन, करता है तू पाप महान्‌॥ 
जब तक खाशर्थ सिद्ध होता है, दिखलाएगी प्रेम श्रप॑च। 
नहीं मौत से छुड्डा सकेगी, साथ नहीं देगी वह रंच ॥११॥ 


जिस री को तू प्राण से भी अधिक प्यारी मानता है, सच्चे प्रेम का 
पात्र समझ कर जिसके संतोप तथा खझ्लार के लिए, धुण्य, पाप की 
कुछ परवाह न कर चाहे जैसे खोौटा काम करने में ऊग जाता है, वह तेरी 
प्रिय सनी; जब तक तेरे द्वारा सुख मिलता रहेगा और उसका स्वार्थ 
सधघता रहेगा तव तक तेरे ऊपर हृदय से नहीं, किन्तु ऊपर से मोहित बनी 
रहेगी, प्रेम दिखछायेगी | किन्तु जिस समय दुःख से भरा हुआ काछ 
का समर आयगा उस समय, संदूक और तिजोरी की चावी तथा 
आभूषण और संपत्ति का समाचार ही पूछेगी, परन्तु तुझे दुःख से अथवा 
मीत के पंजे से नहीं छुद्ा सकेगी । 


हा 


बन्‍न्‍-+- एिठछ -+०००+++« 


( १३ ) 
अशरण 'भावना का एक दृष्ठान्त 


डुगें इरण्ये, हरिणशिशुपु, क्रीडया चेश्रमत्सु । 
सन्नेकस्मिन ,. मृगपतिमुखातिथ्यमामें प्रकामम ॥ 
धावन्त्यन्ये, दिशि दिशि यथा, ख-ख-रक्ताघुरीणाः । 
कालेनेवं, नरि कवलिते, कोअ्प्यलं रक्षितूं नो ॥१श॥ 


महामनोहर वन में सुन्दर, संग समूह क्रीड़ा करता। 
भरता है छलांग वह सुख से; इधर उधर चरता फिरतां॥ 
आन अचानक दु४ सिंह ने, जब मृग शिश्ु को पकड़ लिया । 
कोई उसे न बचा सके तब, भाग गए नहीं साथ दिया ॥१९शा 


कल्पना कीजिए कि जाप एक ऐसे जंगल में गए हुए हैँ. जहां नाना 
आंति के सुन्दर वृक्ष लगे हुए हूँ जानवरों के न जाने ज.ने के कारण जहां 
'पर छंवा १ हरा घास खड़ा हुआ है वहां पर एक हिरणों का झंंड है, इस 
झुंड में छोटे बड़े सभी हिरण हैं । कोई चरते हैं, कोई एक टक सामने 
देखते हैं, कोई कूदते हैं और कोई खेल रहे हैं, निडर होकर भपनी इच्छा- 
जुसार चरते हुए फ़िर रहे हैं । अचानक ही उस जंगल में एक भयानक 
सिंह आया और उस झंंड पर छलांग मारकर जाशा से भरे एक सुन्दर 
अग-बालक को पकद ल्था । ओद्द ! देखते ही देखते घह मूग इस 
राक्षस के सुँंह का अतिथि वन जाता है। उस समय उसके साथी छोटे 
वड़ स्टग बहुत थे, परंतु एक भी उसके बचाने को खड़ा नहीं रहा, उनको 
जो रास्ता सिला उसी ओर सबके सब भाग गए । उसी तरह जब मौत 
झूपी सिंह, एक मजुष्य को अपना आस बनाता है, उस समय उसके 
माता दता, स्तर, पुन्न, संबंधी कोई भी उसे बचाने को समर्थ नहीं । 


( ९३ ) 
भाई सी शरण नहीं दे सकते 


कत्ता काम,  फपटरचनां, दौनदीनान्निपीड्य । 
हत्वा तेषां, धनमपि अझुवं, मोदसे त्व॑ प्रभूतम्‌ ।। 
मत्वा खीयान्‌, प्रणयवश॒तः, पुष्यसि श्रात्वर्गान्‌। 
कष्टे भ्यस्त्वां, नरकगमने, मोचग्रिष्यन्ति कि ते ॥१श॥ 


तू अति प्रेम मप्न हो जिनकी, इच्छा के हित हा ! निशदिन । 
दीन-हीन मनुजों को ठर्गकर, करता है रे! संचय धनं॥ . 
पाप-कपट के फल से तू हा, नरक-ढुःख पायेगा जेब। 

तेरे बन्धु न तुमे तनिक भी; साथ कभी भी देंगे तव ॥१३॥: 


०. 


तू भाईयों के प्रेम में मन्त हो कर, अपना सान कर उन्हें खुश रखने” 
के लिए-उनकी मनोकामना पूरी करने के लिए दूसरे दीन हीन मलुष्यों के. 
के साथ धूल, कपट; दग़ावाजी और अनीति करके-डन गरीबों का धन 
छीन कर उन्हें और भी गरीब बनाता है। और उस घन से भाइयों का" 
पोषण करता है। परंतु जिस समय कपट, दंग़ावाजी और पर-पीड़ा के 
फलस्वरूप तुझे नरक जैसी दुर्गति में पड़ना पढ़ता है. उस समय वे तेरे 
भाई क्या सुझे दुःख से छुड्टा सकेंगे । नहीं | अन्याय और अधघम का फल: 
तुछ्ते अकेले को ही भोगना पड़ेगा उसमें कोई भी साथी नहीं होगा । 
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( १४ ) 
क्या पुत्र रक्षा कर सकते हैं १ 


येपामथें, . सततमहित॑, . चिन्तयस्थात्मनो 5पि | 
ऊृत्पाकृत्य, गणयर्सि पुनर्नेष पापं॑ च पुण्यम्‌॥ 
गाढं धूलिं, क्षिपसि शिरसि, प्राण्िनों इंसि चान्यान। 
कि ते पुत्रा, नरक-झुहरे, भागभाजस्त्वया स्युः १ ॥१४॥ 


जिन पुत्रों के लिए रात दिन, तू धन संचित करता है। 
भोले जीवों को तड़पा कर, पाप भार सिर धरता है॥ 
औरे वृद्ध ! वद्द पाप तुमे जब, नरकों में जा डालेगा। 
चह घनवाला छुत तेरा तब, तुमको नहीं चचावेगा ॥१४॥ 


जिन पुत्रों के लिए तू रात दिन धन की चिन्ता में लगा रहता हैं । 
अपनी आत्मा के हित-अहित का रंच मात्र भी विचार नहीं करता-- 
कतन्य-्भकतब्य का भी झ्याल नहीं करता। मोह और एकान्‍्त राग के 
चदश अनेक प्राणियों को संतोप उपजा कर अनेक भनुष्यों का कलेजा 
सड॒पा कर, निरन्तर सिर पर धूल डाला करता है। हे वृद्ध पुरुष ! मिस 
समय झूठ, पाप कम कुल्हाड़ा ले कर तेरे सिर पर चढ़ बैंठेगा और नरक 
की ओर ले चलेगा उस समय तेरे थे पुत्र क्या एक क्षण के लिए भी तुझे 
चचा सकेंगे ? नहीं, कदापि नहीं । चाहे जितना धन वाले होने पर भी 
तेरे पुत्र तुझे नहीं बचा सके । 


( १५ ) 
एक मुनि को अनाथता 


यस्यागारे, विपुलविभवः, कोठिशो गोगजाशा। 
रम्या रामा, जनकजननी-बन्धवों मिन्रवर्गाः ॥। 
तस्याभून्तोी, व्ययनहरणे, को 5पि साहाय्यकारी । 
तेनानाथो, उननि स च युवा, का कथा पामराणास्‌ ॥१४॥ 


जिसके घर में था अपार धन; मन मोहक वालाएं थी। 
रथ, घोड़े थे सेवक भी थे, बन्धुजनों की कमी न थी ॥ 
उस गुण-सुन्दर की पीढ़ा का, कष्ट न हटा सका कोई। 
दीन हीन मह्ुजों की तब क्या, वात अरे ! है, हे श्ाई ॥१५॥ 


जिसके धर में द्वव्य का कुछ पारन था जिसके यहां अनगिनती 
डाथी घोड़ा और रथ थे। मन की मोद्दित करने वाली अनेक वाठाएँ जिसझछी 
आज्ञाकारी थीं ? माता, पिता और बहुत से छुट्ंवी थे, उस गुणसुंदर 
<अनाथी मुनि का पू् नाम) के दारीर में जब अकथनीय पीढ़ा उत्पन्न 
हुई, तब उसके दुःख में भाग लेने को कोई भी मददगार न हुआ । उस 
समय वह नवदुवक निश्चय से समझ गया कि इतना कुटुँच होने पर भी 
मई बिलकुल अनाथ हूँ, मेरा कोई नाथ नहीं ! हे भद्व ! एक कोटिध्वज 
साहूकार का पुत्र भी जब अनाथ ही समझा गया तब दूसरे सामान्यजनों 
की तो बात ही क्या है | 
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( १६ ) 
अन्त में श्मशान का ही आश्रम है 


राज्य प्राज्यं, ज्षितिरतिफला, किड्डरा! कामचारा। | 
साराहारा; .मदनसुभगा, भोगभूम्यो रमएयः || 
एतत्सवें. भवति शरणं, यावदेव खपुणय॑ | 
मृत्यों तु स्थान क्रिमपि विनारण्यमेक॑ शरणयम्‌ ॥१६॥ 


भू-मंडल का राज्य, दास, दासी, आभूषण रत्न महान ॥ 
गज-गमनीयुवती, . वालाएं, देने वालीं जीवन दान। 
तब तक क्षणिक्र सुखों को देती, जन तक है शुभ पुण्य प्रवल । 
. पुण्य अंत होने पर होता, आश्रय केवल हैं श्मशान ॥१६॥ 
बड़े २ सत्ताधारियों का राज्य, बढ़े विस्तार धाली प्॒थ्वी, इच्छानुसार 
सेवा में रहकर काम करने वाछे नौकर, पहिनने योग्य वढ़ी से बड़ी 
कीमत के हार, मन को रमाने वाली, गजगामिनी सु दर २ रमणिएं, यह 
सभी इस जन्म में तब तक ही उपयोगी हैं जबतक पूर्वजन्म का संचित' 
शुभ कम प्रबछ है, अथवा जबतक काल की सचारी नहीं था पहुंचती है । 
हे भद्र ! पुण्य का अन्त आते ही था झत्यु की झपेट छूगते ही केवल मात्र 
जंगल भथवा इमशान के सिवाय कोई भी स्थान इस दारीर वो आश्रय 
नहीं देगा । 
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( १७ ) 
शरण क्या है ? 


संसारेडस्मिन , जनिमृतिनरा, तापतप्ता मनुष्या। । 
सम्पेक्षन्ते, शरणमनपघं, दुःखतों रक्षणाथेम्‌ ॥ 
नो तद्‌ द्रव्य, न च नरपतिनापि चक्री सुरेन्द्रः । 
किन्त्वेकों 5यं, सकल छुखदो, धमे एवास्ति नान्‍य ॥१७॥ 


चारों गति में धूम घूम कर, ठुख पाता है साय जग । 
धन संपत्ति होती न सहायक, हो जाती है हाय ! विलग ॥ 
जग का रक्षक, सदा सहायक, धर्म मात्र ही है केवल। 
हे भाई! ले शरण धर्म की, सदा उसी के पथ पर चल ॥१७॥ 


इस संसार में नाना गतियों में भ्रमण कर; दुख से खिन्न हुए जीवों 
को दुख से छूटने की इच्छा अवश्य ही होती है.। परन्तु प्रश्न यह होता है 
कि जब धन, वैभव, कुटुम्ब परिवार यह सभी अन्त में अछूग हो जाते हैं 
तब इस जीव का सहायक बनकर कौन रक्षण कर सकता है ? इसका 
कोई रक्षक या सहायक है या नहीं ? इस अश्न का उत्तर सरऊ और 
सीधा है, परन्तु उसमें पहिछे विश्वास करने की आवश्यकता है। हे सखे ! 
अगर तुझे श्रद्धा है. तो श्रद्धापूवक सुन--र॒त्यु के समय जब अन्य सभी 
दूर रहेंगे उस समय एक धर्म ही मित्र की तरह सहायक बनकर तेरा 
रक्षण करेगा इसलिए तू उसी की शरण ले । 
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( १८ ) 
(9) संसार-मावना 
( शिखरिणा ) 


अहो संसारेडस्मिनू, विरतिरहितो जीवनिवह- 
शरिचरं सेहे दुःख, वहुविधमसो जन्ममरणो ॥ 
परावर्तानन्त्यं, प्रतिगगनदेश॑ विहितवाँ- 
स्तथाप्यन्तं नामोद, भवनलनिधेः कमेंवशतः ॥१८॥ 


हा ! इस जग में दुःखी जीव ने, करके निश दिन पाप अपार। 
कल्प काल तक भोगे हैं दुःख, रखकर जन्म मरण का भार ॥ 
चौदह राजू लोक वीच, पुदूगल परिवर्तन किए अनंत । 
फिर भी इस संसार जलधि का, आया नहीं अभी तक अंत ॥१८॥ 


अहो ! इस संसार में पाप से छुटकारा पाये विना हर एक जीव, 
बहुत समय से--जन्म, जरा और मरण का दुःख निरन्तर ही सहन करते 
हैं। इस चौदद राजूलोक के असंख्यात प्रदेश हैँ, उस हरएक प्रदेश में 
ही कम के वश से अनंतानन्त वार, जन्म, मरण कर इस जीव ने अनंत 


घुदूयल परावतेन किए तो भी अब तक भी इस संसार-समुद्र का अन्त 
नहीं आया । 


( -९१९ ) 
नरक आदि गतियों के दुशख़ 


अय॑ जीवः सेहे, नरककुहरे क्षेत्रजनितां । 
च्यथां शैत्यादेयों, परवशतया चेकसमये ॥ 
शर्तेजिहानां सा, गणयितुमशक्येति जगदु- 
व्येथा ताहक्‌ तीत्रा, कथमिव विसोढ़ा चिरतरम्‌ ॥१६॥ 


शीत घाम पीढ़ा प्राणी ने, अकथनीय परवश होकर। 
एक समय में सही अरे ! जो, नक योनि में हा ! पढ़कर ॥। 
शत जिहा से उसका वर्णन, हों सकता है नहीं कभी। 
दुःख भोंगते कल्प काल भी, अन्त न आया हाय अभी ॥१९॥ 


जिस समय यह जीव नरकगति में गया भौर बहाँ शीत और गर्मी 
की पीढ़ा एक एक समय में जितनी भोगने में जाई उस पीढ़ा की अगर 
कोई मनुष्य गिनती करने बेठे तो वह एक जीभ से तो गिन नहों सकता 
परन्तु यदि किसी को सकदोों जीभ भी देवयोग से मिल जांय तो उन जीमों 
से भी उसका घणन नहीं किया जा सकता--इतनी बेदुना तो इस जीव 
ने एक समय में भोगी तब ऐसी वेदना करपों या सागरों तक इस जीव 
ने भोगी है तो उसकी गिनती केसे हो सकेगी, इतनी वेदना भोगने पर 
भी अब तक दुःख का पार नहीं आया। 


कछिलजी 


( .२० ) 
जन्म की विचित्नता 
कदाचिज्लीवो5भून्नरपतिरथेव सुरपति- 
स्तथा चाण्डालो भून्नटशररकेवत्ततनुजः ॥। 
कदाचिच्छेष्टो5 पूत्किटिशुनकयो नी समभव- 
न्न संसारे प्राप, कचिदुपरति शान्तिमयथवा ॥ २० ॥ 


पुण्य कम से जीव कभी यह, हुआ अहो ! सुरपति,नरपाल | 
वही जीव फिर अशुभ कर्म से, हुआ नीच कुल में चांडाल ॥। 
मचुज योनि में हुआ कभी तो, फिर वह हुआ शान, सार्जार। 
फिरते, फिरते कभी शांतिमय, पाया नहीं जगत का पार ॥र०णा 


किसी समय शुभ कस के उदय से यह जीव राजकुल में पेदा होकर 
बड़ा राजा हुआ या देवताओं का स्वामी इन्द्र हुआ तो कुछ समय वाद 
ही वही जीव अश्जुभ कम का उदय होने पर नट, कोली, धीवर, चांढाल 
आदि कुल में पेदा होकर नीच चांडाल हुआ। एक समय जो यढ़ा साहूकार 
हुआ था वही दूसरे समय में दरिद्र भिखारी हुआ, एक समय जो मनुष्य 
योनि में पैदा हुआ था वही दूसरे जन्म में कुत्ता, विल्ली जैसी तियंच 
थोनि में पेदा हुआ | इस तरह नाना प्रकार की विचिन्नता के साथ 
अनंत काछ से इस संसार में जीव भ्रमण करता है तो भी आज तक इस 
 भ्व-श्रमण से शांति पूर्वक छुटकारा नहीं पा सका । 
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( २१ ) 
सम्बन्ध की विचित्रता 


पिता यस्या+भूरत्वं, तव स जनको5भीच्एणमभवत्‌ । 
प्रिया या सा माता, सपदि वनिता सेव दुह्विता ॥ 
झुता चेद॑ भ्रान्वा, जगदि वहुसम्वन्धरचना । 
भवेप्येकत्रासन, . द्विगुणनववन्धाः किमपरे ॥२१॥ 


पिता कभी सुत हो जाता है, नारी हो जाती माता। 
पुत्री हों जातों हैं नारी,जग का है ऐसा नाता॥ 
इस प्रकार इस जग में तूने, नाते क्रिःए अनेक विचित्र | 
नहीं. जानता एक जन्‍म में, हुए अठारह नाते मित्र !॥२१॥ 


है भव्य ! जाज जिसका पिता कहलाता है, वही तेरा पुत्र पूवमव 
में अनेक घार तेरा पिता हुआ है । जो आज स्त्री कहलाती हैँ, वही किसी 
समय तेरी माता थी भौर जो इस समय तेरी पुत्री है वह पूर्व जन्मों में 
सेरी स्री हुई है। इस तरद्द इस संसार चक्र में घूमते हुए तने जितने 
नए नए सम्बन्ध किए हैं उनकी अगर गिनती की जाय तो तुझे यह जान 
कर बढ़ा आश्चय होगा कि तने कितने विचित्न-विचिन्र सम्बन्ध किए -हैं। 
अरे ! दूसरे भव की तो बात ही क्या कहना | पुक भव में ही अठारह 
२ सम्बन्ध जोदने वाले कुत्ररदेत और कुवेरदत्ता के १८ सम्धन्धों की केधा 
क्या जैन शाख््ों में प्रसिद्ध नहीं है ? 


>िौ-++छि-कसककसक्‍्स्‍ 


श२२ ) 
अपार-संसार 
अरण्यान्या अन्त, द्विख्तुरंगेयोन्ति मनुजा । 
खभनन्‍्ते नोकादेः, कतिपयदिनेः पारमुदधे। ॥ 
आुवोज्प्यन्त॑ यान्ति,.. प्रवरययानादिनिषह- 
ने संसारस्थान्तं, विपुलतरयत्नेडपि विहिते ॥२श॥ 


पा लेते हैं महासिंधु की, नौका द्वारा थधाह अपार । 
अश्वों दाग पा लेते हैं, महा भयानक चन का पार॥ 
ओर दिव्य गति से चल कोई, पाले प्थ्वी का भी पार। 
पार न पाया पर भवद॒धि का, करके यत्न अनेक प्रकार | रेशा 


महुप्य इस संसार में घोड़ा, ऊँट आदि सवारियों द्वारा बड़ें २ 
गहन जंगलों को पार कर छेता हैं। बढ़े २ समुद्रों को भी जद्दाज़ या 
नोका आदि के द्वारा पार कर छेता हैं और यह पृथ्वी, जिसको मलुध्य 
नही पासकता कोई देव दिव्यगति से चलकर संभवतः उसका भी पार 
पाले। परंतु यह संसार रूपी समुद्र इतना विशाल हैं कि भनंत काल से 
उसका पार पाने के लिए इस जीव ने अनेकों उपाय किए, परन्तु आज तक 
उसका पार नहीं पा सका । 
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२३ ) 


सांसारि ९३ 
क छुख का परिवतंन 

शहे यस्मिन्‌ गान, पणवलयतानं प्रतिदिन । 

कदाचित्तत्र . स्पांयवसुतमृतो. रोदनमद्दो ॥ 

चाणं दिव्य भोज्यं,मिल॒ति शव पुनस्तुच्छमपि नो । 

न दृ्ट॑ संसारे, क्वचिदषि झुख दुःखरहितम्‌ ॥२३॥ 
नृत्य गान होता था जिस घर, हाय हाय हो रही वहां। 
नहीं रोटियां भी मिलती, लगता था पट्रस भोग जहाँ ।॥ 
इस क्षण भंगुर जग में रहता, स्थिर सुख का साज नहीं। 
नहीं अरे ! दिखता इस जम में, दुःख रहित सुख हाय | कहीं॥२श॥ 

एक दिन जिस घर में सारंगी और सितार बज रही थी, अनेक 
सुन्दरी मनमोहनी कामिनियां मनोहर तान छोड़ रद्दी थीं और रातदिन 
उत्सव ही बना रद्दता था दूसरे दिन उसी घर में जवान जुत्र की खत्यु से 
छाती पीट पीट कर करुण रुदन दिखता है । जिस घर में एक समय खीर 
और स्वादिष्ट पकच्रानों का भोजन किया जाता था दूसरे समय उसी घर 
वालों को ज्वार और मका की रोटियां भी नहीं मिलतीं । एक समय जो 
बढ़ा साहुकार बना चैठा था वही दूसरे समय मिखारी बन जाता है, 
इस तरह से दुनियां की धन-दौलत अगर मिल भी जाय तो उससे 
क्या चिरस्थायी सुख मिल सकता है ? नहीं, कभी नहीं । इस संसार में 
कहीं भी दुख रहित सुख देखने में नहीं भाता, किसी को कुछ दुःख है तो 
किसीको कुछ और दूसरा ही दुख है, इस तरह जहां देखो वहीं दुःख ही 
दुःख देखने में आता है । 


( २४ ) 


क्या संसार में सुख नहीं है ? 

तनोदु:खं, भड़के विविधगदर्ज कथ्वन जनः | 

तदन्‍्य; पुत्र-सख्री-विरह-मनितं मानसमिदम्‌ ॥ 

परो दारिद्रयोत्यं, विपसमत्रिपत्ति च सहते। 

न संसारे कशथ्रित्सकलसुखभोक्तास्ति मन्नुन! ॥२४॥ 
कोई धन से रहित ढुःखी है; कोई महा रोग पीड़ित । 
पाता कोई कष्ट मानसिक, पुत्र- विरद से हुआ दुखित।॥ 
कोई किसी दुःख में रत है, कोई किसी कष्ट में मम्न। 
हा ! इस जग में कोई जन भी, नहीं पूर्ण सुख में संलम ॥*शा 

किसी मनुष्य को तरह २ के रोग पैदा होने से मदान्‌ शारीरिक दुःख 
भोगना पढ़ता है, किसी को स्री, पुत्र, भाई, बहिन आदि संबंधियों के वि- 
रोधी होने से या वियोग होने ले मानसिक ,दुःख भोगना पढ़ता है। 
किसी को च्यापार में जुफसान होने से दरिद्वता का दुःख खटकता 
है, किसी के ऊपर कोई मुकदमा आ पढ़ने से उसे ज़हर के समान 
हुःख सहन करना पढ़ता है इस तरह वास्तव में भगर देखा जाय तो 
इस संसार में कोई भी ऐसा मनुष्य देखने में नहीं भाएगा जिसे सभी 
तरह के सु्ों का भोग मिलता हो, भौर जिसके दुखों का लेश मात्र भी 
न हो, किन्त जहां देखो चहां दुःख ही दुःख मिलेगा ॥१४॥ 


( २५ ) 
संसार में अशान्ति का साम्राज्य 
क्बचिद्राज्वं युद्ध, प्रचलति जनोच्छेदननक॑ | 
क्वचित्‌ क्ररा मारी, वहुननविनाशं बितज्ञुते ॥ 
क्वचिद्‌ दुर्भिष्तेन, छुधितपशुमत्पांदिमरणं । 
विपद्वहिज्वालाज्वलितनगति क्वा स्ति शमनम्‌ १ ॥२५॥ 


महायुद्ध द्वो रहा कहीं पर, लाखों जब का संदह्यारक । 
कहीं महामारी फैली है, लाखों जीवों की मारक॥ 
और कहीं दुर्मित्ष अग्नि हा ! बढ़ी जा रही अति विकराल | 
नहीं कहीं भी शांति जगत में; जलती दुःख की ज्वाल कराल ॥रणा 


अ्दो ! इस संसार में किसी जगह तो छाखों मनुष्यों का नाश करने 
चाला महान युद्ध चछता है, किसी जगद्द नगर और आसों का विनाश 
करने घाली ईँज़ा, छैग जादि बीमारियां फेल रही हैं, किसी स्थान पर 
अकाल से हजारों प्राणी परछोक सिधार रहे हैँ और कहीं पर जवान 
पुरुषों की झत्यु से हाहाकार मच रहा हैं| इस प्रकार इस संसार में चारों 
ओर विपत्ति रुपी भ्रप्ति की ज्वाला जल रही है। यहां पर शांति और 
समाधि का छेश मात्र कहीं देखने को नहीं मिलता, ससी जगह अशान्ति 
का घोर साम्राज्य फैल रहा हैं । 


( २६ ) 
(४) एकत्व-भावना 
एकत्व-मावना 
( मालिनी ) 


मम गुहवन माला, वाजिशाला ममेय्य। 
गज-हपभ-गणा मे, भ्त्य-साथा ममेमे ॥ 
बदति सति ममैदं, मृत्युमापद्रसे चेन्‌। 
न हि तब क्रिमपि स्ाद्मेमेक॑ विनान्यत्‌ ॥ २६॥ 


यह मेरा घर यह उपचन है; यह हैं रथ, हय, गय मेरे। 
यह हैं दासी, दास सभी हा ), यह मेरे सुख के ढेरे॥ 
कहता है मेरी मेरी जग, काल काल में जब जाता। 
हाय अकेला ही जाता तब, कोई साथ न चल पाता ॥२६॥॥ 


इस संसार के मनुष्य कहते हैं, 'यह मेरा मकान है, यह बगीचा 
मेरा बनाया है, यह मेरे चढ़ने के हाथी, धोढ़े हैं, यह मेरे चेल हैं. और 
यह सभी नौकर मेरे हैं इस प्रकार हर एक चीक्ष को मेरी २ कहते हैं । 
परन्तु हे भाई ! जिस समय झूत्यु के राप्ते पर चलना पड़ता है, उस 
समय कोई भी वस्तु साथ नहीं जाती उस समय तो अकेले ही चलना 
पड़ता है उस समय कोई भी साथी बनकर साथ नहीं चलता । 
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( २७ ) 
अन्त में निस्सहायता 


तव किल विलपन्ती, तिष्ठति स््री ग़हाश्रे । 
प्रचलति विशिखान्तं, स्नेहयुक्तापि माता ॥ 
स्व॒जनसमुदयस्ते, याति नून॑ वनान्त॑ । 
तनुरपि दहनान्तं, निस्सहोयस्ततस्वम्‌ ॥ २७॥ 


मृत्यु समय पर प्यारी नारी, घर में रोती रह जाती। 
माता ममतामयी दवार तक, जाती है घुनती छाती॥ 
मित्र कुटुंवी श्मशान से; आगे जाते नहीं अरे !। 
यह तन भी तो जल जायेगा; तुके अकेला जाना रे।॥रण। 


जो स्री तेरे ऊपर भेम की वर्षा करती है वही झत्यु समय चिलाप 
करती हुईं एक कोने में बैठी रहेगी | तेरे ऊपर अत्यन्त स्नेह रखने वाली 
माता भी घर के बाहर दरवाजे तक पहुंचाने आयगी, तेरे कुदुम्बी और 
मिन्नरगण श्मशरन तक ही साथ आयेंगे, इससे आगे नहीं और तेरा शरीर 
जिससे तेरा अतिनिकट सम्बन्ध है, चह भी तेरा नहीं होने का, वह तो 
श्मशान की भूमि में जल कर ही ज़ाक हो जायगा । तुझे इन सबसे छूट 
कर असहाय बनकर अकेला ही जाना है। 


( रे८ट ) 
स्त्री का स्वार्थ संसारमस हे 


द्विद्गमनशीला, . प्रेमलीला किलेय। 
तव हृदयविरामा, क्रेलिकामास्ति वामा | 
इह जतुषि सदाप्याखाथसिद्धे! सखी ते ॥ 
मतिमुपगतवन्तं, साभ्रयेत्रों क्षणं त्वाम्‌॥२८॥ 


तेरी प्यारी नारी जो अति, प्रेम भाव दिखलाती है। 
हाव भाव से तेरे मन को, जो दिन-रात छुमाती है॥ 
जब तक स्वाथ सिद्ध होता है, वह तब तक ही झुख देती। 
सृत्यु समय पर पुक मिनट का, आश्रय कभी न दे सकती ॥र८॥ 


हे भद्र ! तेरी सी जो तेरे पैर पढ़ती है और अत्यन्त प्रेम भाव 
'दिखालाती है तेरे मन के माफिक चल कर तेरे हृदय को आनन्द देती है 
तेरे लिए अनेक तरह के हाव, भाव, घिलासों को करके तेरी मनोकामना 
'पूरी करती है, यह सव किस लिए करती है क्‍या तू जानता है ? क्‍या 
अन्नरक्ष प्यार को लिए हुए करती है ? नहीं, नहीं, यह सब दिखलावट- 
स्वाथमय श्रेम को लिए हुए हैं, जब तक तू मुँह मांगी वस्तुएं, बस, 
जाभूषण थादि छाकर देता रहता है तब तक ही उसका यह प्यार है, किन्तु 
'जिस समय तुझ से उसका स्वार्थ सिद्ध हो जायगा बस समझ ले उसके 
प्यार का भी अन्त हो जायगा, इस जन्म में खाथ-सिद्धि के लिए तुझे 
जिसका सम्बन्ध दीख रहा है, वही ञ्री परछोक जाते समय एक सिनिट 

भी आश्रय दे सकेगी ऐसी आश्ञा रखना मिध्या है । 
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( २९ ) 
मित्रों की सहायता 


विपुल विभवसारं, रम्यहारोपहार- 
मसक्ूदषि च दवा तोपिता ये सखायः ॥ 
अतिपरिचयवन्तस्तेप्यद्र वसन्‍्तो। 
भयदमरणकाले, कि भवेयुः सहाया। ॥ २६ ॥| 


देकर धनचैभव अपार, जिन मित्रों को अपनाता है । 
दे उपहार अनेक तरद्द के, जिनको गले लगाता है॥ 
गाढ़ प्रेमरस सने मित्र वे; अंत समय आने पर हाय! ॥ 
नहीं सहायक होंगे तेरे, तुमे छोड़ देंगे असहाय ॥२९॥ 


जिन मित्रों को अपार संपत्ति देकर तथा उत्तम हार और माछाओं 
का उपद्दार देकर प्रसन्न किया है तथा जिनके साथ बहुत समय का गाढ़ा 
परिचय है और भत्यन्त निकट सम्बन्ध है । वे मिन्न अंत समय की बीमारी 
में त्रिलकुछ पास बेठे हुए भी तेरे दुख को अपने ऊपर लेकर क्या तेरी 
कुछ भी-सद्दायता कर सकेंगे या परभव जाते हुए तेरे साथ चल सकेंगे ९ 
नहीं, कदापि नहीं । जीवन का अंत आने पर मित्रों की मिन्नता का भी 


अंत भाजायगा । यह तू निश्चय रख तुछते अंत समय अकेला ही जाना 
पढ़ेंगा । 


ब--++ 9 +-49- "बै०-->- 


( ३० ) 
द्रव्य 'भी साथ नहीं आता 
वहुजनमुपसेव्योपार्जित॑ द्वव्यनाते । 
रचितपतिविशालं, मन्दिर सुन्दर वा।॥ 
मृतिपथमवर्ती. वेदनानएमाने । 
चाणमपि नहि किब्विखत्पं॑ चानुगच्छेत्‌ ॥ ३०॥ 
'निज प्राणों को न्‍्योछावर कर, सेवा कर जोड़ा है घन। 
भोह भाव से अरे | बनाए; तूने जो ये उच्च भवन ॥ 
मृत्यु वेदना में पड़ जिस दम, तू. मूछित होगा रे हाथ !। 
नहीं एक क्षण साथ चलेंगे, तुमे छोड़ देंगे असहाय ॥३०॥ 
जिस द्वव्य को अनेक मनुष्यों की सेवा करके, जान को जोखम में 
डालकर इकट्ठा किया है, ऊंची २ खूब सूरत अयरिए' बनाई हैं, हे भाई ! 
यह सब तेरे सहायक वनकर क्या तेरे साथ घल सकेंगे ? कदापि नहीं। 
जिस समय अंत समय की वेदना से तू वेहोश हो जायगा भौर परलोक 
की तरफ चलना पढ़ेगा उस समय घन, संपत्ति और हवेली एक क्षण के 


'लिए भी तेरा साथ नहीं करेगी, रत्यु के रास्ते पर इन संवको छोड़ कर 
सुझे अकेला ही जाना पड़ेगा । 


+--&8७-+-- 


( ३१ ) 
खाली हाथ जाना पड़ेगा 


समजनि जनिकाले, मानवो वस्र-वित्ता- 
शन5जन-वलहीनो, . बद्धमुप्टिस्तथापि ॥ 
चदति तव महत्त्व, पुण्यशालित्वमेत- 
न्मृतिसमयकरो5य, रिक्तभाव॑व्यनक्ति ॥ ३१ |! 


धन,जन,वस्त्र,विभव,वल तेरे, जन्म समय पर साथ न था। 
नप्न रूप दोने पर भी तू, मुट्ठी बांबे आया था।॥ 
चंधी हुई मुट्ठी कहती थी, पुएय साथ में लाता है। 
कहते खुले हाथ यद्द तेरे, हा ! सब छोड़े जाता है॥३श॥। 


है मित्र ! जिस समय तेरा जन्म हुआ उस समय, पहिरने के कपड़े 
खर्च करने को धन, खोने को अनाज, सेवा करने को नौकर भौर शरीर 
का बल इनमें से तू कुछ भी अपने साथ नहीं छाया था, केवल नम्म रूप 
शरीर के साथ तेरा जन्म हुआ था, तो भी ठस समय तेरी भुहिएं बन्द 
थीं और वह बंधी हुए महिऐे' तेरी महत्ता और भावी सुख देने घाले 
सुण्य का अस्तित्व सूचित करती थीं । किन्तु रुत्यु के समय तो हाथ खुले 
रहते ६ जौर घद्द यही सूचित करते हैँ कि “यहाँका मिला यहीं पड़ा रहा 
और खाली हाथ जाना पदता है” । मेहनत की और बहुत मिला; परन्तु 
डाथ में कुछ रहा नहीं । 


हौ--+-89व-- 


( 23२ ) 
फिर ममता क्यों! 
प्रतिदिवसमनेकान्मआाणिनो.... निःसहाया- 
न्मरणपथगतांस्तान्मेक्षी। मानवों उयस्‌ ॥ 
स्रगेतिमपि तथा तां, बुध्यते भाविनीं वा | 
तद॒पि नहि ममत्व, दुःखमूल जहाति॥३२॥ 
एक मिनट में अहो इस समय, जन॒ तेतीस मृत्यु पाते । 
निर्धन,धनिक सभी मरते पर, साथ नहीं कुछ ले जाते॥ 
क्षेरी भी यह ही गति होगी, साथ नहीं छुछ भी जाता। 
हाय जानता हुआ जीव यह, नहीं. छोड़ता है. ममता ॥रेशा 
इस समय की गणना के अनुसार इस पृथ्वी पर एक मिनिट में 
तेतीस आदमी रुत्यु को पाते हैं। जिसमें गरीब भी मरते हैँ और अमीर 
भी मरते हैं, परन्तु किसी के साथ में कुछ भी जाता हुआ देखने में नहीं 
आता है। हर एक सलुध्य अक्रेछा ही परलोक को जाता हुआ दिखता दे । 


इनको जाते हुए देखने वाला मनुष्य भी 'मेरी भी यही गति होगी ऐसा 
समझता है, परन्तु फिर भी हुःख देनेवाली ममता को नहीं छोडता । 


+----+-४६:_>:--- 


( ३३ ) 
राजा महाराजा भी चले गये 


 दिशि-दिशि ततकीतिभोजिभूप: छुनीती । 
रिपुकुलबलदारी, विक्रमो दुःखहारी ॥ 
अकवरनरपालो,  दुर्नयारातिकालो । 
मरणमुपययुस्ते, मृत्युनां निःसहाया ॥ ३३॥ 


जग में यश फैलां था जिनका, थे जो अतिशय नीतिकुशल | 
दानी महा, वीर बलशाली, ऐसे नृपगण अद्दो सकल ॥ 
राजा भोज, शाह अकवर से, हुए काल के जब आधीन | 
छोड़ गए सब वस्तु यहीं पर, गए अकेले होकर दीन ॥रे३॥ 

जिनकी कीति देश विदेश में चारों तरफ फैल रही थी और जिनका 
व्यवह्दार बहुत ही अच्छा था ऐसे महादानी राजा भोज तथा शत्रुओं के 
दल को कंपानेवाले और प्रजा का दुःख दूर करने वाले महाप्रतापी राज; 
विक्रम और अन्यायरुपी दुश्मन को काल के समान बादशाह अकबर, यह 
सब जिस समय मौत के भाधीन हुए उस समय फौज, खज़ाना और 
रनवास इन सबको छोड़ कर अकेले ही गए हैं, कोई किसी को साथ नहीं 
लेजा सके । अतः थह निश्चित है कि यह जीव अक्रेछा आया है और 
अकेला द्वी जायगा । 


*+- 9-4 


( ३४ ) 
(५) अन्यत्व>-मावना 
विनाशी संयोग 
( वसन्तातिलका ) 


को5ह जगत्यथ कदाप्रभृति स्थितिर्मे । 
माता पिता च तज्ुजा मम के इमे स्युः ॥ 
संयोग एमिरभवन्मम किनिमित्त- 
स्तत्त॑विचिन्तय॒ च पश्चमभावनायाम्‌ ॥ ३२४ ॥ 
मैं हूं कौन? कहाँ से आया, मुमके कहां पर जाना है। 


कौन जगत में मेरा है, इस जग में कहाँ ठिकाना है  ॥ 


माता, पिता, पुत्र, नारी यह, मेरे कौन जगत भीतर १। 
किस कारण संबंध हुआ है ? कर विचार इस का हे नर ! ॥शश 

मैं कौन हूँ ! कहाँ से आया हूँ ? मेरे माता पिता,स््री पुत्र घगरद सब 
कौन हैं । इनके साथ मेरा संबंध किस कारण से हुआ-यह सब विचार 
सू इस पॉँचवीं भावना सें कर । 


किन 





( र३५ ) 
अल्पकालिक सम्बन्ध 


गावो हया गजगणा महिपा अ्ुजिष्या । 

वेश्यानि वेभवचया नववाटिकाश ॥ 

एभिस्तवास्ति कियता समयेन योग- 

स्तत्व॑ विचिन्तय च पश्चमभावनायाम््‌ ॥ ३४ ॥ 
रथ घोड़े, हाथी यद वैभव, दासी दास, फ्रीज डेरा। 
जिनको तू इस जग में रहकर, कहता है. मेरा. मेरा॥ 
कब तक तेरें साथ रहे हैं, और रहेगे कब तक रे!। 
थोड़े दिन के लिए मिले हैं, कर तू हृदय विचार अरे ! ॥३२५॥ 

जिनको तू भपनी मानता है यह गाय, भेंस, हाथी, धोद़ा-दासी, 

दास घरवार, डार, हवेली, बाग व्गीण और वैभव इनके साथ कितने 
समय से तेरा संबंध ८ भौर बह संबंध कितने समय तक रहेगा इस 
विचार को तू इस पांचवीं भावना में कर । 


>> >पि-न >तन-+ 


( ३६ ) 
शरीर और आत्मा का सम्बन्ध 


एतत्च॒ पुंदुगलमय॑ चाणिके शरीर- 
मात्म च. शारदशशाडुसदत्तरूपः ॥ 
वन्धस्तयोभवत्ति कमविपाकजन्यों । 
देहात्मपीजेंडधियामविवेकजन्या ॥ ३६ ॥ 


यह तन आत्मा रूप नहीं है, जड़ खरूप है पुदूगल रूप | 
इससे भिन्न आत्मा तेरा, शरद-चन्द्र सा विमल अनूप ॥ 
आरे ! कमफल से चेतन से, एकमेक है. हुआ... - शरीर। 
जड़ को आत्म मानना श्रम है, जड़वादी सम हे मतिधीर-! ॥३कष। 
यह शरीर जो तुझे आँखों से दिख रहा है वह आत्मारूप नहीं है 
किन्तु पुदूगल-जड़ खरूप है और एक क्षण में ही नाश को पाने वाले 
खसभाव वाला है। आत्मा जड़ नहीं है चेतन्य स्वरूप है, शरद का 
के चब्द्रमा केसमान निम्मल प्रकांशवान है तथा नित्य-अखंड और अविनाशी 
है। आत्मा और कम का जो संबंध हुआ है-वह कर्म की वर्गणाओं के संबंध 
से हुआ है, परंतु यथार्थ संबंध नहीं हैं । इस तरह आत्मा और शारीर के 
अलग ३ होने पर जो तू शरीर को ही आत्मा सान लेता है; यह भ्रम है । 
ऐसा भ्रम अज्ञानी जड़वादी को ही होता है । 





०-० ॥०* पेज. 


; ( ३७ ) 
शरीर को दुर्बलता में आत्मा को दुर्बलता नहीं 
रोगादिपीड़ितमतीव कृश . विलोक्य । 
कि मृढ़ ! रोदिषि विहाय विचारकृत्यम्‌ ! 
नाशे तन्नेस्तत न नश्यति कश्निदंशों । 
ज्योतिमेय॑ स्थिरमज़ं हि. तव खरूपम्‌ ॥ ३७॥ 
रोगादिक से पीड़ित हो “जब, यह तन ढुवेल होता है। 
अविचांरी बन अरे ! मूढ़ क्यों १, तू इसके दछ्वित रोता है॥ 
सनके कभी नष्ट होने से, होता नहीं जीव का नाश। . 
ज्योति खरूप, अचल अविनाशी, तेरा तो है. आत्म-पकाश ॥रेण। 
हे मूठ ! जिस समय शरीर में कोई रोगादिक होता है, या तप 
अथवा परमार्भ का काम करते हुए शरीर को थोदी सी तकलीफ होती है 
- उस सम तू दुखित द्दोकर जो व्यर्थ द्वी रोने छगता है यह तेरी कितनी 


'मूखंता है ९ क्या शरीर के घिसने से तेरी जात्मा का कोई अंश घिस जाता 


है ? नहीं, कदापि नहीं । आत्मा तो ज्योतिःख्वरूप और अक्षय तथा अचल 
ड्टे। 





-++नफित 


( ३८ ) 
बहिरात्ममाव का त्याग 


मृत्युन जन्य न जरा न च रोगभोगो । 
हासो न दृद्धिरपि नेव तवास्ति किख्ित्‌ ॥ 
एतान्छु कमेमयपुदूगलजान विकारान्‌ । 
मत्वा निजान्‌ भजसि कि वहिरात्मभावस्‌ ॥ रे८ | 


जन्म, बुढ़ापा, मृत्यु, रोग ये; पुदूगल के हैं. सभी विकार | 
नहीं आत्मा के खभाव यह, ऐसा अपने हृदय विचार ॥ 
कम जनित पुदूगल भावों को; क्यों तू अपना फहता है। 
छोड़ अरे ! बहिरात्ममाव, निज-आत्म नहीं क्‍यों लखता है ॥३८॥ 
जन्म, जरा, मरण, रोग, भोग, हानि और लाभ यह सभी घर्म 
शरीर के हैं। इसमें से एक भी जात्मा का खमाव नहीं है, यह सभी 
भाव, कर्म-एुदूगल के विकार हैं । घुदूगल के विकार पुदूगऊ रूप शरीर 
को ही लागू हो सकते हैं परंतु आत्मा को छाग्र नहीं पढ़ सकते ।हे 
आत्मनू [ पुदुगल के विकारों को अपना सान कर बहिरात्ममाव किस- 
लिए भजता है. और दूसरों के हानि छाभ में किसलिए दुःखी होता है । 


( ३९ ) 
आत्मा सें जन्मसत्यु व्यपदेश क्‍यों होता है १ 


जन्यो5स्ति नो न जनको5स्ति भवान्‌ कदाचित्‌ । 
सचित्सुखात्मक्तपा स्वमसि प्रसिद्ध: ॥ 
रागायनेक - मल - लब्ध - शरीर - सी । 
जातो मतोड्यमिति च व्यपदेशमेसि ॥ ३६॥ 


तून किसी से पैदा होता, कोई नहिं पैदा करता। 
तू सत्‌, चित्‌,आनंद रूप है, ऐसा साथ जग कहता॥ 
पुद्गल की संगति होने से, जब तुमकी मरता कहता । 
तू न जन्‍म लेता मरता है; क्‍यों निज रूप नहीं लखता ॥३९॥ 


हे आत्मन्‌! त्‌ किसी से भी पैदा नहीं हुआ । कोई तेरा पैदा करने 
थाढा नहीं है । तेरी उत्पत्ति नहीं और विनाश भी नहीं, व्‌ तो नित्य-सत्‌- 
चित्‌ और आनंदरूप सभी जगह मशहूर हैँ । तव यह जीव इस गति में 
दैदा हुआ, यद्द जीव मर गया ऐसा व्यवहार क्‍यों होता है ? यह एक 
भ्रदन है । भरे भाई ! इसका उत्तर यही है कि राग द्वेंप रूपी बीज से 
पैदा हुए कर्म अंकुर से पाये हुए शरीर का संग जो भावत्मा के साथ छगा 
हुआ दै इससे ही जन्म रूत्यु का व्यवहार आत्मा के साथ होता है, यथार्थ 
में तो यह खमभाव धारीर का ही है परंतु संग में होने के कारण एक का: 
धर्म दूसरे का कद्दा जाता है । 
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( ४० ) 
कुडम्बियों का संपोग पक्षो और पेढ़के संयोग के समान है 


भारया स्त्रुपा च पितरों खस्पुत्रपोत्रा । 
एते न सन्ति तब के5पि न च त्वमेपास्‌ ॥ 
संयोग एप - खग-हत्षवदल्पकाल- 
एवं हि सर्वेजगतो5पि वियोगयोगों ॥ ४० ॥ 


माता, पिता, पुत्र नारी का, योग हुआ जो जग में रे।। 
यह सब तुमसे भिन्न रूप है, तू है इनसे भिन्न अरे !॥ 
रात्रि समय में पत्ती रहकर, प्रातः उड़ जाते हैं दूर। 
उसी तरह सव आन मिले हैं, हैं. वियोग दुख से भरपूर ॥४०ा 
हे भद्व |! एक घर में तू माता, पिता, भाई, स्त्री,पुत्र, पौत्र और पुत्र- 
चधू इन सबके साथ रहता है और आपस के सभी संबंध जोदता दे । परंतु 
यथार्थ में तो यह सब तुज्न से जुदे हैं जौर त्‌ इन सब से जुदा है | इनके 
साथ तेरा संबंध केवल बृंक्ष और पक्षियों के संबंध जैसा है । जिस तरह 
संध्या के समय पक्षीगण भ्नेक दिशाओं से आकर एक घृक्ष पर बेठते हैं 
और रात्रि को वहाँ विश्राम लेकर सवेरा होते ही सब दिशाओं को चले 
जाते हैं। उसी प्रकार एक घर में नाना गतियों से आए हुए कुटंची लोग 
इकट्ठे हुए हैं परंठ आयु रूपी रात्रि पूरी होते ही वे सब जदे हो जायेंगे। 
संसार के सभी संवंध इसी तरह वियोग को लिए हुए हैं । 
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( ४१ ) 
न सें किसी का और न कोई मेरा 


एकेकजन्मनि. पुनवेहुभिः. परीतः । 

प्रान्ते तथापि सहकारिविनाक्ृतस्त्वम्‌ ॥ 

तस्माद्विमाववय सदा” ममतामपास्य । 

किश्विन्न मेडहमपि नास्मि परस्यथ चेति ॥ ४१॥ 
पिछले जन्मों में जोड़े हैं, तूने जो संबंध. अनेक | 
हुआ नहीं संबंध जिन्हों से, ऐसा जीव न कोई एक ॥ 
अंत समय वह हुए न साथी, अँंब क्‍या देंगे तेश साथ। 
'ममता त्याग, न कोई तेरा, हैं सबही संबंध अनाथ ॥४१॥ 


वूने पिछले अनेक जन्मों में अनेक जीवों के साथ सम्बन्ध जोड़ा है 
अगर ज्ञानशृष्टि से देखा जाय तो इस संसार में ऐसा कोई भी जीव 
'नहीं जिसके साथ माता,पिता, पुत्र, स्री अदिके रूप में संबंधन हुआ हो। 
इतना वहुत बढ़ा संबंध जोढ़ने पर भी इस जन्म से पूर्व भव का कोई 
भी संबंधी साथी नहीं होता तो फिर इस समय के संबंधी अन्त में हमारे 
साथ चलेंगे इसका क्या विश्वास दे ? कुछ भी नहीं । तो फिर किसलिए 
समता करता है। छोड़दे इस ममता को और मनमें निश्चय कर कि 
मेरा--कोई भी नहीं है । 


इति अन्यत्व भावना | 
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( ४२ ) 


(९) अशुचि-भावना 
निन्य शरीर में मोह क्‍या ? 
( मत्तमयूर ) 


दृष्टा वाह्यं,. रुपमनित्य॑ ज्ञणकान्त । 
हे मित्र | त्वं, मुहसि कि फल्गुशरीरे ॥ 
नान्तहंश्यं, रोगसहस्राभितमेतद्‌ । 
देह निन्‍्ध॑, रम्यमिम ज्ञ़: कथयेत्‌ कः १ ॥ ४२॥ 


ऊपर से जो रूप तुमे, क्षण भर को सुन्दर दिखता है। 
उसे देखकर अरे ! मूढु | क्यों, मोह जाल में फँसता है॥ 
देख ज़रा तो भीतर इसके, रोग हज़ारों का घर है। 
मलिन निन्य यह, कौन सुधी जन; इसे कहेगा सुन्दर है ॥४शा 


हे भद्र ! इस शरीर का बाहिरी रूप जोकि एक क्षण के लिए मनोहर 
होकर दूसरे क्षण में ही भमनोहर हो जाता है इस अनित्य रूप को 
देखकर इस निःसार शरीर में क्यों मोह को भ्राप्त होता है ? यह शरीर 
अंदर तो रोगों से भरा हुआ है हजारों व्याधियों का स्थान है और इस 
शरीर के संग में अनेकों कष्ट इस जीव को सहना पढ़ते हैं । अरे ! यह 
शरीर केवल ऊपर से देखने में ही सुन्दर माल्स पड़ता है जरा चमड़ा 
उतार कर अन्दर तो देख ! तुझे सिवाय हाढ़, मांस और रुघिर के कोई दूसरी 
वस्तु नहीं मिलेगी इसलिए घृणित और तुच्छ वस्तुओं से भरे हुए इस 
शरीर को कोई भी बुद्धिमान्‌ मनुष्य केसे रसणीक कहेगा । 


( ४३ ) 
शरोर को कौन पवित्र समझेगा २ 


चमोच्छन्न॑, स्नायुनिवद्धार्थिपरीत । 
क्रव्यव्याप्तं, शोशितपूर्ण मलभाण्ठम्‌ ॥ 
मेदोमज्ञामायुवसाब्य॑ कफकीर्ण । 
को वा प्राज्ञे, देहमिम॑ वेत्ति पवित्रम्‌ १॥४३॥ 


देख अरे | यह तन ऊपर से, चमड़े से है मढ़ा हुआ। 
नसा जाल है विखरी इसमें, मांसपिंड है सड्ठा हुआ ॥ 
रक्त पूर्ण मल घड़ा अरोयह, मजा, भेद, पित्त-कफ-मय । 
ऐसे घृणित देह को ज्ञानी, कौन कद्देगा शोभामय ॥8शे।' 


इस शरीर को अंतर दृष्टि से देखा जाय तो इसमें क्या दिखता है-- 
ऊपर तो चमद़े का वेष्टन छगा हुआ है और इसके बीच में छोटी मोदी 
इद्टिएं एक दूसरे के साथ जुड़ी हुई हैं चमड़ें के नीचे मांस का छोथ है 
और उसके ऊपर पतली मोटी अनेक नसे फैली हुई हैं। उसमें होकर 
सारे शरीर में रक्त फिरा करता है, चरवी, मज़ा, पिच, कफ और विष्ठा 
से सारा धारीर व्याप्त हो रहा है, ऐसे गंदे अरसणीय शरीर को कौन 
घुद्धिमान्‌ मनुष्य सुन्दर और पवितन्न कहेगा ? कोई भी नहीं । 
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( ४४ ) 
शरीर के अवयच अपवित्न हें 

चचुयुमं, दूषिकयाक्त॑ श्रुतियुस्म । 

कीइ व्याप्त, सनन्‍्ततलालाकुलमास्यम्‌ ॥ 

नासाजसं, श्लेप्ममलाव्यान्तरदेशा । 

गात्रे तत्वं, नोचतर॑ किश्वन रृष्टम्‌ ॥ ४४ ॥ 
दोनों नेत्र भरे कीचड़ से, कान मैल से वहता है। 
स्लेष्प नाक से बहता है रे, मुंह से राल निकलता हैं॥ 
यह उपयोगी अंग सभी हैं, घणित मैल से सदा भरे। 
तब फिर इस शरीर में पावन, वस्तु मिलेगी कहां अरे ! ॥४४॥ 

अपने शरीर के कुछ उपयोगी अवयवों को तो देखो घट कितने 

'पविन्न हैं ! आँखों में तो कीचड़ भरा है कान से हमेशा मै निकलता है, 
सुँद्द से राल और थूक निकलता है नाक में से कष्म और मैल बहता है 
तब फिर पवित्रता कहाँ रक्‍्खी है ? जो भाग उपयोगी और पवित्र समझे 


जाते हैं जब वही महा अपविन्न पदार्थों से भरे हुए हैं तो फिर इस सारे 
शरीर में कोई पविन्न वस्तु कहाँ देखने को मिल सकती है । 
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( ४५ ) 
पेट और जिह्ा की रचना 


वीभत्सोयं, फीटकुलागारपिचणडो -| 
विष्ठावासः, पुकेसकुरढा5प्रियगन्धः ॥ 
लॉलापात्रं, मांसविकारो रसनेय॑ | 
दृष्टो नांशः, कोंपि च काये रमणीय! ॥ ४५॥ 


, जठर देख जो अन्न पचाता, है वह कीड़ों का अभंडार। 
विष्ठा, मूत्र निकट रहता है, चम॑ रूप सम बदवूदार ॥ 
जिससे सदा खाद लेता वह, रसना मांस पिंड है रे! 
तन का एक भाग भी सुन्दर; नहीं मिलेगा तुझे अरे! ॥४णा।' 


जो जठर अन्न को पचाता है और शरीर का एक प्रधान अवयव है, 
उसकी भी रचना और स्वरूप देख कितना भयंकर और वीभत्स छगता है । 
अनेक जाति के छोटे २ क्रमि उसमें पैदा होते हैँ, उसके निकट ही विष्ठा 
और मृन्न रहने का स्थान है जिसकी गंध चमार कुंड जैसी अग्निय है। 
वह जीभ, जिससे बोलते तथा स्वाद छेते हैं देख तो किस की बनी है क्या 
सोने, चाँदी, कस्तूरी था कपूर की है ? नहीं, वह तो मांस का एक पिंड है. 
भीतर मद्दा अरमणीय है। अहा ! शरीर के सभी भागों की तलाश कर 
देखने पर एक भी भाग देखने में सुन्दर नहीं आता। 
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( ४६ ) 
शारीरिक 'मयंकर रोग 


कएड-कच्छू-सफोटकफाशों-वरणरोगे । 

क्र शोफेमस्त (९ न पी जे कर 

कुष्टे कशूलेभंयशोकेः ॥ 
कासश्वास-छर्दि-विरेक-ज्वर-शूलै- 

व्याप्तो देहो, रम्यतरः स्यात्कथमेप: ॥ ४६॥ 


कुए रोग से बाधित कोई, दाद खांज से मा हुआ. 
बवासीर से, उद्र शूल से; फोड़ों से है सड्ठा हुआ ॥ 
खांसी, श्वाँस, वमन, ज्वर दुख का, होता रहता कष्ट अहो !। 
रोगों के भंडार देह को, कौन कहेगा रम्य कहो ॥४६॥ 
अरे रे ! कोई २ शरीर दाद से इतना भरा हुआ है कि उँगली रखने 

को भीजगह खाली नहीं दिखती । कोई शरीर खाज सेघिरा हुआ दिखता है 
जिसमें बढ़े २ घाव पढ़े हुए हैं। कोई फो़्ों से छाया हुआ है कोई शरीर 
बवासीर की व्याधि से पीड़ित है, कीई कोढ़ से सफेद स्थऊ बना हुआ है 
कोई सूजन से स्थूल और भयंकर दिखता है, किसी को खाँसी, किसी में 
सिरद॒द, किसी सें दुमा, किक्षी में उल्टी, किसी में अत्तीसार, ज्वर, झूऊ 
और मून्नहुच्छा रोग से अत्यंत वेदना होती दिख रही है। भरे ! जिसका 
वर्णन करते हुए दुःख पेदा हो जिसकी अपेक्षा मौत भी तुच्छ गिनी जाय 
'ऐसी न्रासदायक वेदना पेदा करनेवाले अनेक रोगों से भरा हुआ यह 
शरीर किस प्रकार सनोहर हो सकता हे.? किसी तरह भी नहीं । 
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( ४७ ) 
शारीरिक अपविज्वता 


यत्सद्वात स्थाद, भोज्यमुपात्तं रमणीय॑। 
े ५ + 

दुगन्धाव्य, कृमिकुलबहुल च्णमात्रात्‌ ॥ 

मूल्य-वर्स्, खच्छमपि स्यान्मलदुएं । 

सो<य देह, घुन्दर इत्थ॑ कथयेत्क।॥ ४७॥ 
जिसकी संगति से अति सुन्दर, मिप्ठ सुगंधित भोजन भी। 
अति टुगन्धित, कृमि से पूरित, होता क्षण में हाय सभी॥ 
मूल्यवान्‌ कपड़े क्षण भर में, तुच्छ मलिन वन जाते हैं। 
ऐसी मलिन देह को सुन्दर, कौन मृढ़ बतलाते हैं ? ॥४०॥ 

जिसकी संगति से सुन्दर, सुगंधित और स्वादिष्ट भोजन भी-हुर्गंध- 

थाला नीरस बन जाता हैं, और एक क्षण मात्र में ही विगढ़ जाता है 
“इतना ही नहीं परन्तु उसमें छोटे मोटे क्ृमि पेदा हो जाते हैं। जिसके 
स्पर्श से स्वच्छ और कीमती ज्री और रेशमी चख भी तुच्छ जौर भसलिन 
अन जाते हैं ऐसे इस शरीर को, ऐसा कौन है जो सुन्दर कहेंगा | 
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( ४८ ) 
सनत्कुमार चक्रवर्ती का शरीर 


यस्य छापा, देवसभागां विज्वुधाग्रे | 
भूयों भूयों, गोत्रभिदातीव कृतासीतू ॥ 
देहो ग्रस्त:, सो5पि चतुर्थस्थ च सावे- 
भौमस्याहो, पोडशरोग्या समकालम्‌ ॥ ४८॥ 


देवसभा में देवराज ने, अहो ! प्रशंसा की सुन्दर | 
सुन्दर रूप देखने जिसका, आया सुर इस प्रथ्वी पर॥ 
सनत्कुमार चक्रवर्ती का, क्षण भर में वह सुन्दर तन। 
सोलह येगों से पीड़ित हो; नष्ट हो गया द्वा ! तत्‌ क्षण ॥४८॥ 


देवलोक में इन्द्र ने देवताओं की सभा में जिस शरीर के 
रूप और सुन्द्रता की वार चार प्रशंसा की थी,और जिस शरीर के देखने 
को देवता नर लोक में आए थे, उस सनतकुमार “चक्रवर्ती का अत्यंत 
सुन्दर शरीर भी एक क्षण मात्र में एक साथ ही श्वास, खांसी, कोढ़ 
भगन्दर आदि बड़ेश सोलह रोगों के समूह से व्याप्त होकर नादा को 
प्राप्त होगया । अरे ! महा पुण्य थोग ले मिले हुए चक्रवर्ती के अधिक 
छावण्य वाले शरीर को भी जब नाश होते देर नहीं ऊगी, तो फिर 
साधारण शरीर कोबिनश ते क्या देर लगेगी ९ 


वा 2-८ काल मिलन नलभल 


( ४९ ) 


अशुचि भावना का उपसंहार 


जाया गलछई। फल्शपदाथोंचितकाय। 
मुत्तवा मोह तद्विप्य भोगनिकायम्‌ ॥ 
लव्धू लाभ॑ मानवतन्वा कुरु काम | 
धर्म. ज्ञान-ध्यान-तपस्यामयमहेस ॥ ४६॥ 


घृणित वस्तु से भरे हुए, इस तन को मलिन जानकर नित्य । 
अरे! मूढ़!)। इससे तू अपना; अंध सोंद दे त्याग अनित्य ॥ 
विपय भोंग इच्छा को तज कर, करले शीघ्र आत्म कल्याण । 
ज्ञान, ध्यान, तप मय्ी धर्म का, कर सेवन ले पद निवोण ॥४९॥ 


हें भद्र ! सार रहित तुच्छ पदार्थों से भरे हुए, इस शरीर को मलिन 
और तुच्छ जान कर उसके ऊपर का अंध प्रेम मोह छोड़दे। विषय भोग 
की चासना को कस कर अथवा जड़ मूछ से उखादह कर फंक दे। 
इस मानव पारीर में से अन्मकल्याण तथा मोक्ष की प्राप्ति रूप उत्तम 
लाभ लेने के लिये ज्ञानी पुरुषों के बतछाए हुए ज्ञान व ध्यान और तप- 
मयी पवित्र धर्म का सेवन कर जिससे कर्म का बंधन दृट जाय और संसार 
का फिरना छूट जाय । 


( ५० ) 
आश्रव-भावना 


मिथ्यात्व 
( भूजब्लग्रयात ) 


पटोत्पत्तिमूल यथा. तन्तुहन्द । 
घटोत्पत्तिमूल यथा मत्समूहः ॥ 
तृणोत्पत्तिमूल यथा तस्य चीज | 
तथा कमेमूलं च मिथ्यात्वमुक्तम्‌ ॥ ४० ॥ 


जे ५4 


वल्लों के बनने में होता, जैसे सूत मूल कारण | 
घट बनने में होती है ज्यों, मिट्टी अहो! मुख्य साधन ॥ 
लृण पैदा करने में होता, बीज मूल कारण है ज्यों । 
कर्म बंध का इस जय में, मिथ्यात्व मूल कारण है त्यों ॥५थ। 
जिस भ्रकार वस्र की उत्पत्ति में तंत का समूह प्रधान कारण है, 
घड़े की उत्तत्ति में मिट्टी का समूह मुख्य कारण है भौर जमीन के ऊपर 
' जो भसंख्य अंकर उगते हैं उनका मूल कारण बीज दै। उसी भकार 
शानावरणीय, द्शनावरणीय, मोहनीय आदि कर्मों की उत्पत्ति और उसका 
विस्तार बढ़ाने का अधान कारण शाख्रवेत्ताओं ने मिथ्यात्व कहा है। 
नथोत्‌-आत्म प्रदेश में कम जाने के जो कारण हैं वह ५ हैं उनमें भुख्य 
मिथ्यात्व है । 
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( ५१ ) 

अच्त 
प्रतृद्धेननेरजित द्रब्यजाते | 
प्रपोत्ना यथा खत्ववादं बदन्ति ॥ 
भवानन्त्यसंयोजिते पापकार्य । 
बिना झुत्रतं नश्यति खीयता नो॥ ५४१॥ 


पिता आदि द्वारा संचित धन, होने से अधिकार कभी । 
विना कमाए ही पुत्रों को, मिल जाता ज्यों अहो ! सभी ॥ 
उसी तरह पिछले पापों का, इस भव में फल मिलता है। 
ज्ञानी जन इसलिए पाप से, सदा विरत ही रहता है ॥५१॥ 


जिस प्रकार वाप, दादा की छक्ष्मी उनके पुत्रों को मिलती है- 
मिन्‍्हों ने उस धन को इकट्ठा करने में कोई भी काम नहीं किया और न 
भाग ही व्या-परन्तु उनको हक मिलता हैं| उसी प्रकार पिछले अनंत 
अरबों में इस जीव ने जो पाप कम के साधन किए थे उनके साथ इस 
जन्म में यद्यपि उसका श्त्यक्ष संबंध नहीं दिखता-तो भी जब तक 
उन पाप स्थानों का मन, बचन, काय से त्याग नहीं किया, अम्नत को 
स्याग कर प्तत घारण नहीं किया,तव तक पू् कर्मो का संबंध नष्ट नहीं 
होता । जिससे उस पूर्व जन्म की पापक्रिया का फल जीव को 
इस जन्म में भी लगता है । इस लिए तू समस्त पापों को छोद़ दे । 


( ५६ ) 
प्रमाद 


गवाज्ञात्समीरों यथा 55्याति गेहँ। 
तडागं॑ च्‌ तोयप्रवाह;। भणाल्या; ॥| 
गल्द्वारतोां भोजनाथं पिचएई । 
तथात्मानमाश प्रमादेश  कमे ॥ ४२॥ 


खिड़की अथवा दारों से ज्यों, पवन गेंह में आता हूँ । 
भरने से जल आकर जेसे, सरोवरों में जाता हैँ ॥ 
भोजन, पान, गले के द्वारा, उद्र सथ्य ज्यों जाता है । 
० ० | + न थ् 

त्यों प्रमाद से कम निरतर, आत्म द्वव्य में आता हैँ ॥फशा - 


जिस तरह खिड़की अथवा दरवाजों से हवा घर में आती हैं, झरने 
से तालाव के अन्दर पानी का प्रवाह जाता है और गले से अन्न, पानी 
आदि खुराक पेट में प्रवेश करती ह-उसी तरह मद, विपय, कपाय निद्रा 
और विकथा रूप भ्रमाद के द्वारा कममों का प्रवाह आत्मा से निरन्तर चला 
जाता है इसलिए कर्म को रोकने के लिए भव्य जीधों को प्रसाद का द्वार 
बंद करने का उपाय करना चाहिए । 


न सिल-- 


कल 


( ५३ ) 
कपाय 
निशायां बने दुर्गेमे निःसहाया- 
द्धरन्ते धनं दस्यवों भीतियुक्ता) ॥ 
९ ढः ७ देशे 
कपायास्तु नक्तंदिवं सवंदेशे । 
कुकमांत्रमाभ्रित्य शक्ति हरन्ति ॥ ४३॥ 


रात्रि समय में, निजन बन में, निःसहाय जन का ही धन । 
हर लेते हैं अद्दो | चोर गण, रहते हैं. भयपूरित सन ॥ 
पर यह ढुरित कपाय चोरगण, हा ! निर्भय होकर निश दिन । 
अशुभ कम शज्ों के चल से, हरते ज्ञान, चरण, झुसघन ॥५श॥ 
क्रोध, माल, साया, लोभ ये चार कपाय कहलाते हैं ये चारों कप्यय 
बड्ढे भारी लुटेरे हैं । घन को हरने वाले चोर तो रात्रि को ही चोरी करते 
हैं तिस पर भी जहां मनुष्यों का आना जाना न हो ऐसे जंगल अथवा 
शून्य प्रदेश में जब कोई पुलिस का आदमी या कोई अन्य सहायक न हो 
तो बह छुटेरे धनवान्‌ भनुष्य को हो लटते हैं वह भी निर्भय रूप से नहीं 
बकेन्ठु पकड़े जाने अथवा मारे जाने का उन्हें सदा ही भय लगा रहता हैं । 
'परन्तु यह कपाय रूपी छुटेरे तो रात्रि दिन, जंगल में भऔर नगर में बसते 
हुए निभय रूप से तीव रस वाले अशुभ कर्म रूप शर्तों को फेंक कर 
आत्मा की समध्त ज्ञान और-चरित्र संपत्ति को छूट लेते हैं। हे भद्र ! 
अगर तुझे अपनी आत्म संपत्ति बचाना है तो कपाय रूपी इन छुटेरों से 


सावधान होकर अछग ही रह । 
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( ०४ ) 
थोग 


सुदह यथा नो नदीपूररोपः । 
प्रह्तों यथा चित्तहत्तेन रोष ॥ 
तथा. यावदस्ति त्रिधा योगहत्ति- 
ने ताव॒त्पुनः कमेणां स्थान्निद्त्तिः !! ४४ ॥| 


मन की घुरी वासनाओं का, वहा में करना कठिन महान। 
वर्षा ऋतु का नदी पूर भी; लेना रोक कठिन लो ज्ञान ॥ 


कर्मों का अति वेग रोकना, महाकठिन भी है. त्व तक । 
मन, बच; तन की दुष्ट चाल, दवा ! चलती रहती है. जब तक ॥५४॥ 


मन, वचन और काय की हलून चलन क्रिया से योग होता है। 
जिस समय वर्षा कार में घोर जल बरस रहा हो उस समय नदी का 
पूर रोकना जितना कठिन होता है, अथवा जिस समय मन बढ़ें वेग से 
किसी विपय की भोर दौढ़ा जा रहा हो उस समय उसका रोकना अत्यंत 
कठिन होता है। उसी प्रकार जब तक सन, वचन और काय की दुष्ट प्रवृत्ति 
चलती रहती है तब तक करमो का आना नहीं रुक सकता | यह योग रुपो 
जआाश्रव प्रकृति और प्रदेश वर्ध में सहायक होता है इसलिए इसे भी 
रोकना चाहिए । 
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( ५७५ ) 
आअ्रव और बन्ध का कार्यकारणभाव 


प्रदेश असंख्या मता आत्मनों है- 
निवद्धा अनन्तेश्व कर्माणुभिस्ते ॥ 
न तद्वन्धने कारणं विद्यतेडन्य- 
द्विहायाभवान्‌ पश्च मिथ्यातवमुख्यांन्‌ ॥ ५५ ॥ 


आत्मा के प्रदेश सवही जो, असंख्यात हां होते हैं। 
कर्मों के अनंत अग॒ुओं से, वैंघे हुए सब रहते हैं ॥ 
उनके वंधन के कारण हैं, पांचों आश्रवः शत्रु मद्यान। 
योग, प्रमाद, अन्नत,मिथ्यात्व, कपाय, थे हैं अति ही दुख खान ॥५०॥ 


आत्मा के असंख्यात प्रदेश हैँ । एक एक प्रदेश से अनंतानंत 
€ है + 4 ७ €्‌ € ० 
कर्म-वगणाएं लगी हुई हैं । ठन-कम वर्गणाओं को ग्रहण करने और आत्म 
प्रदेशों के साथ उनका बंध करने में मिथ्यात्व, अन्त, प्रमाद, कपाय और 
योग इन पांचों आश्रवों के सियाय कोई दूसरा कारण नहीं है | अथात्‌ 
० हि ९ ० हु ७» है 

भूत काल में जो कम-वर्गणाएं अहण कीं, वत्तमान में जो अ्रहण करता है 
ओर भविष्य में जो अद्ण करेगा वहं सभी पांचों आश्रव के द्वारा ही 
अहण करेगा। कर्म बंध काय है और पांचों आश्रव कारण हैं, कर्मबंध के 
जितने भी कारण हैं वह सभी इन पांचों आश्रवों में समा जाते हैं । 


>> -.4---- 


( ५६ ) 
आशअ्रव के विशेष भेद 


चतुर्थे च पूर्वा प्रकाराथ पदश्चा- 
विश ७ 
5घिका विंशति। सयभेदों द्वितीयः ॥ 
( 
वृतीयो दशाद्धपकार। पतीतों । 
दश स्युविधा। पश्चमे पश्चयुक्ता। ॥ ४६ ॥ 
मिथ्यात्व के पच्चीस भेद हैं, इतने ही कपाय के भेद । 
अन्त के बारह होते हैं, है. प्रमाद के पांच विभेद ॥ 
पन्द्रह भेद योंग आश्रव के, इस प्रकार से सब मिलकर । 
भेद वयासी हो जाते हैं, कहते ऐसा ज्ञानी नर ॥५७॥ 
मिथ्यात्व और कपाय इन दोनों आश्रयों के पद्चीस, पचीस भेद हैं, 
अन्नत आश्रव के बारह भेद्‌ हैं, प्रमाद आश्रव के ५ भेद हैं और योग 
आश्रव के १५ भेद हैं और इन पांचों आश्रयों के कुल भेद मिल कर 
<२ भेद होते हैं ऐसा शाखकारों ने कहा है । 
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( ५७ ) 
हर जा 
उपसहार 


विवुध्याश्रवीयप्रकारानू विचित्रा- 

न्विलोज्योग्रमेतद्विपाक॑ नितान्तम्॒ ॥ 

निरुष्याअवं स्वेथा हेयमेन॑.। 

भज त्व॑ सदा मोक्षद॑ जैनधमेस्‌ ॥ ४७॥ 
आश्रव के भेदों को लखकर, देख भयंकर इनका फल । 
इन्हें छोड़ने का हे भाई ! , करले मन में प्रण निमश्वल ॥ 
कर तू इनका ही निरोध अब, आत्म रूप ले शीघ्र निहार। 
अजले उत्तम जैन धर्म को, जो है शिव सुख का दातार ॥५७ण। 


ऊपर कहे हुए आश्व के सभी सेदों को जान कर और आश्रव के 
भर्यक्र परिणासों को देख कर तू अपने मन में यह दृढ़ निश्चय करले कि 
आश्रव और उसके भेद सबंथा छोड़ने छायक हैँ। आश्रव रूप कम के 
द्वारों को रोक कर तू उन श्री वीतराग देव की सेवा कर जिन्होंने कर्मों 
को नष्ट कर दिया है । जिससे अनादि कार से लगे हुए, आधि, व्याधि 
और उपाधि तथा जन्म, जरा, और मरण रूप तीनों पापों का वंध 
दूर हो । 
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( ५८ ) 
संवर-भावना 
सम्पक्तव 
( वेशस्थ ) 


विनेकक॑ शुल्यगणा हथा यथा । 
विनाउकतेजो नयने हथा यथा ॥ 
विना सुहृ्धिं च कृपिश्था यथा । 
विना सुदु्टि विपुल तपस्तथा ॥ भय ॥ 


अड्ड रहित सब शून्य व्यथ ज्यों, नेत्र होन को व्यर्थ प्रकाश । 
वर्षो विना भूमि में वोया, बीज व्यर्थ पाता है. नाश ॥ 
उसी भांति सम्यक्तव बिना है, जप ॒ तप, कष्ट, क्रिया बेकार । 
कभी न उत्तम फल देती है, मिलता कभी न झुख भंडार ॥५८॥। 


अड्डों के बिना चाहे जितने भी शून्य रख दिए जॉय सब व्यर्थ हैं। 
बिजली और सूर्य की तेज प्रभा चारों ओर बिखर रही हो किन्तु यदि 
नेश्न न हों तो चह बिलकुछ बेकार है। चाहे जितनी उत्तम जमीन क्यों 
न हो और उसमें कितना बढ़िया बीज ही क्‍यों न बोया हो-परन्ठु चर्पो के 
बिना सब फिजूल है । उसी तरह अगर ससकित दृष्टि नहीं है तो, जप, 
तप, कष्ट; क्रिया आदि सब वेकार हैं,सम्यग्‌ इृष्टि बिना इच्छित फल नहीं 
मिल सकता । 


( 5९ ) 
सम्पक्त्व और संचम का सहकारीपन 
न तद्धन॑ यन न जायते झुख । 
न तल्लुख यन न तोप-सम्भवः ॥ 
न तोपणं नन्न यतों ब्रतादरो | 
व्र्त न सम्पक्तवेशुर्त भवेत्न चेतू ॥४६॥ 


चझिससे मिलता ब््ड कर जप जनक घन कदाता बन 
जससे सुख मिलता न तनिक भी; वह घन, प्रन से कद्याता हैँ । 


च्छु टू नर 

बढ़ सुख कर्मी नहीं कहलाता, जो. संतोप न लावा हैं ॥ 
बह संतोष नहीं है जिसमें, नहीं आत्मसंचम होता । 
बहन आत्नसंचन होता जो, सन्वगहष्ठटि नहीं पाता वाष्क्ा 


५ ६88:.) 
ब्र्त 


विनौपध॑ शाम्यति नो गदों यथा । 
विनाशन॑ शाम्यत्ति नो छुधा यथा ॥ 
विनाम्वुपानेन ठृषा व्यथा यथा । 
बिना ब्रत॑ कमेरुगाखवस्तथा ॥६०॥ 


महा भयंकर व्याधि कभी सी, औपध विना नहीं मिटती | 
झ्लुधा वेदना नहीं कभी भी; भोजन विना अहो हृटती ॥ 
जल के बिना नहीं बुकती है, जेसे तन को प्यास कहीं । 
कर्मो का आना रुकता त्यों, विना विरति के कभी नहीं ॥६०॥ 


जिस तरह औण्घ विना रोग नहीं मिठ्ता, भोजन के विना भूख 
की वेदना नहीं मिटती और पानी पिए बिना प्यास नहीं बुझती । उसी 
तरह विरति बिना कमे रोग का आना भी बंद नहीं होता अर्थात्‌ रोग 
मिटाने के लिए औपधि, भूख मिटाने के लिए भोजन और प्यास चुझाने 
के लिए जलछ की जितनी आवश्यकता है उतनी ही ज़रूरत कर्म दूर करने 
"के लिये विरति की है । 


( ६१ ) 
ब्रत के प्रकार 


महात्रताउग॒व्र॒तमेदतोी. द्वि ।ै। 
व्रत॑ मुने। पश्चविध॑ किला ग्रिमम ॥ 
पर॑ मतं॑ श्रावकर्संहतेस्तथा । 
जिनोदितं द्वादशधाउधवारभित्‌ ॥६११॥ 


अणुत्रत और महात्रत ये हैं, दो प्रकार त्रत भेद अनूप | 
एक देश से त्यागपाप का, कहलाता है अखुब्रत रूप ॥ 
और सवंथा त्याग पाप का, पूर्ण महात्रत कहलाता । 
साधु महात्रत पालन करते, श्रावक अणुत्रत मन लाता ॥६श॥| 


महात्रत और अणुच्त के भेद से ब्नत दो प्रकार का है, हिंसा, असत्य, 
चोरी, मैथुन और परिश्रह का| मन, वचन, काय, कृत, कारित, अनुमो- 
दूना रूप से सर्वथा त्याग करना “महात्त' कहछाता है, जिसको साधु ही 
घारण करते हं | जो एक देश रूप से पापों का त्याग होता है बह 
अगुनत कहलाता है, जिसका पालन श्रावक करते हूं | श्रावकों के ब्रत 
बारह प्रकार के हैं । इस प्रकार सर्वथा निश्रत्ति रूप महात्त और अणु- 
रूप निवृत्ति अणुय्त्त हैं ऐसा श्री जिनेन्द्र देव ने कहा है । 


( $२ ) 
अप्रमाद 


रुजा शरीरं जरया च तदबलं। 
यशश्च॒ लोभेन यथा विनश्यति ॥ 
तथा प्रमादेखिलो. ग्ुणबज- 

स्ततः सुखाय श्रयतातच पोौरुषम्‌ ॥| ६२ ॥ 


आने से ज्यों दुखद चुढ़ापा, तन है. ;हुर्वल हो जाता | 
रोगों से वल घट जाता है, सुयश॒ लोभ से खो जाता ॥ 
इसी प्रकार प्रमाद योग से, हो जाते गुण नष्ट सभी । 
निज पुरुषाथ जगा हे भाई, आने दे न प्रमाद कभी ॥६श॥ 


जिस तरह चुद़ापे में शरीर दुवल होजाता है, रोग से शरीर कमजोर 
पड़ जाता है. और लोभ से यश्ञ का नाश होजाता है। उसी तरह मद, 
विषय आदि प्रसाद के योग से मानसिक और आत्मिक सभी गुण नष्ट 
हो जाते हैं । इसलिए हे सखे ! यदि त्‌ शुणसंपत्ति और सुखसंपत्ति इन 
दोनों की इच्छा रखता है तो प्रमाद को एक क्षण भर भी न ठहरने दे 
और अपने झुभ पुरुपा्थ को जगा | 


( ६३ ) 
अप्रमादका फल 


ज्वरे निहत्ते रुचिरेधते यथा । 

पल्ले गते शाम्यति जाठरी ज्यथा ॥ 

तथा प्रमादे. विगतेडमिवर्धते । 

ग्रुणोच्चयों दुर्बहला च नश्यति ॥ ६३॥ 
ज्वरहट जाने से भोजन की, रुचि अति ही बढ़ जाती है। 
मैल उदर का हट जाने से, शांति जठर में आती है॥ 
उसीतरह से जब प्रसाद यह, अंतर से हट जांता है। 
आत्मिक गुणपैदा होते सब, दोष मूल कट जाता है. ॥68शे॥ 

जिस तरह ज्वर उतर जाने के वाद भोजन की तीत्र रुचि पेंदा होती 

'है और पेट का जमा हुआ सैल निकरू जाने पर जठर की पीढ़ा शान्त 
हो जाती है । ठसी तरह जिस समय पमाद दूर हो जाता है उसी समय 
मानसिक और आत्मिक गुण उत्पन्न होने छगते हैं और गुणों के पेंदा होते 
ही सारे दोष नष्ट हो जाने से आत्मा और मन की दुबलता दूर हो जाती है। 
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( ६४ ) 
अकपाथ 


कपायदोपा नरकायुरजेकी । 
भवद्योद्द गकरा! सुखच्छिद: ॥। 
कदा व्यजेयुमंम. सह्ममात्मनो | 
विभावयेत्यप्रमभावना श्रिंत; ॥ ९४ ॥ 


होता तीत्र कपाय कभी जब, अशुम बंध अति होता है । 
नरक और तियच योनि को; जीव. उसी से पावा है॥ 
दोनों भव में दुख देता वह, सुख कर देता नष्ट सभी । 
कर दो नष्ट कपायों को तुम, पाओंगे सुख साज तभी ॥6७॥ 


क्रोध, सान मया और छोम ये चारों कपाय आत्मा के दोप हैं इनकी 
जितनी २ तीमता होती है उतने ही तीघ्र फल देने वाले अशुभ कमों का 
बंध होता है । जब अनंतानुबंधी कपाय होती है तब नरकाझु का बंध 
होता है भर जब अप्रत्याख्यानी कपाय होती है तब तियत्व गति का बंध 
होता है । यह कपाय केवल पर भव में ही दुख नहीं देती किन्तु इस भव 
में ही मन को हमेशा दुखी रखती है सुख के साधनों के होते हुए भी यह 
कपाय, मजुष्य को सुख से विम्ुख रखती है इसलिए हर एक भव्य जीव 
को हमेशा ऐसी भावना करनी चाहिए कि-इस कपाय चांडाली से में 
कब छुटकारा पाऊं । जिस समय कपायों का संग छूट जायगा उसी 
समय सच्चे सुख की प्राप्ति होगी। 
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( दैं५ ) 
अशुभयोग का त्याग 
मनो-वचो-विग्रह-हत्तयोडशुभा. । 
नाना विकाराः पुनरेन्द्रियाः सदा | 


निहन्ति धर्माईभिमुखं बल ततो 
निरुध्य तांस्‍तव॑ शुभधर्ममाचर ॥ ६४ ॥ 


अशुभ विचारों से मन रोकों, अशुभ काम से रोको तन। 
अगद्युभ कथन से वचन रोकलो, त्यागों विषयों का सेवन .॥ 
सभी अशुभ भावना हटाकर, आत्मिक वल का करो प्रकाश | 
धर्म ध्यान का आश्रय लेकर, करो कंमे के दल का नाश ॥६$५॥ 


मन से किसी का अशुभ विचारना, खोटी इच्छाएं करना, किसी के 
ऊपर ईर्पा, अथवा बैर रखना यह मानसिक अशुभ योग दहै। किसी की 
निंदा करना, गाली देना, असत्य भाषण करना यह घाचिक अछ्ुभ योग 
है। किसी को दुख देना, किसी का हक छीनना, चोरी करना व्यभिचार 
करना, यह कायिक अग्युभ थोग है| विपयों के सेवन में इन्द्रियों का उप- 
योग करना यह ऐन्द्रिय विकार है। यह सभी अशुभ भ्रश्ृत्तिएं घामिक भौर 
आत्मिक बल का नाश करती हैँ | इसलिए हे वंधु ! तू अशुभ प्रवृत्तियों 
को रोक कर आत्मशक्ति प्रकाशित कर और झुभ ध्यान का आश्रय ले । 
जिससे संचर की प्राप्ति हो और तुझे सुक्ति-सुन्दरो के ख़यंबर में प्रवेश 
करने का अधिकार मिल सके । 


॥ इति संवर-भावना ॥ 


( ६६ ) 


(6) निर्जंरा-मावना 
'निजरा का विचार 
( इन्द्रवंशा ) 

केन  प्रकारेण . पुरात्मदर्शिनः । 

कुत्वा 5खिलां कमेंगणस्य निजराम्‌ ॥ 

ज्ञानं निराबाधमल पपेदिरे । 

त्वं चिन्तयेतच्छुभभावनावश! ॥। ६६॥ 
पूवे जनों ने किस प्रकार से, पाया केवल ज्ञान प्रकाश। 
कम निजरा किस प्रकार की, किया सभी कर्मों का नाश ॥ 
उन सबका अपने मन में तु; हे भाई ! कर सदा विचार। 
आत्म शक्तिहो जागृत जिससे; मिले शांति सुख का भंडार ॥६६॥ 


पिछले समय में जो जो आत्मदर्शी पुरुष हुए हैं उन्होंने बाघा रहित 
पूण ज्ञान प्राप्त किया है, पर जिस समय तक ज्ञानावरणीय आदि क्सों का 
जावरण होता है उस समय तकःज्ञान प्राप्त नहीं होता। इसलिए उन 
महात्माओं ने कमें के आवरण को हटाने के लिए और उनकी पूर्ण निजेरा 
करने के लिए क्या १ उपाय किए हैं, किस २ मार्ग पर चले हैं और किस 
घुरुषाथे से कर्मों की पूर्ण निजरा कर निराबाघ ज्ञान श्राप्त किया है। हे 
भद्र ! इस बात का विचार तू निजरा भावना द्वारा कर । 
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( :३७ ) 
निजेरा का लक्षण और भेद 


देशेन यः सब्बितकमेणां . क्ञय/ । 
सा निज्जरा प्राशजनेनिवेदिता ॥ 
स्यात्सबंथेयं. यदि सर्वेकर्मणां । 
मुक्तिस्ता तस्य जनस्य सम्भवेत्‌ ॥ ९७ ॥ 


कुछ संचित कर्मों के क्षय से, देश निजरा. कहलाती । 
कर्मो के संपूर्ण नाश से; पूर्ण निजरा हो जाती ॥ . 
एक देश निजरा सदा, जीवों के होती रहती है। 
मोक्ष गमन के समय जीव के, पूर्ण निजरा होती है: ॥६०॥ 


कर्म के समूह रूप कार्मण शरीर से, उदय में आए हुए. अथवा 
डद॒य में आने थाले कर्मा का खिर जाना, पझ्द़जाना निजेरा कहलाती है | 
यह निर्जरा दो प्रकार की है. ( $ ) देश निजरा (१) पूर्ण निजरा- 
ज्ञानावरणीय आदि कर्मों का कुछ २ अंश ही खिरना एकदेश निजंरा है 
ओर उन कर्मी का जड़ मूल से विलकुछ नष्ट हो जाना पूर्ण निजरा है। 
इसमें से एकदेश निजरा तो हर समय होती रहती है. और पूर्ण निर्जरा 
मोक्ष गमन के पूच समय होती है। 
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( ६८ ) 
४ है ५ (३ 
प्रशस्त और अप्रशस्त' निजरा 
भुक्ते विपाकेडमिंतकर्मणां खतो ;। 
यदुश्नंशनं स्थात्दकामनिज्जेरा ॥ 
। स्यात्तपसे ( मा 
यन्मोचन व कमेणा- 
मुक्ता सकामा शुभलकत्तषणा च सा॥ ६८॥ 
पर वश से अज्ञान रूप से, कष्ट सहन से अहो कभी । 
अपने आप कर्म जो ऋड़ते, वह अकाम निजेरा सभी ॥ 
ज्ञान,ध्यान,तप संयम से जो, कर्म किए जाते हैं नाश। 
वह सकाम निजरा कहाती, है शुभ आतम रूप काश ॥६८॥ 
निजरा दो प्रकार की है, एक अकाम निर्जरा और दूसरी सकाम 
निजरा । अकाम निर्जरा अप्रशस्त और सकाम निर्जरा प्रशस्त मानी जाती है । 
उदय में आए हुए अथवा उदय में जानेवाले संचित कंसों का परवशपने 
अज्ञान रूप से कष्ट भोगने से जो निजरा होती है वहअकास निजरा कद्दलाती 


है और ज्ञान, ध्यान, तप, संयस तथा परिपह आदि सहन करके जो कर्मों 
की अस्मय में ही निर्जरा की जाती है वह सकाम निजरा कहलाती है | 


(* ६९% ) 
अकाम निजरा 


इच्छां बिना यत्किल : शीलपालन- 
मज़ानकष्ट नरकें च -ताइनम्‌ ॥ 
तियेच्नु दृद्कुद्रप-चन्ध-वेदन- 
मेतेरकामा  भवतीह निज्जेरा ॥६६॥ 


इच्छा बिना लोक-लज्जा से, शोल आदि पालन करना । 
सम्यक्त्व रहित कठिन तप करना, नरकों के दुख का सहना ॥ 
सना दुख तियच योनि के; कर्म नष्ट इससे होता। 
वह अकाम निजरा कहातो; मोक्ष नहीं इससे मिलता ॥६५९ 


इच्छा बिना केवल छोक-लाज से अथवा लोगों के दवाव से ब्रक्षचय 
पाज़ना या ज्ञान भर सम्यक्त्व त्रिना मिथ्यात्व भावों से उपवास भादि 
तप करना । अथवा नक की गति में क्षेत्रजनित पीढ़ा, ताइन, छेदुन 
भेदनादि की पीढ़ा तया तियचयोनि में भूख, प्यास, वध, बंधन भादि 
का सहन करना, इन सब कष्टों के सइन करने की इच्छा न होने पर भी 
परवश पने से सहन करना, सो इन पीढ़ाओं द्वारा जो कर्म भोगे जाते हैं 
और इससे जो निजेरा होती है उस का नाम अकाम निजरा है | 


( ७० ) 
तप के भेद 


वाहबांदिभेदेन तपोस्त्यनेकपा । - 
निष्काममेवात्र शुर्भ सदाशयम्‌ ||: 
कीत्यांदिलोमेन. तु यद्विधीयते । 
प्रोक्ते सकाम॑ किस मध्यम तपः ॥| ७० ॥ 


बाह्मयआओर अभ्यंतर विधि से, द्ादश विधि तप होता है। 
शुद्ध भाव से किया हुआ तप, स्व श्रे.्ठ कहलाता है ॥ 
मान, प्रतिष्ठा, धन इच्छा से, जो तप जाता किया सभी । - 
वह नीची श्रेणी का तप है, देता शिव सुख नहीं कमी ॥७०॥ 

सकाम निजरा के कारण जो तप हैं वह बाह्य और अभ्यंतर के भेद 
से दो प्रकार हैं । इन दोनों के ६-६ सेद्‌ हैं। (१) अनशन (१) उणोदरी 
(३ ) बृत्तिसंक्षेप (७ ) रस-परित्याग ( ५ ) काय-क्लेश ( ६ ) परि- 
संलेखना ये छह भेद वाह्म तप के हैं। ( $ ) प्रायश्वित (२ ) विनय 
(३ ) वैयाइत्य ( ४ ) खाध्याय ( ७ ) ध्यान ( ६ ) कायोत्सर्ग ये छह 
भेद अम्यंत्तर तप के हैं । 

इन बारह तपों में से कोई भी तप जो छुद्धू आशय को लेकर सांसा- 
रिक इच्छा को रक्खे विना केवल कर्म निर्जरा के लिए किया जाता है वह 
निष्कास तप सर्वश्रेष्ठ कहलाता हैं; किन्तु जो तप, यश, प्रतिष्ठा, सलमान | 
द्रव्य अथवा खर्गीय सुख की छालसा से किया जाता है वह सकाम तप 
नीची श्रेणी का है । 
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( ७१ ) 
प्रशस्त दान और भावना 


रजोभिसंसष्टपटो 5भितो भशं । 
शुद्धूयर्यभातन्‍्य विधूयते यथा ॥ 
कमांवरुद्धात्मविशुद्धये समु- 
दुघातस्तथाब्मेकविधो विधीयते ॥ ७१॥ 


|. 


साथ रहित भय भीत जनों को, अभय दान दे तू सुख खान। 
उत्तम पात्रों को सदैव ही, उचित वस्तु का कर तू दान ॥ 
शुद्ध भावना गिरि पर चढ़कर, आत्म रूप तू अपना लख। 
इससे होगी कर्म निजरा, पायेगा तू अक्षय सुख ॥७१॥ 


हे भद्व ! यदि तु कठुविपाकी ( कहुवे फल देने वाले ) तीम्र कर्मो 
की निर्जरा करने की इच्छा रखता है, तो निःखारथ बुद्धि से, जगत्‌ के 
भयभीत प्राणियों को अभय दान दे । [उत्तम भावों से सुपान्नको उचित 
घस्तु का दान कर और अन्तः्करण की शुद्धि करता हुआ भावना रूपी 
पंत पर चढ़कर उसके उद्च शिखर का आश्रय ले | इसी से त्‌ कर्मो की 
निजरा कर सकेगा । 
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( ७२ ) 
ज्ञानपू्वंक तप. 


अज्ञान-कष्टा श्रिततापसादयों | : 

यत्कर्म निप्नन्ति हि. वर्षकोटिमिः ॥ 

ज्ञानी झणेनेव निहन्ति तद्‌ द्रतं । 

ज्ञानं ततो निज्जरणाथमज्जेय ॥ ७२॥ 


चाल तपखी सहते हैं जो, कष्ट करोड़ों बष महान। 
जितने कर्म नष्ट करते हैं, उस तप से वह नर अज्ञान ॥ 
ज्ञानी जन उतने कर्मों का, क्षण में कर देते हैं नाश। 
ज्ञान-निजंरा का कारण है, मिलता इससे मुक्ति प्रकाश ॥उश॥ 


अज्ञान रूप से कष्ट सहने घाछे बार तपस्वी करोड़ों वर्षो तक 
उपवास आदि तप करें, सूर्य का आताप सहें और कुश के अग्र भाग पर 
जितना अंश रह सके उतने भोजन का पारणा करके ऊपर से मासोपचास 
कर । ऐसी करोड़ों वर्षो की तपस्या से चह जितने कर्मो को खपाते हैं 
उतने कम ज्ञानी पुरुष ज्ञान के बल से एक क्षण मात्र में ही खपा-सकते 
हैं। शास्त्रों में ऐसा कथन स्पष्ट रीति से किया गया है । इसलिए हे भद्र ! 
कर्मों को धोकर साफ़ करने चारा जो ज्ञान रूपी उत्तम जल है उसकी 
सू खोज कर और उसका संचय कर जिससे कर्मों की पूर्ण निजेरा होने से 
चुझे मोक्ष पद की भाप्ति हो । 
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( ७३ ) 
ज्ञान ओर क्रिया दोनों की आवश्यकता 


रेउनन्त-जन्माजित-करमवगं णो- । 

स्वं चेन्निराकतुमपेक्षसेतमाम्‌ |। 
ज्ञानेन साधश्व तपस्तदा चर। 
बह्िविनाउपो नहि वस्रशुद्धिकृत्‌॥ ०३॥ 


सुमे अनंत जन्म के संचित, कर्मों का करना यदि नाश । 
तो तू ज्ञान, क्रिया दोनों का, मन में भरले पूर्ण प्रकाश ॥ 
अगप्रि और जल जिस प्रकार से, वस्र शुद्धि कर देते हैं। 
उसी तरह से ज्ञान और तप, कर्मों का क्षय करते हैं ॥७शे॥ 


अनंत भवों से संचित हुए कर्मों की वर्गणाएं दूर करने की यदि तेरी 
तीय इच्छा है तो ज्ञान के साथ २ तप-क्रिया का आचरण कर । जिस 
अकार ज्ञान रहित तप किसी काम का नहीं है, उसी तरह तप रहित ज्ञान 
भी स्था कार्य का साधक नहीं हो सकता । धोबी कपढ़ों को धोता है तो 
उसे पानी और आय दोनों की जरूरत पढ़ती है। केवल अप तो मात्र कपड़ों 
'को जछा देगी भौर केवल पानी सूक्ष्म मै को गला नहीं सकता, इसलिए 
पानी में खस्र को डाल कर नीचे आग जला कर जिस तरह कपड़ा साफ 
किया जाता है, उसी तरह ज्ञान रूपी पानी और तप रूपी अप्नि इन दोनों 
की जरूरत आत्म रूपी वस्र को साफ करने के लिए है। कहा भी है 


<जानक्रियाभ्यां मोक्ष: ॥ 
॥ इति निर्जरा-भावना ॥ 
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: (7०) लोक भावना 
लोक खरूप 
( शालिनी ) 


धर्माध्मो... पुदगलः . खात्मकाला- 
एतहद्रव्याभिन्नखुपो हि. लोक; ॥ 
तत्राकाशंर सवंतः. स्थाय्यनन्त- 
मेतन्मध्ये विद्यता लोक एप॥ ॥ ७४ ॥ 


धर्म, अधर्म, जीव पुदूगल, आकाश, काल,अ्ह द्रव्य सकल । 
जिसमें भरे हुए हें, वह ही कहलाता है लोक अचल ॥ 
जहां एक आकाश मात्र है, वह अलोक कहलाता है । 
सभी जगह आकाश द्रव्य है, उसमें सब आ जाता है॥७श॥ 

घमौस्तिकाय, अधमोस्तिकाय, आकाशास्तिकाय, पुदूगलास्तिकाय, जीवा 
स्तिकाय और कार इन छह द्वव्यों से जो भरा है घह 'ठोक' कहलाता है. । लोक 
का कोई सा भी भाग ऐसा नहीं है जहाँ पर छह द्वव्यों में से कोई द्वव्य न 
हो । लोक संज्ञा उसी की है जिससें छह द्रव्य भरे हुए हों। छट्दों द्वव्यों 
में से एक भाकाशास्तिकाय सत्र व्यापक ( मौजूद ) है और पांचों द्ृव्य 
उसके व्याप्य हैं उसके आश्रित हैं। इसलिए आकाश पांचों दृब्यों के साथ 
भी है और उन पाँचों से बाहर भी है । वह अनन्त है । उसका कोई अन्त 
नहीं पा सकता । उस जाकाशास्तिकाय के साथ ३ अन्य द्वव्यों के समूहों 
से भरा हुआ लोक है। 


( ७५ ) 
अनादि अनन्त लोक 


नाय॑ लोको निर्मित: केनचिन्नों । 
कोप्यस्यास्ति आायको नाशको वा ॥ 
नित्योड्नादि! सम्भ्वतोअजीवजीवे- 
हेद्धिहासों.. पर्ययानाश्रयेते ॥७४॥ 


इस जग में नलोक का कोई, कभी. बनाने वाला है। 
ओर न कोई इसका पालक, नाइ न करने वाला है॥ 
नित्य अनादि लोक है इसमें, जीव अजीवों की जो नित्य। 
हानि बृद्धि होती रहती है, वह पर्याय रूप है. सत्य ॥ण्णा 


इस लोक का कोई बनाने वाला है ? इस प्रश्न का उत्तर केवल “नहीं” 
है। जब यही कहा जा सकता है अर्थात्‌ यह छोक किसी का बनाया नहीं है । 
तब्र इस छोक का पालक अथवा नाशक (संद्वारकर्ता) भी कोई नहीं है 
यह लोक अनादि काल से खर्य सिद्ध है और रहेगा, किसी समय भी उसका 
सर्वथा नाश नहीं हो सकता । यद्द ल्येक नित्य और शाश्वत है । जड़ और 
चैतन्य ( जीव और भजीव ) से भरा हुआ है। यहाँ कोई शंका करता दै 
कि जब छोक नित्य और शाश्वत है तब तो, चय, विचय, हानि, वृद्धि 
और घटती बढ़ती भी लोक में नहीं होनी चाहिए, इसका उत्तर यही है 
कि छह द्रव्यों की द्वव्य रूपी घटती अथवा हानि वृद्धि तो होती नहीं हैं, 
जोदानि वृद्धि देखने में आती है वह पयाययों के आश्रित है। और पर्याय 
अनित्य हैं, इसलिए उसमें हानि इृद्धि की कोई बाघा नहीं । 


( ७६ ) 
लोक-कामना 


उद्चैनीचेवेंद-दिगू-रज्जुमान- 

स्तन्मध्यांशे मेरुमूल॑. ततोथ्यम्‌ ॥ 
भक्तो लोको मध्यमुख्येस्रिभागे ! 
मेंध्ये तियेड्डध्व॑ ऊध्यें5स्त्यधोड्घ; || ७६ ॥ 


नीचे से लेकर ऊपर तक, है चौदह राजू यह लोक । 
लोक मध्य में मेरु नाम का, है पवत अति सुख का थोक ॥ 
मध्य लोक सम तोल मेरु से, ऊध्चे लोक ऊपर का भाग । 
अधो लोक है तल सुमेरु का, होते हैं. यों तीन विभाग ॥७६॥ 


इस लोक को नीचे के छोर से छेकर ऊपर के छोर तक किसी कल्पित 
डोरे से.नापा जाय तो वह १४ राजू लंबा होगा, अथोत्‌ नीचे से ऊपर 
तक यह लोक ३४ राजू प्रमाण है | लोक के बीच में एक मेरु नाम का 
पवत है । उससे छोक के तीन भाग हुए हैं। मेरे का समतोछ भाग तो 
अध्य छोकर ऊपर का भाग ऊध्वोक और मेरु से नीचे का भाग भघो- 
छोक कहलाता है । 
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( ७७ ) 
लोक की बसती 
७९ ५ 

तियंगू लोक्े सन्ति तियेडममनुष्या। । 

प्रायों देवा ऊध्वेलोके वसन्ति॥ 

नीचेलोंके नारकादा; प्रभूताः | 

सर्वस्याग्रे मक्तजीवां:ः छखादया: ॥७७ ॥ 
मध्यलोक में मतुज और, तिर्यंच जीव ही रहते हैं । 
शुभ चैमानिक देव,इन्द्रगण, ऊध्वलोंक में बसते हैं ॥ 
अधो लोक में जीव नारकी, और असुरगण करते वास | 
लोक शिखर पर सिद्ध जीव, करते अक्षय सुखमग्त निवास ॥७७॥ 

मध्यलोक में मनुष्य और तिय॑च मुख्य रूप से रहते हैं ( चाणव्यंतर, 

भवनवासी और ज्योतिषी देवता भी मध्य छोक की हद में बसते हैं; परन्तु 
उनकी गौणता है) ऊध्वछोक के बढ़े भाग में वैमानिक देवता रहते हैं 
और अंधोलोक में नारकी तथा भवनपति वगैरह असुर रहते हैं। 
लोक के शिखर पर अक्षय आत्म सुख में मप्त रहने वाले सिद्ध परमात्मा 
विराजमान हैं । 





“-9----- 


( ७८ ) 
लोक की आकृति और विभांग 


आयामो 5धो रज्जवः सप्त मूले-। 
भध्ये चेका ब्रह्मलोंके च पदश्च ॥ 

किक" ९ 
प्रान्ते त्वेका सप्तरज्जुघनोड्स्थ । 
न्यस्तभ्रेणीहस्त-मत्योकृतिश् ॥ ७८ ॥ 


अधोलोक लंबा चौड़ा है, राजू सात अमाण अहा ! । 
मध्य लोक लंबा चोड़ा है, राजू एक प्रमाण कहा ॥ 
ऊँचा राजू सात ऊध्व है, जरह्म लोक लो पांच विलोक। 
फेला पैर, कमर पर कर रख, खड़े पुरुष सम है. यह लोक ॥७८॥ 


अधोलोक का विस्तार ७ राजू का है अर्थात्‌ अधोलोक की ऊँचाई 
सात राजू की है और अधोलोक का सातवें नके का प्रदेश सात राजू 
का चौड़ा है, मध्य लोक एक राजू का लंबा और चौड़ा है और उसकी 
ऊँचाई १८०० योजन की है । ऊध्व लोक की ऊँचाई मोटाई सात राजू 
की, लंबाई चौड़ाई पांचवें देवलोक के निकट ५ राजू की है और वाद में 
संकोच होकर सर्वार्थंसिद्धि के पास एक राजू की लंवाई चौढ़ाई दे । 
रूुंबाई, चौड़ाई भौर ऊँचाई समान करने को लोक का घन करना 
पड़ता है। वह घन किया हुआ लोक सात राजू को छंग्रा, चौड़ा और 
ऊँचा होता है। जामा पहन कर, दोनों पेर फैला कर, कसर पर हाथ रख 
कर खड़े हुए पुरुष की तरह लोक का जाकार है । 








++ छत 


( ७९ ) 
लोक की स्थित्ति 


प्रान्ते वायुद्धिपकारंं समन्ता- 
त्तस्मादग्र. सवेतो उलोक-देशः ॥ 
यत्राकाशं द्वव्यमेके॑ विहांय । 
नान्यत्किश्विद्विद्तेजनन्तकेडस्मिवू ॥ ७६ ॥ 
जिस भूपर रहते सवप्राणी, वह है घनदधि के आधार। 
घनद॒धि, घनवायु आधार है, घनवा तनवा के आधार ॥ 
नभ आधार वायु-तनवा है, लोक अखीर, अलोकाकाश | 
है अनंत आकाश वहां पर, लोक अनंतः सदा अविनाश ॥७९॥ 


जिसके ऊपर सब प्राणी रहते हैं, घह प्रथ्वी घनोदधि घायु के आधार 
पर रही हुई है जौर घनोदधि-घनवा-घनवायु के आधार पर है ओर घनवा- 
तनवा-तनुवायु के आधार रहता है घद्द तनु धायु भी आकाश के आधार से 
रहता है। इस छलोकाकाश के अन्त में अछोकाकाश की हद है। उस 
अल्गेक में एक आाकाशास्तिकाय के सिवाय और कोई दूसरा ह्ष्य नहीं 
है । अर्थात्‌ केवड एक भाकाश है । घह सीमा रद्दित अनंत है; इसलिए 
अलोक भी अनंत है । 


--+#+क्+-+- 


( ८० ) 
लोक में खुख दुःख का स्थान 


बजे चीज 


उच्चरुचेवतते.. सोख्य-भूमि- 
नीचेनीचैदु!खत॒द्धि! प्रकामम्र ॥ 
लोकस्याग्रेस्त्युत्कट॑ सोख्यजात॑ । 
नीचे! प्रान्ते दुःखमत्यन्तमुग्रम्‌ ||८० ॥ 


अधोलोक के ऊपर, ऊपर, ढुख थोड़ा, सुख अधिक महान । 
नीचे नीचे दुःख अधिक है, सुख है अरप यही लो जान॥ 
सबसे ऊपर लोक शिखर पर, होता है सुख अति उत्कृष्ट । 


ओर लोक के सब से नीचे, दुःख रहता है महा निकृष्ट ॥८०॥ 


लोक के नीचे के द्विस्से से ज्यों ९ ऊपर जाओ त्यों २ दुःख की कमी 
ओर सुख की बढती होती जाती है और ऊपर से जितना २ नीचे आभो 
उतने ही उतने दुख की बढ़त्ती और सुख की कमी होती हैं । 
ऊपर ऊपर सुख की बढ़ती होने से लोक के अग्रभाग में लोकशिखर 
पर जहां सिद्ध जीव रहते हैं, वहां उत्कृष्ट सुख है। और लोक के नीचे हिस्से 
में सातवीं नक में अधिक ले अधिक भयंकर दुख है। 


॥ इति लछोकभावना ॥ : 


( ८१ ) 


उपसंहार ' हे 


उच्चेः स्थान -- ल्ॉत्मनश्रित्खभावा- 
न्ीचैयांन॑ कर्मलेपाद ग़ुरुत्वे ॥ 
तस्माद धर्म कममुत्तव्यें विधेया- ० 
लोकाग्रे स्पाधेन ते स्थानमहँस्‌ ॥ ८१ ॥ 


है चैतन्य अगुरु लघु वाला, ऊध्व गमन है सदा खभाव। 
तैजसादितन गुरु लघुहें अति, नीचे जाने का है भाव ॥ 
कमलेप से नीचे गिरता, पाता है. गति नीच निदान । 
करमनाश के लिए धर्म कर, जिससे पावे पद निवाण ॥८श१॥ 
जीव की चेतन्य शाक्ति अगुरु रूघु स्वभाव वाली है. इसलिए उसका 
स्वभाव ऊध्वंगामी है और तैजसादि शरीर रूप पुदगल गुरुलघु है। गुरु" 
त्ववाली वस्तु का स्वभाव नीचे जाने का है; इसलिए धुद्गल के संग से 
जीव नीचे गमन करता हैं। जितना २ कर्म का लेप अधिक और पुदूगल 
का संग विशेष होता है यह जीव उतना ही उतना-नीचे के स्थान में जन्म 
छेता है । और ज्यों २ चेतन खभाव की निर्मलता होती है, त्यों २ जीव 
का ऊध्वंगमन होता है। जिस समय सर्वथा निलेप हो जाता है, उस 
समय केवल चेतन स्वभाव रहने से लोक के अग्न भाग में स्थित होता 
है। इसलिए है भव्य ! जो तेरी इच्छा छोक-शिखर पर स्थिति करने की है 
तो कर्म के छेप को हटाने को और आत्मा के निर्मेठचेतन्‍्य भाव को 


प्रकट करने के लिए तू घमं का सेवन कर और आत्मिक गुण को प्रकट कर ६ 
अब» 5: शा 
द्‌ 


( ८4२ ) 
(//) बोधिहुलंभ भावना 
एकेन्द्रिय में भ्रमण 
( रथोद्धता ) 


सूच्म-वादर-निगोद-गोलके- 
इनन्तकालमबयोगतः स्थितः ॥ 
सूक्म-वादर-धरादिके. ततो5- 
सडन्‍्ख्यकालमथ दुःखसंकुले ॥ ८२ ॥ 


पूव॑ पाप फल से निगोंद, गोले में पड़ा जीव ढुखबंत। 
सूक्ष्म ओर बादर शरीर धर; वहाँ बित्ाया काल अनंत ॥ 
निंकल वहाँ से पंच ख्थावर, गति में भटका काल अनंत | 
भोगा कष्ट वहाँ जो इसने, कहते उसे न आता अंत ॥८९२॥ 


पूर्चकार सें पाप के योग से यह जीव निगोद के उस गोले में 
पैदा हुआ जहाँ चेतन्य शक्ति एक दम दव जाती है और एक स्पशेन इन्द्रिय 
भी जहां अत्यंत हीन शक्ति वाली होती है | पहां अनन्त जीवों ने एक 
शरीर पाया । इतना ही नहीं किन्तु सूक्ष्म और वादर निगोद के अन्दर 
अनंत कार तक निवास किया और उसी निगोद में भ्रमण करता रहा-इसघ 
तरह निगोद में अनंत काल व्यतीत करने के वाद सूक्ष्म और बादर 
प्रथ्वी, पानी, अभि वायु और प्रत्येक वनस्पति में रहा जहाँ असंख्य काऊू 
तक भ्रमण करता रहा । जहां केवल मात्र दुःख ही दुःख है | 


( ८हे ) 
विकलेन्द्रिय में भ्रमण 


इयक्षमु ख्यविकलेन्द्रियि... क्रमा- 
त्सडख्यकालमठितो व्यथान्वितः ॥ 
नारके परशुगणें पुन पुन- 
यापितो5तिसमयः सुखोज्मित! ॥ ८३ ॥ 


णकेन्द्रिय में .फिरते फिरते, कुछ शुभ कम उदय आया। 
सब दो इन्द्रिय तेइन्द्रिय में, काल अनंत कष्ट पाया ॥ 
फिर चौइन्द्रिय में दुख पाया, पंचेन्द्रिय गति फिर पाई । 
चहाँ नरक तियच योनि में, कष्ट सदा अति हें भाई ! ॥८शा 


एकेन्द्रिय में भ्रमण करते, दुख भोगते हुए जब कुछ अशुभ कर्मों की 
कमी हुई, तय कुछ ऊंची पदवी पाई और एक्रेन्द्रिय से दो-इन्द्रिय हुआ। 
चहां भी संब्यात काछ तक भ्रमण कर अनुक्रम से तीन-इन्द्रिय और चौ 
इंन्द्रिय में पैदा हुआ । वहाँ भी दुःख भोगते हुए असंख्यात काल तक 
अमण किया | इसके बाद पंचेन्द्रिय में प्रवेश किया, उसमें भी नारकी 
तिर्रच अथवा जहाँ पर दुःख ही दुःख दे, धहां पर बहुत काल व्यतीत किया 
और बार बार उन्हीं दुःखमय योनियों में ही भ्रमण किया । 





व 2.८ 


( ८४ ) 
पुणथ से मलुष्यभव की प्रासि 


तत्र॒तत्र दुरितातिभोगतः | 
कमेणामपनयो यदा उमवत्‌॥ 
प्राप रत्नमिव दुलेम॑ भृशं | 

न्‍ मानवत्वमतिपुएय-योगतः_ ॥ ८४७॥ 


चारों गति में फिरते फिरते, हाय महा दुख पाया है। 
पूव जन्म के छुभ कर्मों से, पुण्य उदय जब आया है॥ 
तव अति दुलेभ, महाक़ठिन, इस मनुज योनि को है पाया। 
मानो चिन्तामणि हाथों में, किसी मिखारी के आया ॥८शा 


ऊपर कहे अनुसार उन समस्त योनियों में अ्रमण करते और टुग्ख 

८ भोगते हुएु जब कहीं अधिक अश्युन कम नाश हो;गए और जब शुभ कम 

का उदय हुआ, अथवा कुछ सुझृत का योग मिलने पर पुण्य का संचय 

हुआ, तव अति पुण्य के योग से चिन्ता मणि रक्त से अधिक कीमती ऐसे 
मनुध्य जन्म को बढ़ी कठिनाई से पाया । 


( ८५ ) 
कुलीनता आदि को, प्रासि 


मानवे 5पि न हि पुएयमन्तरा । 

प्राप्यते संकुल-देश-वैमवस ॥ 

रोगहीनमखिलाज्ञ-संयुतं. | . 

कान्तगात्रमपि दीघेजीवितम ॥ ८५ ॥ 
मनुज ग्रोनि में भी दुर्लभ है, आय देश, उत्तम कुल योग। 
चड़े पुएय से मिलता है यह, मानव को अति छुभ संयोग || ' 
उससे अधिंक पुण्य से पाया, सुन्दर तन, विचार गंभीर । 
इन्द्रिय शक्ति, खस्थ मन का वल, दीघ आयु, आरोग्य शरीर ॥८५॥ 

मनुष्य भ्रव में भी विशेष पुण्य विना आये देश और उत्तम गुण 

संस्कार वाले कुछ में जन्म नहों मिलता । जथीत््‌ जब विज्ञेप घ्रण्य, हो 
तभी धर्म सामश्री वाके देश और कुछ में जन्म होता है । उससे भी 
अधिक पुण्य होने पर सुन्दर शरीर इन्द्धियों की परिपूर्ण शक्ति, पूर्ण आरो- 
ज्यता, मन की स्वस्थता और दीघ आयु प्राप्त होती है । 


+--.-++-++ 


( ८६ ) 
सदुशरू का समागस 


पूर्वेपुएयवशतो खिल हि त- 
ज्लम्यते यदि सुकमंपाकतः ॥ 
दुलेभस्तदपि कल्परटक्षवद्‌- 
योग्य-संयमि-गुरोः समागम! ॥ ८८ ॥ 
पूर्व जन्म का पुण्य योग जब, हुआ प्रगट अति हे भाई।!। 
तब सुखदायक सभी वस्तुएं, किसी जीव ने यदि पाई ॥ 
तो अति धीर, संयमी गुरुका, महाकठिन जग में संयोग। 
कल्प वृक्त सम सममभो प्रियवर, सतूसंगति का मिलना योग ॥८६॥ 


पूर्व जन्म के पुण्य योग से यदि सभी सामग्री मिल भी गई, तो भी अगर 
शुद्ध! संयमधारी; त्यागी सदगुरुओं का ससागस न हुआ, तो वह सभी 
सामभी किस काम की। भौर ऐसे सद्‌गुरु का समागम मिलना सुलभ नहीं 
है, तारने चाले सदगुरु का मिलाप कल्पदृक्ष की तरह महादुलभ है पूर्ण 
घुण्य के योग बिना सद्ण॒ए का संयोग नहीं मिल सकता। 
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( ८७ ) 

अवण और बोधि की दुलभता 

दुलभादषि छदुलेभ॑ मतं । 

वोरवाक्‌-भ्रवशमात्म-शान्तिदस्‌ ॥ 

हा ततो5पि खलु वोधिवैभवों । 

यो न कमलघुतां विनाप्यते ॥ ८७ ॥ 
यदि सत्संग महा ठुलेभ भी, पाता अहो ! कभो प्राणी । 
तो उससे अति दुलभ मिलना, शांतिप्रदायक जिन वाणी ॥ 
उसको सुनकर वोधि ज्ञान का, पाना कठिन महा जग में। 
जिससे समकित दृष्टि प्राप्त हो, लगता जोव मोक्ष मग में ॥८०॥ 

सदूयुरु का समागम होना जितना दुलभ है | उससे भी अधिक दुरूभ 

घीदराग की वाणी का सुनना है। जिसके सुनने से आत्मा में शांति की 
छहरें पंदा होती हैं । उस्ते सुनकर भी उसमें से वोधि ज्ञान की श्राप्त 


कर समकित दृष्टि का पाना तो बहुत ही कठिन है। यह सभी संपत्ति 
पुण्य के बिना नहीं मिलू सकती | 


( ८८ ) 
सबसे अधिक बोधिकी दुलेभता 


संसदयपदमाप्यते. श्रमा- 
द्राज्यसम्पदषि शब्ुनिग्रहात्‌ ॥ 
इन्द्र-वेभव-वर्ले तपोत्रते: 
बोधिरत्रमखिलेपु. दुलंभम्‌ ॥ ८८ ॥| 


महा राज्यसत्ता का पाना; पुएण्य योंग से कठिन नहीं । 
पाना विजय शलन्रुओं पर भों; नहीं जगत में कठिन कह्दी॥ 
तप बल से घुरपति का वैभव, कठिन नहीं हैँ. पा जाना! 
पर अति दुलंभ बोधिरनका, मह्दा कठिन जग में पाना ॥ढ्टा। 


यड़ी कांग्रेस जैसी सभा का सभापति पद मिलना उतना कठिन नहीं 
है । पुण्य के योग से राज्य की सत्ता भथवा उच्च अधिकारी की पदवी 
भी भासानी से मिल सकती है । देवताओं की ऋद्ि अथवा इन्द्र का पद 
भी अनेक वार आराप्त हुआ और हो सकता है। परन्तु इन सबसे कठिन 
योधि रूप रत्त का मिलना महा मुश्किल है। जो फदांचित्‌ एक घार भी 
चोधि रूपी रत्ञ मिल जाय तो संसार का परिश्रमण मिट जाय । 


,( «६ ) 
उपसं हार 


पा रद 


आ्राम्यवा. भववनेडपबर्षणा- 
त्कोक-तालवदिद सुसाधनस्‌ ॥ 
प्राप्य सूखे ! क्रिस भोगलिप्सया। 
रत्मेतदवपात्यतेज्म्चुधी ॥ ८६ ॥ 


जग बन में फिरते दुख पाते, जब शुभ कम उदय आया। 
न्याय काकताली सम तूने, सब साधन जग में पाया॥ 
फिर भी जग माया में फँस तू, विषयों से लपटाया रे। 
'बोधिरत् को भवदृधि में हा !, फेंक रहा क्‍यों मूढ़ अरे ! ॥८५॥ 


संसार रूपी महावन में भ्रमण करते हुए तथा अनेक दुःख भोगते हुए 
जब कुछ पाप के की कम्ी हुई दै, तब कार्केत्ालीय न्यायवत्‌ सनुष्य भव 
उत्तम कुछ में जन्म, निरोग शरीर, परिपूर्ण इन्द्रियाँ, दीधं आयु और सदूगुरु 
का समागम यह सभी सामग्री तुझे मिली हैं। इतना होने पर भी हे सूख ! 
'तू मोद्द माया में छिपटा रदकर-विपय भोग में आसक्ति रखकर बोधिरल 
आप्त करने का प्रयत्न नहीं करता, तो हाथ में आए हुए चिंतामणि रक्ष 
को तू समुद्र में फंक रहा है । इसलिए हे भद्व ! इस उत्तम समय को 
च्यर्थ न खो और ऐसा छुरुपा्थ कर जिससे भव अ्रमण छूट जाय । 


॥ इति बोधि दुर्लभ भावना ॥ 
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( ९० ) 
(१?) पर्म-भावना 
सत्य धर्म का खरूप 
( गीति ) 


येन समग्रा सिद्धि- 
दिव्यर्द्धिधापि जायते शुद्धि ॥ 
धमें:. स॒ किंखरूपो | 
जानीहि तें तत्तधिया तब्च ॥&६०॥ 


सकल सिद्धि, अति दिव्य ऋद्धि, जो आत्मशुद्धि देता सुख रूप । 
उर्सामहान उत्क्ट धर्म का, तू विचार ले सत्य खरूप ॥ 
पक्षपात से या हट से तू, कभी विचार नहीं करना । 
तत्त्वदष्टि से पक्ष रहित हो, सत्य धर्म मन में धरना ॥९०॥ 


जो सकल सिद्धि, दिव्य ऋद्धि और जात्म शुद्धि को देने वाला हैं, 
उस धरम का क्या खरूप है ?, इसका विचार तुझेँकरना चाहिए । हे भद्र ! 
यह विचार किसी भी तरह का पक्षपात रखकर ऊपरी चुद्धि से करने का 
नहीं है; किन्तु निष्पक्षपात रूप से, तात्त्तिक चुद्धि से तू धर्म का विचार 
कर । 
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( ९१ ) 
धर्म की परीक्षा 


मम सत्य मम सत्य | 
वदन्ति सर्वे दुराग्रह्मविष्टाः ॥ 
नैतदचसा मुझे- 

ल्किन्तु परीक्षा चुद्धिमता काया ॥ ६१॥ 


दुराग्रही मत के मतवांले, कहते 'मेरे सत्य वचन । 
' भें कद्दता हूँ वही सत्य है, मेरा ही है सत्य कथन ॥ 
उनके इन मिथ्या वचनों पर, कभी न मोहित हो जाना । 
यदि हो ठीक भ्रहण करना, निज बुद्धि कसौटी पर लाना ॥९शा 


मतथादी, बहुधा दुराग्रह और आवेश वाले होते हैं । जिससे वह तत्व 
की सरोज न तो खुदाकर सकते हैं भौर न दूसरों को बता ही सकते हैं । 
किन्तु जो में कहता हूँ वह्दी सत्य है, में जो मानता हूँ वही सत्य है, दूसरे 
के पास सत्य नहीं है, इस प्रकार कहा करते हूँ । परंतु ऐसे वचन दुरामह 
- वाले द्ोने से विश्वास करने छायक, अथवा अहण करने छायक नहीं होते । 
इसलिए उनके ऊपर मोहित मत हो जाना, किन्तु अपनी विचार शक्ति 
और परीक्षा वुद्धि की कसौटी पर उन बचनों की जांच करना और अगर 
वह अ्रहण करने योग्य हों त्तो अहण करना । 


( ९२ ) 
किसका कहा हुआ धर्म सचा है ? 


कक 
यस्य॒ न रागद्पो । 
नाउपि. खार्थों ममत्वलेशो वा ॥ 
तेनोक्ती यो. धमे; । 


सत्यं पथ्यं हित॑ हि ते मन्‍्ये ॥ ६२॥ 


जिस योगी ने राग हप का, जड़से कर डाला है नाश। 
जिसके कुछ भी खाथ नहीं है, नहीं ममत्व भाव की पाश ॥ 
उस उपकारी परमार्थी का, कहा धर्म है सत्य मद्दान । 
कम रोग का नाशक है वह, है दितकारी पथ्य समान ॥९२॥ 


जिन्होंने राग और द्वेप को बिलकुल ही नष्ट कर दिया हो, जिनको 
धन, यश, गौरव अथचा प्रतिष्ठा पाने की बिलकुछ भी इच्छा न हो, जिनके 
सन में यह भाव न हो कि खोटदा या खरा जो कुछ मेरा कहा हुआ या 
साना हुआ है, वही सत्य है, ऐसा दुराभ्रह और ममत्व जिन को छेश मात्र 
भी नहीं हो, ऐसे परमार्थी पुरुष द्वारा केवल लोक के उपकार के लिए 
चतलाया हुआ जो घम्म है, घही घम सत्य है। और वही धर्म पथ्य की तरह 
'हितकारी हो सकता है।इस तरह जो बुद्धि की कसौटी पर चढ़ सके ऐसा 
उन परसार्थी पुरुषों का आचरण किया और उसी प्रकार कहा हुआ धर्म 
ही श्रेष्ठ माना जा सकता है | 


( $३ ) 
मिक धर्म के 'मेद्‌ 


श्रु-चरणान्यां द्विविष: । 
सज्ज्ञान-दर्शन-चरित-भेदाद्य ॥ 
धर्मद्नेधा गदितो । 
सो<य॑ श्रेय:पथः समाख्यातः ॥६&३ ॥ 


निज खभाव मय सत्य धर्म वह, दो प्रकार है महिमावान । 
पहला है श्रुत धर्म, दूसरा; है चारित्र धर्म सुखदान ॥. .* 
है श्रुत धर्म ज्ञान, दर्शनमय, क्रिया रूप चारित्र महान । 
दर्शन, ज्ञान, चरित रत्नत्रय, है यह महामुक्ति सोपान ॥९श॥ 


जो आत्मा की परभवों में न जाने देकर निज खभाव में कायम 
रक्खे वही धर्म है, ऐसा धमम दो प्रकार का है (१) श्रुत धर्म (२) चारिज्न 
धर्म । श्रुत धम भी दो प्रकार है ( 3 ) ज्ञान धर्म (२) दशान धर्म 
ज्ञान दर्शन और चारित्र इनको रत्नत्रय कहते हैं और यह रत्नत्रय मोक्ष 
का मार्ग है। “सम्बग्द्शज्ञानचारित्राणि मोक्षमार्ग//” इति धचनाव्‌ । मोक्ष 
९ है 
का जो मांग है वही धम का सच्चा रूप है । 
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( ५४ ) 
धर्म के विकास का क्रम 


सप्तमकृत्युपश मा55- 

दित उदयति गुणपदे चतुर्थेडलम्‌ ॥ 

धर्म: केवलमादो3- 

उन्यलवोपि च पश्चमे दय॑ पष्ठे ॥ ६४॥ 


सप्त प्रकृति के क्षय, उपशम से, पाता चौथा गुण खान । 
सम्यक्‌ दृष्टि रूप होता है; वहां अहो ! श्रुत धर्म महान ॥ 
एक देश से पूर्ण रूप से, दो प्रकार चारित्र अधान । 
एक देश होता पंचम. में, सर्वे देश. पछ्ठम में मान ॥९७॥ 


अनन्तानुवंधी क्रोध, मान, -माया, लोभ, समंकित मोहनीय, 
पमिथ्यात्व मोहनीय और मिश्र मोहनीय इन सात प्रकृतियों के उपशम, 
क्षयोपशम अथवा क्षय से चौंथे गुणस्थान में प्रथम श्रुत घम का प्रारस्भ 
होता है। यह गुणस्थान जिसमें विरतिरूप चारिन्र धर्म नहीं है, परन्तु 
दृष्टि झुद्ध होने से श्रुत धर्म की संपत्ति होता है। दूसरा घम्म चारित्र धर्म 
है वह दो प्रकार का है। एक देश चारिन्न और दूसरा स्वचारित्र । अप्रत्या- 
ख्यानी क्रोध, मान, साया और लोभ के दूर करने से पांचवें गुणस्थान में 
देश चारित्र होता है और प्रत्याख्यानी चौकूदी के दूर होने से छठे गुण- 
स्थान में सवंचारित्र | ५ वें में श्रुत और देश चरित्र और छठे में 
अत और स्बचरित्र का उदय होता है । 
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( ९५ ) 
घर्म का फल 


तत्फलमवाप्यते नो, 

कामगवीतः झुरहुमेम्यो वा ॥ 
सुरचिन्तामणितो वा | 

धर्मोध्पूवं. हि. यत्फल दत्त ॥&५॥ 


ऋमधेनु सेवन से भी जो, शुभ फल प्राप्त नहीं होता । 
कल्पवृत्त चिंतामणि जिसको; नहीं कभी भी दे सकता ॥ 
ओर न कोई देव जगत में, दे सकता जो फल सुख दान। 
ऐसा अनुपम महा मोक्तफल, देता केवल धर्म महान ॥९ण।। 


धर्म के सेवन से जिस फल की सिद्धि होती है, धह फल कामघेनु 
गाय, कल्पवृक्ष, चिंतामणिरत्न अथवा देवताओं के सेवन से नहीं मिल 
सकता है । कामधेनु चगेरह से जो फल मिलेगा, वह फल केवल कुछ 
समय के लिए ही है । पूण सिद्धि देने चाऊा नहीं; परन्तु धर्म का सेवन 
करने से मिला हुआ मोक्ष सुस्त रुपी फ़छ चिरकाल तक स्थाई और पूर्ण 
सुख देने वाला है । 
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( ९६ ) 
धर्म-माहात्म्प 


तदस्तु न त्रिलोके । 
जिनधमातु भवेज्न यत्साध्यप ॥: 
तद॒दुःखं नो. किश्विंद- 

. यस्य विनाशो न जायते घमांत्‌ ॥ ६5 ॥ 


तीन लोक में ऐसी कोई। उत्तम वस्तु न सुख दातार। 
श्री जिन कथित धर्म से जिसपर, कर लेता न जीव अधिकार । 
और न ऐसा कोई दुख है, जों न घर्मं से होता नाश। 
जग में धम साहात्य अकथ है, देता केवल ज्ञान-प्रकाश ९8 


खर्ग, मत्य और पाताल लोक के अन्द्र ऐसी कोई भी उत्तम से उत्तम 
वस्तु नहीं है, जिसकी सिद्धि ( प्राप्ति ) वीतराग के कहे हुए धर्म से न हो- 
सके । संसार में ऐसा बढ़ा से बढ़ा कोई कष्ट नहीं, जिसका विनाक्ष 
€ अब 4 ड़ ६ 6५७ 4, 
धर्म से न हो सके। अथोत्‌ सम्पूर्ण दुःखों का नाश कर सम्पूण सिद्धि 
देने वाला धर्म है, धर्म से उत्तम इस संसार में कोई पदार्थ अथवा कोई 
शक्ति नहीं है, धर्म का साहात्म्य अकथनीय है । 


कैलनमन+-न$ंनन रे न्‍बह ७०«+>०+न्‍«« 


( ९७ ) 
उपसंहार 
दुर्गेतिकृपे पतता- 
मालम्बनमस्ति कि विना धर्मम्‌ १ ॥ 
तस्मात्कुरु प्रयत्न । 
समयेउतोते. प्रयासवेफल्यम्‌ ॥ ६७ ॥ 


ढुगंति क्ूप पड़े प्राणी का; कर सकता न कोई रक्षण । 
सबका रक्षण करने वाला, एक मात्र है धम शरण ॥ 
है जब तक अनुकूल समय, तू धर्म श्राप्ति का कर शुभ यत्न | 
समय निकल जाने पर फिर तो, होंगे सारे विफल अयन्न ॥९७॥ 


हे भद्र ! दुगंति रूपी कुए में पढ़ें हुए प्राणी को धर्म के सिचाय और 
किसी का कुछ भी सद्दारा नहीं है। धन, चैसव, राज्य, कुदुंब के छोग 
अथवा अन्य कोई घस्तु इस जीव को सद्गति में ले जाने थाली नहीं है । 
एक मात्र ध्म ही दुर्गति में से निकालकर सदुगति में लेजाकर मुक्ति में 
पहुंचाने वाला है | इसलिये है भव्य ! जब तक समय अनुकूल है तब तक 
चम प्राप्ति के लिए प्रयत्न कर । समय द्वाथ से जाने पर फिर पीछे परि- 
श्रम करना बेकार होगा और पश्चाताप करने पर भी फिर समय नहीं 
मिलेगा; इसलिए विवेक धारण कर और बिना विलम्ब के झुभ पुरुपा्थ में 
छगजा, जिससे फिर पछताना न पढ़े । 


॥ इति धम-भावना ॥ 


>->--+-+-श्िक्‍4..- 


( ९८ ) 
अंथ का उपसंहार 
( शादूलविक्रीडित ) 


शतदद्वादशभावनाभिरछुमानेकान्ततो योउ्सक्र- 

स्खात्मानं परिभावयेत्तिकरणोः झुद्धें: सदां सादरम्‌ ॥। 
शाम्यन्त्युग्रकपाय-दोपनिचया. नश्यन्त्युपाध्यादयो- 
दुःख॑ तस्य विलीयते स्फुरति च ज्ञानप्रदीपो ध्रुवम्‌॥६८॥ 


जो प्राणी एकान्त जगह में, उड़ आसन से, कर मन वच् | 
आदर सहित विचार करेगा, भव्य भावनाएं हादश ॥ 
दोष कपाय शमन सब होगा, हृदय शांति रस से हो पूर। 
ज्ञान-दीप की ज्योति जगेगी, आधि-व्याधि सब्र होगी दूर ॥९८॥ 


जो भव्य श्राणी एकान्त में दद॒ आसन ऊगाकर सन बचन और काये 
को शुद्ध करके पूर्ण रुचि जोर प्रम सहित आदर भाव रखकर इस अंथ की 
बारह भावनाओं का हमेशा चिंतवन कर अपने आत्मतत्व का विचार 
करेगा । उसके सनसे कपाय का भयानक दोप निकल जायगा और मन 
शान्त हो जायगा, आधिन-व्याधि नष्ट हो जायेगी, दुःख दूर होगा, ज्ञान 


3 4 ० 
रूपी स्थर दीपक प्रकाशसान होगा, तथा अनुभव जानंदु प्रगट होगा । 


( ९९ ) 

अंथ-प्रशस्ति 
ख्यातो झुब्यजजरामरों मुनिवरों लोकारूयगच्छे मणि- 
स्तत्पट्ट.. मुनिदेवराजसुकृती  श्रीमीनसिंहस्ततः ॥ 
तस्माददेवजिनामको.. घुधवरों. धम्माग्रणीशेखर- 
सतत नथुजिन्मुनिः श्रुवधरः सोनन्य-सोभाग्यभू! ॥६६॥ 


तब्छिष्यो हि गुलावचन्धविवुप्रः श्रीवीरचन्द्राग्रज- 
स्तत्पादाम्बु जसेवनेकरसिकः श्रीरत्रचन्द्रो मुनि! ॥ 

मे थानगढा5भिपे युगरसाड्ेलाब्द (१६६२) दीपोत्सवे। 
तेनेदं शतक हिताय रचित हत्तेवेरें: शोभितम्‌ ॥१००॥ युम्मम्‌ 
लोकागच्छ मध्य मणि जैसे, जग प्रसिद्ध मुनि गण नायक। 

श्री अजरामर खामी हुए हैं, जग जोबों को सुखदायक ॥ 
शिप्य हुए श्री देवराज जी, शिप्य मौनसिंह उनके जान। 
उनके शिष्य देवजी खामी, श्री नथूजी शिष्य खुजान॥९९॥ 
उनके शिष्य गुलाब चन्द्र जी, वीरचन्द्र अग्नज गुणवान । 
उनके पद्‌ पंकज के सेवक, रत्न चन्द्र सुन जग सुख दान ॥ 
इक, नव, पट हय शुभ संबत्‌ में, आम थानगढ़ में रहकर । 
दीपावली को विविधलुन्द्सय, रचा अन्य यह अति सुखकर ॥१००॥ 


( १०० ) 


लॉकागच्छ में सणि के समान, लींबढ़ी संप्रदाय के नायक मुनिगण 
में प्रधान और प्थ्वी में भ्रसिद्धि पाए हुए पूज्य श्री अजरामरजी स्वामी 
हुए। उनके पद्‌ पर उनके शिष्य पंडित श्री देवराजजी स्वामी हुए। उनके: 
पहपर मुनियण से शोमित महात्मा श्री मौनसिंह स्वामी हुए। उनके पद्ट पर 
धर्म नेताओं में शिरोरणि विद्वानगणों में माननीय अत्यंत प्रतापी श्री देवजी 
स्वामी हुए । उनके पद्ट पर उनके शिष्य सौजन्य और सौभाग्य युक्त 
शाखवेत्ता पूज्थ श्री नत्थुज़ी स्वामी हुए, उनके शिष्य विद्युधवर पंढित 
श्री ग्रुलाबचंद्रजी स्वामी हुए । जिन्होंने अपने लघु भ्राता महाराज श्री चीरजी 
स्वामी के साथ दीक्षा धारण की थी, उनके चरण लेबक मुनि श्री रत्न- 
चन्द्रजी ने संवत्‌ १९३२ में दीपावली के दिन श्री थानगढ़ ग्राम में नाना 
पभ्रकार के छउन्दों से सुशोभित यह भावना-शतक नासक ग्रंथ रच 
कर पूण किया । 


अनुवादक की प्रशस्ति 


श्रीमद्‌ रत्नचन्द्र मुनिवर हैं, विद्वानों में रत्न महान। 
उनका यह भावना-शतक है, देने वाला उज्ज्वल ज्ञान ॥ 
इससे शांतिसुधा की सरिता, हृदू-तल में लहराती है । 
जगसे विलग-'भक्तवत्सल की”, भक्ति हृदय में आती है ॥९०१ 


& इति भावना-शतक समाप्त # 


( १०१ ) 
4७ वी 40 
परिश्षेष्ट 
मैत्नी भावना 
राग--तआशावरी | ताल--थ्रिताल 


मैत्या भूमिर्तीव रम्या, 
भव्यजनैरेव गम्या ॥ मैत््या--भुवपदम्‌ । 
 आ्राठभगिनीसुतजायामिः । 

खजने:. सम्बन्धिवर्ग: ॥ 
समानधर्मज्ञातिजनैश्व । 

क्रमशों मैत्री कार्यों॥ मैनज््या-( १ ) 
कालेध्तीत भर्वेत्यवृद्धा । 

यथा चर मेत्रीप्रवाहः ॥ 

आमजना ये जानपदा वा । 

मैया तेउन्तर॒भोव्या: ॥ मैन््या--( २) 
गवादयस्तिय शव: सर्व । 
बिकलेन्द्रियात्नयोपि ॥ 

भूताः सत्त्वा ये जगति स्थुः। 

सर्वे. मेत्र्या आद्या: ॥ मेत्या--( ३ ) 
यथा यथा स्थादात्मविशुद्धि:। 

तथा तयथैतदूबूद्धिः ॥ 

पूर्ण विश्युद्धी मेत्री भावना । 


. ( १०२ ) 


व्याप्ता स्वात्त्रिजगत्सु ॥ मेत््या--( ४ ) 

पिठ्सुतजायावन्धुता । 

जाता न येन कदापि॥ 

नास्ति तारक कोंडपि जनो5त्र । 

कथमुचिता स्यादब्मेत्री ॥ मैतज््या--( ५ ) 

निन्‍्दन्त्यपकुवेन्ति |ये वा। 

भ्न्ति छेपायप्टी: ॥ 

मत्वा तेपां कमप्रदोष । 

तैरपि मैत्री न छेद्या ॥ मैत््या--( ६) 

शत्रुभावोद्धावनछेश- 

हेेपासूयाप्रकटनम्‌ ॥ 

एते सर्वे गुणा: पशनां। 

कथमुत्तमजनसेव्या: ॥ मैत््या--( ७ ) 

समयनिभ्तशमरससरसि त्वं । 

विहर यथेष्टं खान्त !॥ 

कुरु कुरु सैत्रीं संबं: साकम । 

कमपि लामित्र॑ चिन्तय ॥ मैत्या--( ८ ) 

मेत्री भावना 
भावाथथ---मनुष्य का हृदय यदि मैन्नी भावना की भूसि चन जाय 

तो वह अत्यन्त रसमणीय दिखाई देने रूगे--वह न केवल दिखाव में 
ही रमणीय हो किन्तु अच्छी से अच्छी धान्य उत्पन्न करने वाली उर्वरा- 
भूमि की भाँति उत्तम फल देने वाली भी हो सकती है। ऐसी रमणीय 
भूमि प्राप्त करने का अधिकार केवल भव्य भाग्यशाली जनों को ही 


( *०हं ) 


मिलता है | चाहे जो उस भव्य प्रदेश में विचरने का अधिकार नहीं 
पा सकता | ४ 


मैत्री का क्रम ह 


मैन्नी के पहले पान्न एक ही उदर से जन्मे हुए भाई और वहन 
हैं। सहज सहवास होने और रक्त का सम्बन्ध होने से उन की मैन्नी 
स्वाभाविक है । उसके अनन्तर मैत्री के पात्र पुत्र और पत्नी हैं । यद्यपि 
पुत्र प्रारम्मिक अवस्था में पालनीय है, अतएुव वह मैत्री के योग्य नहीं 
गिना जा सकता, तो भी “प्राप्त तु पोडशे वर्ष, पुत्र मिन्नवदाचरेत्‌” 
इस नीति के“पद्य में कहे अनुसार सोलह बप की उम्र के बाद पुत्र को 
मित्र के समान गिनना चाहिए । पत्नी को भी अपनी ग्रुठाम--पैर की 
जूती न मान कर जीवन-सहचारिणी--मित्र ही मानना चाहिये। इस 
के अनन्तर कुटुम्बी और सगे सम्बन्धियों के साथ मैन्नी स्थापित करना 
चाहिए । इसी, समय मैन्नी की जड़ गहरी हो जाने पर खधर्मी और 
स्व॒जाति के भाई का नम्बर आता है| अर्थात्‌ फिर इनके साथ मैत्री- 
भाव से हृदय की एकता स्थापित कर्रना चाहिए । ( $ ) 


मैन्री के मार्य में चछते-चलते जितना समय व्यतीत होगा, मैत्नी का 
प्रवाह भी उतना ही बढ़ता चछा जायगा | ज्यों-ज्यों प्रवाह बढ़े, त्यों-त्यों 
जाति-भाइयों के बाद अपने गाँव में बसने वाली अन्य जातियों और 
अन्य धर्मियों के साथ मैन्नी ददू. करनी चाहिये । एक भी आम-बन्धु था 
देश-बन्धु को मैन्नी की सीमा से वाहर नहीं रखना चाहिए । ( २ ) 


मनुष्य-जाति के साथ मैन्नी का सम्बन्ध जुड़ जाने के पश्चात्‌ गाय, 
सैंस आदि नियंत्रों, पक और पक्षियों की बात आती है। यद्यपि 
मनुष्य की भाँति पशुओं के साथ मित्रता का सब व्यवहार होना सम्भव 


नहीं है तो भी उन्हें दुःख न देना, उन के खाभाविक अधिकारों का 
अपहरण न करना, उन पर क्रोध न करना, परितापना न उपजाना, 


है 


( १०४ ) 


सूखों न मारना, शक्ति से अधिक बोस न लादना, हर समय उन की 
सार-सेमाल रखना, आदि ही यहाँ मेत्नी का जय हैं। पश्च-पक्षियों के 
याद विकलेन्द्रिय भर्याव्‌ द्वीन्द्रिय, त्रीन्द्रिय और चनुरेन्द्रिय जीवों का 
मैत्री के क्षेत्र में प्रवेश होता हैँ। विकलेन्द्रिय के अनन्तर मृत और 
सत्व ऊर्धात्‌ु चनस्पति और एव्ची, पानी, अम्ि, चायु, इन पाँच स्थावरों 
पर मैत्री भावना का आरोपण करना चाहिए--डनक्का रक्षण करना 
चाहिए । सेद्नरी भाचना घर से जारम्भ होकर अखिल संसार में समाप्त 
होती है । ( ३ ) 
मेत्री की हृद्धि का कारण 

मैत्नी का कारण आत्मा की विशुद्धि है। ज्यॉ-ज्यों जात्मा विशुद्ध 
होती जाती हैं, त्योंत्यों मेत्री बदती जाती है । मेत्री की इंद्धि आत्मा 
का पुक महान्‌ शुण है ओर वह जात्मा की विशुद्धि श्रयोज्य हैं। जब 
जात्मा का परिपूर्ण विकास होता है, समस्त जावरणों का क्षय हो 
जाता है, तब उसकी मेत्री तीनों लोकों को व्याप्त करके रहती है अर्थात्‌ 
उस समय वह जगव्‌ के समस्त प्राणियों को अपनी सैत्री भावना की 
कोटि में समावेश कर लेता हैं । ( ४ ) 

मेत्री क्यों न तोड़ी जाय ? 

इस संसार में कोई भी श्राणी पराया हो, आत्मीय न हो तो कदा- 
चित्‌ उस के साथ मैन्नी न भी रखी जाय, किन्तु ऐसा तो एक भी 
आणी नहीं जिस के साथ कभी न कभी पुन्न-पिता, स््री-तति, भोई-भाई 
का सम्बन्ध न हो चुका हो ' प्रत्येक जीव के साथ प्रत्येक ज्ञीव ने 
अनन्त बार ये सम्बन्ध जोड़े हैं। अतएव संसार के समस्त प्राणी इस 
भव के न॒ सही पूव भव के तो सगगे-सन्बन्धी हैं ही । तव पूर्च-जन्म के 
सम्बन्धियों के साथ मैत्री न करना क्या किसी भी प्रकार उचित कहा 
जा सकता है ? कदापि नहीं । ( ५) 


( १०५ ) 


अपकारी के साथ मेत्री 
जो लोग हमारी निन्दा करते हैं, समय-समय पर अपमान करते 


हैं, इतना ही नहीं, पर-हदेप रख कर किसी समय इंडे मारने से भी नहीं 
चूकते, उनकी ओर भी जाते हुए मैन्नी के श्रवाह को रोकना नहीं 
चाहिए । उनकी .निन्‍्दुक प्रक्ति और अपमान करने की आदत उन 
के पूवकृत कर्मो पर आश्रित है । अर्थात्‌ उन्हें ऐसे अशुभ कर्मी का 
उदय हो रहा है कि सज्नों पर भी वे हुश्सन की-सी नजर रखते हैं । 
उन के कर्मों का यह दोष यदि हमारी मैश्री भावना को धक्का पहुंचाता 

* है, तो इतने अंशों में हमारी भी दुवेछता नहीं गिनी जायगी। मैन्नी भावना 
“का विकास चाहने वाले को यह दुबंछता नहीं पोंसा सकती अतएव हमें 
दुश्मनों के साथ भी मैत्री भावना चालू, रहने देना चाहिए। इस के 
प्रभाव से धोखा देने का समय आने पर दुष्टों को शन्रुता अपने आप ही 
पमिन्नता के रूप में पलट जायगी | (६ ) 


मैत्री मानवीय ग्रुण 

किसी के साथ शत्रुता रखना, क्लेश करना द्वंप रखना, डाह 
करना, ये सब पश्चओं के गुण हैं । एक गली का कुत्ता दूसरी यली के 
कुत्ते से शबुभाव रखता है, कलह करता है। जानवर आपस में छड़ते 
हैं। तात्पय यह कि दवेप, कलह, आदि हुग्ुुंण प्रायः पश्चुओं में पाये 
जाते हैं. अतएव ये मानवीय गुण न होकर पाशविक हैं। क्‍या उत्तम 
मनुष्य जाति को ऐसे निकृष्ट गुण धारण करना उचित है ९ नहीं । 
'जब मनुष्य-जन्म पछुन्‍जन्म से उच्तम माना जाता है, तो मनुष्य का 
कत्तव्य है कि जो भी पाशविक बृत्तियाँ या भवगुण अपने में नज़र आवें 
"तो उन्हें तत्काल ही दूर कर दिया जाय 4 सबसे हिलमिल कर रहें, प्रेम- 
भाव और अ्राठृभाव रखें, दूसरे का भछा देखकर प्रसन्न हों, दूसरों की 
सहायता करें, यही मानवीय गुण हैं। यदि ये मानवीय ग्रुण मानव 
मेन हुए और इन के बदले पाशव ग्रुण हुए तो उसे मनुष्य के 


( १०६ ) 


आकार का पशु ही समझना चाहिये। जिसे मनुष्य की कोटि में अपनी 
गणना करानी हो वह परम मानवीय गुण मँन्नी को धारण करे (७) 


मन को मेत्री रखने का उपदेश 

है मन | तू इधर-उधर भटकना बन्द करके तथा क्लेश, डेप, 
था विप के वीज विखेरना छोढ़ कर, शाखरूपी सरोवर में भरे हुए 
उपशम-रस में यये.्ठ अवगाहन कर | एक बार नहीं बारम्वार तुझे 
पेरणा करता हूँ कि सब के साथ व्‌ मित्रता का ही नाता रख, किसी 
के साथ द्वेप न रख और किसी भी मनुष्य को अपना श्मु न समझ 
तू सब से मैन्नी रखेगा तो सब तेरे साथ मैत्रो रखेंगे । तेरा दुश्मन भी 
एक बार तेरी परछाई के नीचे आकर दुश्मनी छोड़ मित्र बन जायगा 
और इतना ही नहीं बरन्‌ जातीय-चैर भी सर्वथा भूल जायगा । अतएुव 
तू अपने खजाने में मित्रता-मैन्नी भावना--का ही संभ्रह करता चला 
जा।(«८) 


( १०७ ) 
ग्रमोद॑ भावना 


राय भेरवी | ताल-त्रिताल 


सद्ूगुणपाने सक्त में सनः ॥ भ्रुवपद्म ।। 
धन्या भ्रुषि भगवन्तो5हन्तः । 
क्ञीणसकलकर्माणः ॥ 
केवलज्ञानविभूतिवरिष्ठा: । 
प्राप्ताखिलशर्माणः ॥ सदूयुण--॥ १ ॥ 
धन्या धर्मघुरन्धरमुनयः । 
ग्ृह्तमहाब्रतभाराः ॥ 

ध्यान समाधिनिमगप्नमानसाः ।॥ 


त्यक्तजगद्‌ व्यवहारा: ॥ सदगुण--॥ २ ॥ 
सेवाधमरता गतसाथों । 

अभ्युद्यं. झुबेन्तः ॥ 

धन्यास्ते5पि समाजनायका । 

न्याय्यपथे विहरन्तः | सदुगुण--॥ ३ ॥ 
श्रद्धातों न चलन्ति कदापि । 

ग्रहीतत्रता गुणगेहाः ॥ 

धन्यासते ग्रहिणों धर्मिण 

स्यक्तान्याय धनेहा: ॥ सदूगुण--+॥ ४ ॥ 
सत्यवादिनों त्रह्मचारिण॒ः | 


( १०८ ) 


प्रकृत्या भद्रा: सरलाः ॥ 

धन्यास्ते ग्रदिणों5पि गुणात्याः ॥ 

परोपकारे तरला: ॥ सद॒ग़ुण--॥ ५ ॥ 

न्यायोपाजितलक्ष्म्या पुण्य । 

गुप्त ये छुबन्ति ॥ 

न्नन्ति दुःखं दीनजनानां । 

धन्यास्ते भुवि सन्ति ॥ सदगुण--॥ ६ ॥ 

भजन्ति ये आतृभावनां । 

रक्तन्ति सन्नीतिम्‌ ॥ 

धन्यास्ते मागोुसारिण: । 

पालयन्ति कुलरीतिम्‌॥ सद्गुणश--। ७ ॥ 

सुखिनो गुणिनों भवन्तु सर्वे । 

सुहृदी वा स्थुरसुहृदः ॥ 

नश्यन्तु जगतो दुःखानि । 

सैप प्रमोदों में ढृदः ॥ सदगुण--॥ ८ ॥ 

भावाथ--किसी भी व्यक्ति में गुण देख कर प्रसन्न होना, प्रमोद 
आवना है। पअमोद भावना का उम्मीदवार अपने उद्गार निकाल्ता 
हुआ कहता है-मेरा मन सदुगुणों का पान करने के लिए आभातुर है 
अर्थात्‌ गुणी जनों का गुणयान करके उन ग्रुणों का आस्ादन करने 
'की मुझे उत्कंठा हुई है । 
सर्वगुण शिरोमणि अहन्त भगवान्‌ 
वे अहनत भगवान्‌ धन्य हैं, जिन्होंने चरित्र के मैदान में कूद कर 

कर्मों की सेना के साथ युद्ध किया और ज्ञानावरणीय, दुर्शनावरणीय, 


( १०९ ) 


मोहनीय और अन्तराय, इन चार घन घातिया कर्मो ,की समस्त 
प्रकृतियों का उच्छेद कर डाछा और केवल ज्ञान ( सम्पूर्ण ज्ञान )- 
तथा केवछ दु्शन ( परिपूर्ण दु्शन ) की विभूति प्राप्त की। भय, 
शोक, सुख, दुःख, संकल्प, विकढ्प आदि इंद्वों को दूर कर अखिल 
आत्मिक आनन्द का अनंत झरना बहाया। ऐसे सब-गुण-संपत्न 
महापुरुष वीतराग देव धन्य हैं । १। 
संतपुरुष 

धन्य हैं वे संत जन, जिन्होंने अपने कंधे पर धर्म की घुरा धारण 
की है; जो अहिंसा, सत्य, अस्तेय, श्रह्मचय और अपरिग्रह, इन पाँच 
महाम्तों का भार वहन करते हैं, रात दिन आत्मा या परमात्मा का 
ध्यान करते हुए--मन को एकाग् करके समाधि में लीन रहते हैं, 
जिन्होंने जगत्‌ के प्रपंच-मय ज्यवहारों को तिलांजलि दे दी है, जो स्वर्य 
संसार-समुद्ध से तरते हैं और ख्र्यं शान्ति-सुधा का पान करते तथा 
दूसरों को कराते हैं। ऐसे संत-घुरुप--मुनिजन घन्य हैं । ( २ ) 


देश सेवक 


जो निस्वार्थ भाव से अपने देश, समाज, घम या आत्मा की 
सेवा में सदा तत्पर रहते हैं, किसी प्रकार की स्वार्थ-भावना को स्थान 
नहीं देते, देश, समाज घर और आत्मा की उन्नति के कारणों पर 
विचार करते रहते हैं, न्‍्याय और नीति के पथ पर अटछ रह कर तब, 
मन और धन से एकान्त सेवा वजा कर समाज के नायक बने हैं, ऐसे. 
निस्वार्थ पुरुष घन्य हैं । ( $ ) 


श्रावक 


धर्म के प्रति जिनकी निश्चय श्रद्धा है, जो समस्त वस्तुओं में धर्म 
को पहला पद देते हैं, धर्म में जिनकी इतनी इृद्ता है कि कोई भी शक्ति. 


( ११० ) 


उन्हें धर्म से विचलित नहीं कर सकती, जिन्होंने श्राचक के बारद् प्त अंगाकार 
कर लिये हैं, छुटम्ब का पोशण करने के लिये व्यवसाय करते हुए भी जो 
अन्याय के एक पेसे की भी चाहना नहीं रखते, ऐसे गुणों के गेह गृहस्थों- 
आवकों को धन्य है । ( ४ ) 

परोपकारी पुरुष 


जो किसी भी प्रसंग में असनन्‍्य वचन नहीं बोलते, सत्य के भोग- 
त्याग में छाखों की प्राप्ति हो तो भी ठुकरा देते हैं, किन्तु सत्य का 
कभी त्यांग नहीं करते; पर-सछ्ली को माता सद्श मानते हैं; प्रकृति के 
सरल भौर भद्दिक होते हैं, जो भहोरात्रि गुण-अ्टण तया परोपकार 
में कुशल होते हैँ; ऐसे परोपकारी पुरुष भी धन्यवाद के पात्र हैं ॥ ७॥ 


दानी लोग 
जो न्याय से प्राप्त लक्ष्मी को भण्ठार में गुप्त न.रख कर श्रेष्ठ 
मार्ग-कार्य में ध्यय करते हैं, सम्पत्ति का व्यय लोक दिखावे के लिये 
नहीं करते, किन्तु भुप्ततान देकर पुण्य का संचय करते हैं, हुःली, द्वीन, 
और णपंग मनुष्यों की पूर्ण सहायता कर उनके दुः्खों को विच्छेद 
करते हैं, ऐसे उदार दाता भी इहलोक में धन्यवाद के पात्र 


हँ॥8१॥ 
मार्गोनुसारी 


, जो सबके साथ आतृभाव रखते हैं, सत्पुरुषों के नीति-मार्य का कभी 
डल्ऊंघन--अतिक्रमण-नहीं करते अर्थात्‌ व्यवसाय में पूर्णतया नीति 
की रक्षा करते हैं, अपने कुछ के रीति-रिवाज, सदाचार और धर्म का पूर्ण 
रीति से पालन करते हैं, जिनके हृदय में पद-पद्‌ पर अधर्म और अनीति 
का भय उपस्थित रहता है, ऐसे मार्गानुत्तारी पुरुषों और अन्ध में कहे 
हुए भार्गालुसारी के ३५ गुणों से युक्त पुरुषों को भी धन्य है । 


( ११५१ ) 
उपसंहार 


मेरे मित्र हो था शत्रु, चाहे कोई हो--समस्त जन सुखी हों, उनका 
अति दिन अम्युदय हो, सद्घुद्धि की अरणा से सन्मार्ग में प्रदृत्त हों, 
श्ेसा होने पर कर्म की हानि के साथ जग से हुःख का सचंथा विलय हो 
सर्वत्र सुख और गुण के श्रचार में ही मेरे हृदय की प्रसन्नता हो । इसमें 
ही मेरा अप्रतिम--अनुपम--आह्ाद है | इस श्रेणी से ही मेरी प्रमोद 
आवना विकसित होगी । किम्बहुना, संसार में सुख और गुण का ही साम्राज्य 
स्थापित हो । 


॥ इति प्रमोद भावना ॥ 


( ११२ ) 
करुणा भावना 


राग-आशावरी | ताल---त्रैताल 


करुणे । एहिंद दाम्यवकाशं । 

कुरु जनदुःखचिनाशम ॥ भ्रुवषद्म । 
पिलवियुक्ता बहवो वाला 

लभन्ते न निवासम्‌ ॥ 
आश्रयहीनेभ्यस्तेभ्यस्त्व॑ । 

देहि गृह वा.5:5श्वासम्‌ ॥ करुणे ॥ १॥. 
पुत्रवियुक्ता वृद्धा: पितरो । 

निरन्तरं विलपन्ति ॥ 
जीवननिवांहाथमपि ते | 

साहास्य॑ वाब्च्छन्ति ॥ करुणे ॥ २॥ 
बाल्येपि वैधव्य॑ प्राप्ता । 

मुब्चन्त्यश्रुधारा: ॥ 

स्थापय विधवाश्रसं तदथ । 

रक्त शुशिक्षणद्वारा ॥ करुणे ॥ ३ ॥ 
जन्मान्धा वधिरा मूका वा। 
सीदन्त्यशनविहीना: ॥ 

अन्धवधिरशालाः संस्थाप्य । 

रक्ष्या एते दीना: ॥ करुणे ॥ ४॥ 
रक्तपित्तकुष्ठादिरोगै- 


( ११३ ) 


प्रस्ता केचिद्वराकाः ॥ 

तत्तद्धिषगालयद्वारा ता- 

नत्रेद्दि कटुविपाकान ॥ करुणे ॥ ५॥ 

धीमन्तो.5ध्येतुमिच्छन्ति । 

कुलीना दीनसुता ये ॥ 

परन्लशक्ता विना सहाय | 

पोष्या विद्यार्थिनसते ॥ करुणे ॥ ६ ॥ 

पीड्यन्ते पापैः पदवों ये । 

पतत्रिणों वा धरायाम्‌ ॥ 

मोचय रक्षकशासनतस्तान्‌ | 

नि्भेहि पशुशालायाम्‌ ॥ करुणे ॥ ७॥ 

पश्यसि ययत्करुणापात्र । 

रक्त रक्त तत्सवेम्‌ ॥ 

धनेन मनसा वचसा तन्‍्वा। 

विहाय विफल गवेंम्‌॥ करुणे ॥ ८॥ 
करुणा भावना 


भावार्थ--करुणा भावना का इच्छुक कहता दे कि हे करुणे ! व्‌ 
मेरे पास आ | मैं अपने हृदय में तेरे योग्य कोमल जगह प्रदान करूंगा । 
इस जगह में निवास कर, उदारता को बाजू में धर, हुःखी, दीन और 
छाचार मलुध्यों के दुःखों का विनादा कर । 
अनाथ वांलक 
है करुणे ! यदि ठत्‌ सच्ची है तो कितने ही बालक अपने माँ- बाप से 
वियुक्त दवोते हैँ। रक्षक माँ-वाप और निवास-स्थांन के न होने पर इधर- 
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उघर भटकते हैँ। आश्रयद्दीन उन अनाथ बच्चों के टिये निवास-स्थान 
बना और आश्वासन प्रदान कर । ओोफ॑नेज वा अनाथाश्रम सच्श संस्थाओं 
का आविभौाव कर | यदि हाथ से खर्य कार्य न कर सके तो चाल संस्थाओं 
की मदद कर, उन्हें कुछ सहायता पहुंचा । 


हृद्ध माँ-वाप 

है करुणे | कितने दी घृढ् माँचाप जिनकी उम्र ३० २७० २८ 4० 
अथवा ९० चष की हो जाती है, जब उनके युवक पुत्र इदलोक छोड़कर 
परलोकवासी हो जाते हैं तब घुत्न वियोगी माँ-बाप घर के कोने में बैठे 
महान्‌ रुदन करते दें । कितने ही इढ आधार रूप पुत्र की रत्यु होने से 
आजीविका के बिना दुःखी दष्टिगोचर होते हैं भूख जौर दुःख दोनों 
से पीड़ित बढ जीवन-निवाह के लिये जार्थिक सहायता की आकांक्षा रखते 
हैं। हे करुणे ! मेरे हृदय में निवास कर, दृद्ध घुरुषों की भी 
सहायता कर | 

विधवाय 

है करुणे | कितनी ही वालिकायें अव्पावस्था में ही पति के सौभाग्य 
से वंचित होकर विधवा और निराधार हो पड़ी रहती हैं। कितनी ही। 
सहायक पति विना श्रश्न॒ख्सुर तथा अन्य समस्त मनुष्यों को अप्रियः 
मारूस पढ़ती हैं । नणदों के मार्मिक चचन उनके हृदयों को बेध ( चिंघ हं 
देते हैं। पठन-पाठन का ज्ञान न होने से स्वाध्याय किये बिना केवल' 
अफसोस करने में ही अपने दिन व्यतीत कर देती हैं और एकान्त में! 
बैठ अश्रधारा बहाती हैं। उनके लिए विधवाश्रम स्थापित कर, जिनमें३ 
कि सुयोग्य शिक्षण श्राप्त करें। और वाचन--ख्वाध्याय में ही दुःरूप 
विसजन कर तथा संतियों के चरित्रां को पढ़कर उनके पदानुसार घचहंने 
जिससे उनके इहलोक और परल्णोक सुधर जाये। 

अपंग 
हे करुणे ! कितने ही मनुष्य जन्म से ही अन्धे होते हैं, कितने हे 
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जन्म से बहरे होते हैँ, कितने ही मूक, ऊूछे और पंगु होते हैं। एक तो 
'बैचारे आँख, कान, जिद्धा, हाथ तथा पाँव की न्यूनता से शारीरिक दुःख 
भोगते हैं। फिर भी उन पर भोजन की तंगी और दरिद्रता का हमलों 
होता है, भर्थात्‌ दो प्रकार के दुःख से दुखित होते हैं । उनके रक्षण 
के लिये अंधाशाला, वधिरशाला तथा मुकशाला जैसी संस्थायें स्थापित कर 
चालू संस्थार्भों में भाग छे--किसी भी तरह उनका रक्षण कर । 


रक्त पिच रोगी 

है करुणे ! कोई कोई कोढ़ से गलिताँग होते हैं अर्थात्‌ जिनके 
कोद के घावों से पीप-रस्सी-निकझा करती है । अथवा रक्त-पित्त सदश 
चेपीदर्द से दुखित होते हैं, जिससे कोई भी ठनका स्पश नहीं करता और 
न कोई उन्हें पास बैठने देता है, ठीक तरह से उनसे कोई बात भी नहीं 
$करता । इस तरह तिरस्क्ृत होकर भूख से संतप्त इधर उधर घूमते हैं। 
उनको आरोग्य प्रदान करने के लिए औपधारूय अथवा आश्रम स्थापित 
कर, उनको तीक्षण विषपाक से बचा--जिस तरह उनका दुःख दूर हो, ऐसे 
साधन अदान कर--उनको आश्रय दे। 

विद्यार्थी और ज्ञानदान 
५. है करुणे ! कितने ही उच्च खानदान--कुट्टम्ब के बालक भी दरिद्रता 
के कारण बुद्धिमान और अध्ययन की उत्कट इच्छा होने पर भी स्कूल- 
फीस और पठन-सामझी के अभाव से पढ़ने की अमिलापा पूर्ण करने में 
शद्नक्त होते हैं । विद्या और भाग्य के चमकते सितारे उदय होने के पूर्व 
अस्त को प्राप्त ही जाते है | उन सितारों को जीवित रखने के लिए--- 
पसकाने के लिए. पोषण' अथवा सहायता प्रदान करने की क्या कम 
भ्रावश्यकता है ? नहीं उनकी भी अपनी शक्ति के अइुसार मदद कर ) 
पशु-पत्ती 

हे करुणे | मानवी आवश्यकता पूण करने के पश्चात्‌--सहायत्ता 

देने के बाद अवशिष्ट शक्ति का सदुपयोग पश्ञु-पक्षियों के बचाने में करना 
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चाहिए । जहा ! कितने ही क्रर-पापी पुरुष बिना अपराध के ही पशुओं 
को पीड़ा पहुंचाते हैं, शिकार करते हैं, माँस के लिये उन के गले काटते 
हैं, गोली अथवा पत्थर फेंक कर आकाश में उड्ते पक्षियों को नीचे गिरा 
देते हैं; ऐसे नियम बना, जिम से उनका रक्षण हो। पापि 7 को सम* 
झाने के लिये अच्छी पुस्तकों का निर्माण कर अथवा उपदेश दे कर पीढ़ित 
पश्ुपक्षियों को बचा और उनके रक्षण के लिये पिंजरापोरू पश्चन्शालाएँ 
जैसी संस्थाएं स्थापित कर--उन में अशक्त पश्ञुओं का अच्छी तरह 
रक्षण कर । 
उपसंदार 
है करुणे | इस जगत्‌ में करुणा करने छायक अनेक प्राणी हैं। 

सम्पूर्ण प्राणियों के नाम नहीं लिख सकते ! थोड़े में इतना ही कहता 
हूँ कि जद्ाँ जदाँ जो कोई दुःख्वी मनुष्य अथवा पशञ्च-पक्षी, कोई प्राणी 
दृष्टिगोचर हो, वहां उन का रक्षण कर । धन हो तो, घन से, मनोबल दो 
तो मनोबल से, चाचालता हो तो चचन--उपदेश से । यदि पास कुछ न 
हो तो, अहंत्व को त्याग कर शरीर से रक्षा कर 


इति करुणा भावना 
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माध्यरस्थ्य भावना 


राय--भेरवी | ताल---त्रिताल 
साध्यस्थ्ये-5दों कोप्यपूर्वों रसः॥ प्रुवपदम ॥ 
रागह्ेपान्दोलनजनका: 

प्रचुरा भुवि पदाथो: ॥ 

समय॑ सौख्ये समय॑ दुःखे | 

आमयन्ति जनसाथोन्‌ ॥ माध्यर्थ्ये ॥ १॥ 
स्याद्यदि किब्चित्स्थायि वस्तु । 

त्तत्र रुचि: स्थादुचिता ॥ 

नास्ति खिर॑ किब्चिदपि रृश्य॑ | 
तस्मात्स्यात्‌ साउनुचिता ॥ माध्यस्थ्ये ॥ २ ॥ 
पुद्गलमात्र परिणतिशीलं | 

ड्ेप्यं भवति रोच्यम्‌ ॥ 

नातो हेपः काय: कदापि । 

नापि मनसा शोच्यम्‌ |॥ माध्यस्थ्ये || ३े ॥ 
पुरुषा अपि परिवतनशीला | 

नैकखभावाः सन्ति॥ 

धर्मिणो-5उपि भवन्त्यधर्मिण- 

से धर्मिणों भवन्ति ॥ माध्यस्थ्ये ॥ ४॥ 
ऋरोपि प्रदेशी भूपतिः । 

जातो न कि इृढ़धमा ॥ 

'इृढ्धर्मापि जमालिरजायत | 
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मिथ्यावादी कुकर्मा ॥ साध्यरथ्ये ॥ ५॥ 
अनुकूल वा प्रतिकूल वा। 

स्थादिष्ट वा <निप्टम्‌ ॥ 

साध्यस्थ्येन भाव्यमुभयथा । 

मान्य सवंसभीष्टम्‌ ॥ माध्यस्थ्ये ॥ ६॥ 
यदयत्सम्यग्‌ यद्यद्सम्यक्‌ | 
तत्तत्कमांनुसारि ॥ 

व्यर्थों रागो हेषस्तन्न । 


कस्मात्कमांकारि १ ॥ माध्यस्थ्ये॥ ७॥ 
शिक्षा तावदेया 5घमानां । 
यावत्तेषामुपेज्षा ॥ 
क्लेषद्ेषधिक्तारसंसवः । 


कायो तत्रद्यत्पेक्षा ॥ माध्यस्थ्य ॥ ८ ॥ 
साध्यस्थ्य भावना 


भावाथ--माध्यस्थ्य भावना में वास्तविक कोई अलौकिक रस 
आनंद होता है। यदि मनुष्य को साध्यस्थ्य भावना का अवलंबन न हो 
तो उसको कहीं भी शांति का स्थान नहीं मिल सकता; क्योंकि इस जगत 
में जहां दृष्टि डाठते हैं चहां मन को रागद्वेप के आंदोलन में भटकाने पाले 
अनेक पदाथ हैं। ये मोहक पदार्थ मनुष्य को कभी खुख तो कभी दुध्ख 
में घुमाते हैं, क्योंकि पदार्थों का संयोग और वियोग होने का धर्म है। 
संयोग में सुख तो वियोग में दुःख उत्पन्न करता है । अर्थात्‌ सुख दुश्ख के 
सझूल्प-विकल्प में अस्थिरता होने से शान्ति नहीं मिलती। इसलिये 
साध्यस्थ्य भाव से रहना चाहिए कि जिससे अशांति दूर हो । $॥ 
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क्यों राग-द्वेष करते हैं ! 

इस जगव्‌ में कोई भी वस्तु स्थायी-स्थिर हो--कायम रहने वाली हो 
तो उस पर राग करना या श्रेम करना किसी अपेक्षा से योग्य-डचित 
है, किन्तु कोई वस्तु ऐसी है ही नहीं । दृश्य और भोग्य पदाय सात्र 
अस्थिर-विनश्वर हैं। अल्प समय पश्चात्‌ वियोग अवस्था आराप्त पदार्थ पर 
आसक्ति करना ही दुःख का कारण है, इसलिये सुखार्थी को ऐसा करना 
उचित नहीं । जिस प्रकार राग करने योग्य पदाथ नहीं है, उसी प्रकार 
हेप भी करने योग्य पदार्थ नहीं, जिस पदाथे पर द्वेष किया 
जाता है, वह पदार्थ भी स्थिर नहीं। क्‍योंकि पुदुगलमान्न परिणति 
खभाव वाले हैं। जो एक वक्त अरोचकद्वेप-युक्त ज्ञात होता है वही 
कालान्तर में रोचक बन जाता है | जो अग्रिय है वही कालान्तर में प्रिय 
हो जाता है इसलिए किसी पर द्वेप धारण करना भी उचित नहीं, 
'और न पदार्थ के लाभालाभ में शोच करना ही उचित है । अति आसक्ति 
तथा ह्वेप भी नहीं करना, किन्तु दोनों अवस्थाओं में माध्यस्थ्य भाव से 
(रहना चाहिए ॥ १॥ ३६ ॥ 


मनुष्य के साथ भी राग-द्प न करना 
मनुष्य भी हमेशा एक खमाव वाला नहीं रहता, वह भी परिवतन 
अभाव वाला है जो अधर्मी होता है वह धर्मी बन जाता है और धर्मी 
पर्मी, न्यायशील अन्यायी और जन्यायी न्‍्यायशीऊल बन जाता है । 
कर्मी कुकर्मी और कुकर्मी सुधर कर सुकर्मी बन जाता है । घुरा समझ 
कर जिस पर राग-देप किया जाता है वही पुरुष कालान्तर में श्रेष्ठ बन 
जाय तो क्यों उस पर द्वेंप क्रिया जाय ॥ ४ ॥ 


दृष्टान्त 


| 
। उपरोक्त बातों केवल मौखिक नहीं किन्तु शाख् भी उनकी पुष्टि में 
दृष्टान्त बतछाते हैं । देखो, रायपसेणी सूत्र में परदेशी राजा का अधि- 
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कार है। परदेशी राजा पूंथ कितना बुरा था? हिंसक, कर, घातको, 
जुल्मी, नास्तिक, धर्म-द्ोद्दी आदि समस्त अवगुणों से परिपूर्ण था किन्नु 
केशी मुनि का संग होते ही सुकर्मी बनने में कुछ भी समय न लगा । 
क्ररता, नास्तिकता इत्यादि दोप एक क्षण में जाते रहे और उनके स्थान 
में सदसुणों का निवास हुआ । इससे विपरीत जमाछी मुनि जिन्होंने 
'पूर्ण वैराग्य से दीक्षा ली, ग्यारह अंग ( धास्तरों ) का अध्ययन किया, 
पुनियों के गुण में पुक चसकते सितारे थे क्निन्तु श्रद्धा विपरीत हुई, 
उपकारी के उपकार को भूल गये, विपरीत प्रस्पषणा कर मिध्यात्व की 
आूमिका पर गिरे। तब अच्छे शु्णों की क्या गणना रही १ किसके ऊपर 
राग भौर किसके ऊपर टेप किया जाय ? दोनों में से एक सी रखित नहीं। 

ग्रण महण करना, दोष त्यागना तथा उपेक्षणीय पदार्थ पर उपेक्षा करना, 
किसी का तिरस्कार न करना, इसी प्रकार द्वेप भी न करना उचित हैं । सब 
को कर्सानुसार प्रकृति (ख्॒भाव) मिली, दूसरों को सिर खपाने की जरूरत 
नहीं । जहां तक हो सके सच्ची घलाह देना अन्यथा तव्स्थ रहना चाहिये ॥ ७॥। 


अच्छे और चुरे संयोगों में मध्यस्थता 

बाह्य संयोग भी परिवर्तनशील हैं। घड़ी में अनुकूल तथा घड़ी में पति- 
कूल होते हैं। एक वक्त पुत्र की प्राप्ति होती है तो दूसरी घक्त रृत्यु होने से 
उसका वियोग। एक चक्त ध्यापार में लाभ की भ्राप्ति होती है तो दूसरी 
चक्त हानि। संयोग रूपी पवन से ध्वजा तुल्य इधर उधर घूमते हैं । जो 
मजुष्य एक बार इष्ट (प्रिय) होता है वही दूसरे चक्त अप्रिय (अनिष्ट ) हो. 
जाता है । इस परिस्थिति में मनुष्य को साध्यरूय भाव का त्याग न करना 
चाहिए। एक ही सिद्धान्त रखना चाहिए कि जो प्राप्त होवे असि्ट हैं । अच्छा 
और छुश यह मन की साल्यता है। मान्यता अच्छी रखने से भछा होता है ॥६॥ 


कमोनुसारी फल 
न जो अच्छे संयोग और जो छुरे संयोग मिलते हैं थे किसी दूसरे के 
दिये हुए नहीं, उन में ईश्वर भथवा किसी का हाथ नहीं; किल्तु दे सब 


( १२१ ) 


अपने पूर्व कर्म के अनुसार मिले हैं। शुभ कम से कृुम संयोग और 
जञुम कर्मों से अशुभ संयोग मिलते हैं । फिर उनमें हाय, हाय करना 
अथवा राग द्वेष करके बिलाप करना अनुचित है। कर्म का संचय करते 
घक्त क्‍यों नहीं किया ! यदि अशुभ संयोगों के साथ सम्बंध नहीं होता तो 
चूव॑ अशुभ कर्मों का संचय नहीं किया, यदि कर्मों का संचय किया तो 
साम्य भाव रख कर कर्मो का परिणास श्ाँत हृदय से भोगना चाहिए । 
उस में हर्प शोक करना मूंखंता है ॥ ७ ॥ 


परोपदेश 
ु दे 
जो नीच और अधर्मी हों, उन्हें सुधारने के लिये सलाह अथवा 

ठपदेश दो, लेकिन तब तक, जब तक उसे सुनने की कुछ अपेक्षा हो । 
यदि सम्मुख रहे हुए मनुष्य को द्वेप पंदा हो और खर्य को भी उससे 
तिरस्कार हो तथा उससे दोनों के मध्य में क्लेश बुद्धि की संभावना 

शी तो वहां उपदेश ध्याग कर मौनवत धारण करना--यहद्दी उचित है । 

॥ इृति माध्यस्थ्य-भावना ॥ 
- ॥ वसन्‍्ततिलकाधृक्तम ॥ 


सदूभावना शतक-रेखर-रूपपचे- 

गेयेश्वतुर्मिसुपवर्णितमात्मशान्त्य. ॥ 
रत्नत्रयोच्छुयकरं शुभभावनाना- 
महँ चतुष्टयमहों जयताज्नगत्याम्‌ ॥ 


20 रा साहा अलातइल कब 
समाप्तो5य॑ं ग्रन्थः ४! 


ड्फिएजडएए एज एज एफए उपज ए 


( १२२ ) 


भारत भूषण शतावधानी जैनपुनि 
परिदत श्री रत्नचन्द्रजी महाराज द्वारा सम्पादित 


अडेमागधी-कोष (सचित्र) 
प्राकृत, संस्कृत, इद्शलिश, हिन्दो, गुजराती 'भाषा में 
[ भाग १, २, ३, ४७ और ५ ] 


कीमत अत्येक भाग की १०) रु० साथ लेने वालों के लिये पांचों 
भागों का मूल्य ४०) रु० डाक व्यय अलग। प्रष्ठ संख्या प्रत्येक 
भाग की ८०० ओर १००० के बीच में है। 

इस अद्धंमागधी-कोप पर इटली, जमनी आदि देशों के विशव- 

विद्यालयों के ओफेसरों की अनेक सम्मतियां, हार्दिक धन्यवाद के 
साथ आई हैं जिनमें से कुछ सम्मतियां आपके सामने उपस्थित 
कर रहे हैं। आप भी इन सम्मतियों को पढ़ कर. अवश्य ही जल्दी 
से जल्दी इस ग्रन्ध का संग्रह करिये। पुस्तक की प्रतियां कम हैं । 
अतः शीघ्र आडर भेजिये । इस पुस्तक पर १५॥) प्रतिशत कमीशन ' 
दिया जायगा। 
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880:-& प्रकाशित होने वाला है ! « प्रकाशित होने वाला है !! 
ह ह क्‍या? 
९ 2१ 20 
. खष्टिवाद ओर इखरं नामक ग्रन्थ रल 
रचयिता-- भारतभूपण दावावधानी जैन म्रुनि पं० श्री रल्चन्दुजी महाराज 


सूयगडांग सूत्र के प्रथम अध्ययन में बतलाई गई सृष्टिवाद 
विषयक पांच गाथाओं पर विवेचन रूप से यह पुस्तक तेयार की 
गई है । जिसमें वेद-संहिता, ब्राह्मण-उपनिपद्‌ पुराण, कुरान, 
वाईवल, सत्यार्थ-प्रकाश आदि अनेक अन्थों के सृष्टि और प्रलय- 
विषयक उद्धरण दिये गये हैं ओर साथ ही समालोचना भी की 
पाई है उत्तर पक्त रूपमें मीमांसा-दशन, सांख्य-दशन, योग-दशेन, 
वौद्धदशन और जैन-दर्शन आदि तात्तविक पुस्तकों के श्रमाण देकर 
सृष्टि कत्तो ईश्वर नहीं है यह सिद्ध किया गया है। 

पुस्तक लगभग ३० फार्म की होगी। साइज़ क्राउन १६ सोलह 
पेजी है। पहिले से ग्राहक बनने वालों के लिये १) रु० और बाद 
वालों के लिये १) रु० डाक व्यय दोनों दशा में अलग | 


है मिलने का पता-- 
धीरनलाल के० तुरखिया गणेशमल सरदारमल 
जैन गुरुकुल व्यावर नयावाज़ार 


( राजपूताना ) अजमेर 


# ९ 


समिति से प्राप्त अन्य उत्तम पुस्तकें 


क्लीन ++-++5 


१ जैन सिद्धान्त कौमुदी ( अछ मागधी व्याकरण ) मूल्य ५ ) रु 
२ भावना शतक हिन्दी भावा्थ ओर विवेचन सदित',, १॥) रु० 
३ भावना शवक हिन्दी पद्मालुवाद और सावार्थ $ )) 

४ कर्तव्य कौमुदी हिन्दी भावार्थ और वित्रेचन सहित 


प्रथभाग . 
5 | ४ द्वितीय भाग १) रू? 
द्‌ गा] ४ पद्मानुवाद प्रथम साग ;; 0 रु० 

: ७ कारण संवाद हिन्दी » +) 

८ ५७. » गुजराती | 9“) 
९ रेबतीदान समालोचना » 5) 

१० सादित्य संशोधन की आवश्यकता # +) 

प्राप्तिस्थान 


(१) श्री धीरजलाल फेशवलांल तुरखिया 
मंत्री श्री जैन साहित्य श्रचारक्क समिति जैन गुरुकुल व्यावर 
(२ ) गणेशमल सरदास्मल नया बाजार अजमेर । 


वाबू मधुराभसाद शिवहरे के प्रबन्ध से 
दी फ़ाइन आद प्रिन्टिंग प्रेस, अजुमेर में मुद्वित, 


